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RESUMO

O ambiente de ensino/aprendizagem proporcionado pelo projeto Teletandem:
Transculturalidade na interacdo on-line em linguas estrangeiras por webcam
(TELLES, 2011) tem por objetivo viabilizar o contato intercultural entre dois
estudantes, falantes de linguas e paises diferentes, a baixo custo financeiro. Nesse
contexto, um par de aprendizes ajuda um ao outro a aprender sua lingua materna (ou
de proficiéncia). Os contatos virtuais estabelecidos entre eles tém o potencial de
promover a reflexdo tanto acerca das linguas estrangeiras quanto de suas diferencas
culturais. Esta dissertacdo objetiva mostrar a materializagdo de ideologias nos
enunciados constituidos pelos participantes durante os turnos de lingua portuguesa
nas sessdes orais de teletandem. Teoricamente fundamentada nas producdes de
Bakhtin e o Circulo, a dissertacdo adota o pressuposto de que o contato entre 0s
sujeitos se instaura na comunicagio viva, ou seja, no signo ideoldgico. E também
desse modo que entendo as sessdes orais de teletandem analisadas nesta
dissertacdo. Nesse sentido, a presente pesquisa enfoca os modos pelos quais as
ideologias se revelam durante as sessdes orais de teletandem em parcerias de alunos
brasileiros e estadunidenses. Metodologicamente, embasada no paradigma
qualitativo-interpretativista de analise dos dados coletados, esta dissertacdo se
alicerca a luz da perspectiva bakhtiniana. Por meio da aproximacédo do contexto
teletandem e de alguns conceitos arquitetados por Bakhtin e o Circulo, construo uma
andlise dialogica discursiva, relacionando os contatos instaurados entre 0s parceiros
e a comunicacgao eu-outro. Os resultados obtidos ao longo da anélise oferecem, na
materialidade linguistica, indicios de indices de valoracdo nos contatos entre 0s
parceiros. Dentre os resultados encontrados, na primeira parte da analise dos dados
esta a constituicdo de sujeitos do género feminino que se posicionam diante de temas
recorrentes em diversos ambitos sociais, como o aborto, o feminismo e a violéncia
contra a mulher. Na segunda parte da analise dos dados, os resultados apontam para
o posicionamento dos parceiros diante de juizos de valor religiosos vigentes na
sociedade. Juizos que prezam pela homogeneidade de seus seguidores e acabam
por excluir os diferentes. Pensar a constituicdo das ideologias no contexto teletandem
engloba e fomenta novos estudos acerca das culturas e da lingua em ambientes

virtuais de ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras.



Palavras-chave: Teletandem. Bakhtin, M. M., (Mikhail Mikhailovich). Dialogismo.
Ideologia. Andlise Dial6gica do Discurso.



ABSTRACT

The teaching/learning environment provided by the project Teletandem:
Transculturality in online interactions in foreign languages through webcam (TELLES,
2011) aims at promoting intercultural contact at low financial cost between two
students who are speakers of different languages and from different countries. Within
this context, a pair of learners helps each other learn their mother tongue (or language
of proficiency). The virtual contacts established between them have the potential to
promote reflection on the foreign languages as well as on the cultural differences. The
objective of this dissertation is to show the materialization of ideologies in the
participants’ utterances as they interact during oral sessions of teletandem in
Portuguese language. Theoretically based on the works by Bakhtin and the Circle, this
dissertation adopts the presupposition that contact among human beings is
established by means of live communication and through ideological signs. This is also
the way | consider the oral teletandem sessions that are analyzed in this dissertation.
My study focuses on the ways that ideologies are constituted during the oral sessions
of teletandem in partnerships between Brazilian and American students.
Methodologically, this dissertation is grounded on qualitative-interpretative paradigms
of data analysis, in the light of bakhtinian perspectives. By approaching the teletandem
context and some concepts of Bakhtin and the Circle, | construct a discursive dialogical
analysis by relating the contacts established between the partners and the Other-Self
communication. The results obtained during the analysis offer, within the linguistic
materiality, clues to valuation indices in the contacts between the partners. Among the
results found in the first part of the analysis of the data, we find the ideological
constitution of female subjects who face recurring themes in various social spheres,
such as abortion, feminism and violence against women. In the second part of the data
analysis, the results show the teletandem partners positioning towards judgments that
are linked to socially charished religious values. They are judgements that value the
homogeneity of their followers and end up excluding differences. Reflections on the
constitution of ideologies within the teletandem context encompass and encourage
new studies on cultures and on language in virtual foreign language teaching/learning

environments.



Keywords: Teletandem. Bakhtin, M. M., (Mikhail Mikhailovich). Dialogism. Ideology.
Dialogical interaction analysis.
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Na atualidade, cada vez mais a tecnologia e a internet facilitam os contatos de modo eficaz entre
pessoas que estdo geograficamente distantes. Essa nova concep¢do de mundo, apoiada por
aplicativos conectados a internet como o Skype, além de sustentar contatos virtuais
eficientemente, também fomenta o desenvolvimento de novos meios para se aprender e ensinar

linguas estrangeiras.

Nesse cenario, 0 projeto Teletandem e transculturalidade na interacdo on-line em
linguas estrangeiras por webcam (TELLES, 2011) coordena um ensino/aprendizagem de
linguas estrangeiras, vinculado aos campi de Assis, Araraquara e Sao José do Rio Preto da
UNESP (Universidade Estadual Paulista — Jalio de Mesquita Filho). Neste contexto
universitario, os alunos participam de sessdes orais, virtuais e telecolaborativas nos laboratdrios
de linguas estrangeiras (Centro de Linguas®, no caso desta pesquisa) a fim de instituirem
parcerias com alunos de universidades situadas em outros paises, objetivando ensinar e

aprender a lingua um do outro.

Os dados analisados nesta dissertacdo sdo provenientes das SOT ocorridas entre uma
universidade brasileira e uma universidade estadunidense. Ramos, Carvalho e Messias (2013,
p. 4) relatam que, em contextos deste tipo, o contato entre os alunos é estipulado por meio de
um acordo entre as universidades de ensino superior com o intuito de se aprender e ensinar as

respectivas linguas.

Nesta secdo introdutdria, delineio a fundamentacdo e apresento as justificativas para este
estudo, a partir de minhas percepc@es e experiéncias no que tange ao ensino/aprendizagem de

linguas estrangeiras e do teletandem como contexto de pesquisa.

Justificativa e relevancia do tema de pesquisa

O projeto teletandem apoia e fomenta o ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras no

contexto universitario da UNESP desde 2006. No periodo entre 2006 e 2010 o projeto foi

1 O Centro de Linguas e desenvolvimento de professores (CLDP) é um programa de extensdo que conta com a
parceria existente entre os Departamentos de Letras Modernas e de Educacdo da UNESP-Assis, bem como o0 apoio
da PROEX e da AREX da UNESP. Link de acesso ao site do Centro de Linguas de Assis:
<<http://www.assis.unesp.br/#!/centrodelinguas/>>.



http://www.assis.unesp.br/#!/centrodelinguas/
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intitulado Teletandem Brasil: Linguas estrangeiras para todos (TELLES, 2006) e enfatizava
0s estudos concernentes aos aspectos linguisticos e compreensdo dos modos pelos quais 0s
contatos mediados pelo computador aconteciam neste contexto telecolaborativo. A partir de
2011, o projeto passou a explorar de modo mais efetivo particularidades também referentes aos
aspectos culturais inerentes deste contexto e intitulou-se Teletandem e Transculturalidade na
comunicacao online em linguas estrangeiras por webcam (TELLES, 2011).

Minha experiéncia no teletandem teve inicio em 2010, ainda na primeira fase do projeto,
quando fazia minha segunda habilitacdo em lingua inglesa, apds ja estar graduada no curso de
Letras com habilitacdo em lingua francesa. Esta busca por aprimorar minhas competéncias em
linguas estrangeiras me levou ao Centro de Linguas, onde, com o auxilio e empenho dos alunos
da graduacdo e equipe técnica, o projeto teletandem tem sido desenvolvido no campus de Assis.
Este esforco em ampliar minha pratica como estudante e professora de linguas estrangeiras
possibilitou um contato a longo prazo com diversos parceiros de universidades estadunidenses
(em lingua inglesa), uma parceira sueca (em lingua francesa) e uma parceira tailandesa (em
lingua inglesa). Além disso, durante esse periodo, dediquei-me ao projeto também como
mediadora de varios grupos, principalmente daqueles em parcerias com universidades
estadunidenses. A mediagdo, nesse caso, tratava-se de uma discussdao organizada pela
mediadora e ocorria logo apds 0s encontros semanais, nos quais os participantes das SOT
conversavam com 0s parceiros estrangeiros. Nesses momentos, ainda no Centro de linguas, as
discussGes compreendiam questbes linguisticas e/ou culturais referentes ao desenvolvimento
das SOT.

Essa experiéncia com o ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras, ao partir de um
cenario complexo que tem como foco a oralidade dos participantes, numa modalidade
espontanea e de contato livre, fez com que eu percebesse a pratica da lingua estrangeira na SOT
relacionando-a ao que Bakhtin e o Circulo chamam de comunicacdo viva entre 0s sujeitos
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986). Ainda que os estudos bakhtinianos néo tenham abordado
a comunicacdo mediada pelo computador, é possivel pensar o contexto do teletandem a luz
desses estudos. Telles (2006), por exemplo, aponta para a semelhanga entre os contatos
interculturais instituidos nas SOT e os contatos face a face, por meio de aplicativos que se

utilizam dos recursos de texto, voz e imagens de webcam via internet.

Além disso, Zakir (2015), em sua tese de doutorado, estabelece relacGes entre a perspectiva

bakhtiniana e o teletandem ao pensar o lugar da cultura na relagdo eu-outro. Ao optar por esta
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perspectiva na escrita da dissertacdo e diante das leituras para o desenvolvimento da pesquisa,
fui construindo, simultaneamente, esta dissertagdo. Assim o fiz por meio das anélises e dos
insumos teodrico-metodologicos, ou seja, na palavra, e fui me constituindo como sujeito

pesquisadora, professora, mediadora e aluna.

Bakhtin/VVolochinov (1986) acredita que é na palavra que 0s sujeitos se constituem. Por
meio dela, eles podem instituir mudancas em diversas esferas sociais, a partir da materializacéo
de novas ideologias. De acordo com Bakhtin/VVolochinov (1986), as ideologias se explicitam
na comunicacdo viva, bem como compreendo o ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras
nas SOT, abordadas nesta dissertacdo. O tema da dissertacdo foi estipulado levando em
consideragdo esses aspectos e por existir apenas um estudo que aborda a exposicdo das

ideologias neste contexto.

Mendes (2009) trata a ideologia a partir da formacdo da identidade dos participantes,
partindo de duas fases de coleta de dados em sua dissertacdo de mestrado. Na primeira fase, 0s
participantes, na sala de aula, responderam a um questionario aberto e fizeram desenhos sobre
0 que pensavam dos Estados Unidos, as aulas foram gravadas em audio, além do pesquisador
fazer anotacfes de campo. Na segunda fase da coleta de dados, o pesquisador gravou as
interagBes de um par (uma brasileira e um estadunidense) em 4udio e video. Depois aplicou
outro questionario a participante brasileira, com questdes relacionadas aos conceitos de
preconceito, alienacdo, estereotipos, rejeicdo e aceitacdo. Com caracteristicas dos métodos
projetivos, embasado em Selltz et al (1974), os dados foram analisados pela triangulacdo e
evidenciaram o teletandem como um provedor do contato intercultural que pode confirmar ou
ressignificar as crencas dos participantes com relacdo aos Estados Unidos e seu dominio

ideoldgico.

Na presente pesquisa, abordo a constituicdo social dos participantes e a materializacdo de
suas ideologias, a partir da relacdo de troca existente entre a ideologia oficial e a ideologia do
cotidiano. Portanto, atesto para a préatica linguistica, nas SOT, por meio da comunicagao viva
na qual, segundo Bakhtin/VVolochinov (1986), os sujeitos podem produzir lentas acumulagdes
em ideologias do cotidiano que podem transformar as ideologias oficiais e, assim, estabelecer
novas organizagdes ideologicas nos sistemas sociais. Desse modo, esta dissertacdo apresenta-
se como um estudo inovador, visto que pode oferecer contribui¢des para a pratica das SOT e
fornecer subsidios para novos estudos com foco nas ideologias, tema pouco explorado ate o

momento neste contexto.
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Sendo assim, temos a tese a ser defendida nesta dissertacdo: os aprendizes de linguas
estrangeiras entram em contato e também materializam ideologias durante as sessdes orais em

teletandem.

As ideologias abordadas nas analises vinculam-se as producdes enunciadas pelos
interagentes, no que tange ao signo bakhtiniano. Tais ideologias materializam-se na palavra e
na comunicacdo viva. Desse modo, as discussdes abordadas na andlise dos dados tratam de
temas gerais e globais que ultrapassam as fronteiras claramente demarcadas de culturas como
bolhas e constituem-se além dos limites geograficos (WELSCH, 1999). Assim, brasileiras e
estadunidenses podem discutir aspectos relacionados ao género feminino nos grupos sociais
(primeira parte da analise), bem como parceiros podem posicionar-se diante das ideologias

religiosas formalizadas na sociedade (segunda parte da analise).

Para que esses parceiros, tal como seus professores/mediadores e pesquisadores, possam
lidar com a multiplicidade encontrada em contextos telecolaborativos como o teletandem, é
necessario que pesquisas (como esta dissertacao, por exemplo) e outras agdes empenhem-se no

sentido de fornecer oficinas, cursos e leituras que possam auxiliar as praticas pedagdgicas.

Esta dissertacdo contribui para com os estudos referentes ao contexto de contatos
interculturais online do teletandem (TELLES, 2015). Tal contribuicdo atenta para um

movimento de constante transformacao e que concebe:

(a) o contexto teletandem como um ambiente de ensino/aprendizagem de
linguas estrangeiras apoiado na comunicacdo viva bakhtiniana, constituinte das
ideologias do cotidiano que podem ou ndo concordar com as ideologias

formalizadas na sociedade;

(b) as caracteristicas das SOT, bem como Bakhtin e o Circulo compreendem
0s contatos entre 0s sujeitos, abrangendo a socio historicidade dos
interlocutores, a relacdo eu-outro, o posicionamento valorativo de cada

participante, sempre em resposta as ideologias formalizadas nos grupos sociais;

(c) os sujeitos como constituintes de si mesmos e das ideologias do cotidiano,
por meio das palavras proferidas durante os contatos mediados pelo

computador com seus parceiros; e
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(d) e os contatos entre os participantes, as SOT, como motivadores para

reflexdes sobre questdes referentes ao ambito educacional.

Por fim, esta dissertacdo fundamenta-se em estudos anteriores sobre 0s aspectos
culturais e sobre os procedimentos tedrico-metodologicos concernentes ao projeto, como a tese
de Zakir (2015), também embasada em Bakhtin, e a dissertacdo de Mendes (2009) que relata
questdes referentes a ideologia. A proxima se¢do descreve os objetivos e perguntas de pesquisa,

além da organizacéo desta dissertacao.

Objetivos, perguntas de pesquisa e organizagdo da dissertacdo

A presente dissertacdo, por contribuir com o proposito de analise sobre o0s aspectos
culturais, integra o escopo do Projeto Teletandem e Transculturalidade na interacéo online em
linguas estrangeiras por webcam (TELLES, 2011). Este projeto instituido por Telles (2011),
como continuagdo do Projeto Teletandem Brasil: Linguas estrangeiras para todos (TELLES,
2006), tem como objetivo explorar como se desenvolve e como repercute a dimenséo cultural

das sessdes orais e telecolaborativas do teletandem, visando:

(@) o processo de aprendizagem, com suas multiplas culturas, modos, habitos,
concepgdes de curriculo e procedimentos de se aprender e de se ensinar uma lingua
estrangeira; (b) as representa¢fes que o aluno traz acerca do pais, da cultura e da
lingua de seu parceiro, assim como de seu proprio pais, cultura e lingua; (c) a
formacao dos alunos participantes do projeto no que tange a sua competéncia ao se
relacionar com outros povos em uma lingua estrangeira; e (d) as nossas proprias
acgdes, como pesquisadores e administradores de um projeto que visa ao trabalho com
o ‘outro diferente’. Este Ultimo objetivo tem carater auto avaliativo (TELLES, 2011,
p. 2) (Grifos do autor).

Do mesmo modo, ao integrar a perspectiva bakhtiniana ao contexto teletandem, enfatizo
a comunicagdo viva entre os participantes como modo de construir uma aprendizagem
significativa que usufrua das formas e estruturas da palavra, a fim de propiciar uma educagéo
de linguas estrangeiras que da atencdo ao signo e, portanto, constituinte das ideologias nos

grupos sociais.
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Esta dissertacdo esté aliada a um olhar educacional que busca estimular discussées em
diversas esferas ideoldgicas e tem como objetivo mostrar como ocorre a materializacdo de
ideologias nos enunciados constituidos pelos participantes durante os turnos em lingua
portuguesa nas sessdes orais de teletandem. Este estudo apoia-se na seguinte pergunta de
pesquisa: Como as ideologias se materializam nas sessdes orais de teletandem investigadas
nesta dissertacao?

Considero que, ao conseguir responder essa pergunta, esta dissertacdo possa oferecer
contribuicdes no que tange (a) aos estudos referentes aos contatos mediados pelo computador
que abordam a constituicdo das ideologias no contexto teletandem e (b) aos préprios alunos
interagentes participantes das SOT.

A presente dissertacdo esta organizada em quatro capitulos: (1) Referencial teorico; (2)
Metodologia de pesquisa; (3) Analise dos dados e (4) Consideracdes finais, acompanhados das

referéncias e dos apéndices.

No capitulo 1, Referencial tedrico, apresento a fundamentacao tedrica que embasa esta
dissertacdo. Primeiramente, abordo o teletandem como contexto de pesquisa que propicia 0
contato mediado pelo computador entre participantes da coleta de dados. Em seguida, exponho
e explicito alguns conceitos bakhtinianos, como a palavra, o enunciado (enunciagéo), o discurso
e a ideologia. Finalmente, articulo o ensino/aprendizagem proporcionado pelo contexto
teletandem aos conceitos bakhtinianos supracitados. O propdsito deste capitulo é fundamentar
a explicitacdo das ideologias nos contatos proporcionados pelas SOT a luz da perspectiva

bakhtiniana.

No capitulo 2, Metodologia de pesquisa, discorro sobre a natureza da pesquisa
qualitativa interpretativista a partir de uma abordagem translinguistica dos dados. Esta
abordagem arquitetada por Bakhtin e o Circulo trata-se da analise/teoria dialégica do discurso
(ADD). Ademais, explicito o contexto da pesquisa delimitando como se deu a coleta dos dados,
o material documentario e os procedimentos de analise, bem como apresento os participantes

da pesquisa.

No capitulo 3, Analise dos dados, abordo excertos transcritos das SOT em duas partes
divididas por seus temas (BARDIN, 1977). Na primeira parte, trato de temas relacionados a
constituicdo de ideologias do género feminino e na segunda parte, discorro sobre o

posicionamento ideologico dos interagentes diante das ideologias religiosas formalizadas nos
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grupos sociais. Ambas as partes sdo caracterizadas por uma analise fundamentada na sécio
historicidade do sujeito, na relacdo eu-outro instituida entre o par interagente e no ponto de
vista valorativo dos participantes como uma réplica ao interlocutor, mas também as ideologias
vigentes no grupo social (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986).

No capitulo 4, Consideraces finais relacionando o referencial tedrico e as andlises,
expresso as limitagdes e dificuldades no decorrer do processo de escrita desta dissertacdo e 0s
encaminhamentos para novos estudos que pretendam, assim como eu, constituir o teletandem

como um contexto de ensino/aprendizagem apoiado na comunicacdo viva bakhtiniana.

No capitulo a seguir, apresento o referencial tedrico relacionando o contexto teletandem
de coleta de dados e os conceitos bakhtinianos para fundamentar as anélises e a perspectiva

adotada neste estudo.



CAPITULO 1: REFERENCIAL TEORICO
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“Nao séo as palavras o que pronunciamos ou escutamos, mas
verdades ou mentiras, coisas boas ou mas, importantes ou triviais,
agradaveis ou desagradaveis, etc. A palavra esta sempre carregada
de um contetido ou de um sentido ideoldgico ou vivencial. E assim que
compreendemos as palavras e somente reagimos aquelas que
despertam em nds ressonancias ideoldgicas ou concernentes a vida. ”

(BAKHTIN, 1986, p. 95)

Neste capitulo, apresento o referencial tedrico que orienta a percepcdo do contexto
teletandem de ensino/aprendizagem telecolaborativo de linguas estrangeiras. Por constituirem-
se na comunicacdo viva, as SOT instituem-se, nesta dissertacdo, em concordancia com a
perspectiva bakhtiniana. A palavra materializa-se perpassando 0s conceitos de signo
ideoldgico, enunciado, discurso e ideologia. Desse modo, por se apoiarem na comunicagao viva
ao tratarem de questbes do dia-a-dia, as SOT apresentam as caracteristicas compreendidas no
que Bakhtin e o Circulo chamam de comunicacdo do cotidiano. As SOT nesta dissertacdo séo,
portanto, contatos de comunicacdo do cotidiano, instituidas através de computadores
conectados a internet, que tém o propo6sito de ensinar e aprender linguas estrangeiras. Em vista
disso, nas SOT, materializam-se as ideologias do cotidiano, que podem ser favoraveis ou

contrarias as ideologias formalizadas na sociedade.

Tendo como foco desta dissertagdo a materializacdo das ideologias nas SOT, este
capitulo se propbe a perceber a conceituacdo bakhtiniana dos aspectos acima citados e
relaciona-los as caracteristicas do contexto TTD como um ambiente no qual os pares possuem
autonomia para tratar de temas diversos. Dessa forma, pode explicitar discursos, e

consequentemente, ideologias concernentes as diversas esferas sociais.

1.1 Teletandem: contexto de ensino/aprendizagem em linguas estrangeiras

Conforme Vassallo e Telles (2009, p. 21) o tandem foi concebido na Alemanha, no final
da década de 60. Segundo Brammerts (2002, p. 16-17) o principal objetivo da aprendizagem
em tandem € a capacidade de comunicacdo na lingua estrangeira, ou seja, os interagentes
“pretendem aprender a lingua que o seu parceiro domina enquanto falante nativo”. Isto quer

dizer que nenhum dos participantes ensinard ao outro, mas compartilhara ideias, pensamentos,
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informacdes culturais e suas visdes de mundo, “ambos estando interessados em estudar a lingua

estrangeira na qual o outro € mais proficiente” (VASSALLO & TELLES, 2009, p. 21).

Sobre isto, Brammerts (2002, p. 21) explica que “os parceiros tandem nunca ensinam,
mas ajudam a aprender” (minhas énfases). Ao apresentar tal distin¢do, o autor provavelmente
pretendeu diferenciar a mera instrucdo sobre a lingua pelo parceiro de tandem (a¢do muito
comum em aulas frontais e habitos dos aprendizes de lingua estrangeira) da aprendizagem por
meio do uso efetivo da lingua para a comunicacédo. Independentemente de tal distingdo consistir
um ponto de vista do observador da SOT ou da aprendizagem, cada um dos parceiros apoia 0
outro neste processo, isto € “no seu papel de ajudante, um bom parceiro tandem reconhece a

autonomia do outro e esta disposto a dar-lhe apoio” (BRAMMERTS, 2002, p. 21).

O apoio instituido entre os parceiros edifica o tripé de principios norteadores da
aprendizagem em tandem: a separacéao das linguas (cada uma das duas linguas que estdo sendo
aprendidas tem o seu tempo de uso durante a SOT), reciprocidade (o que eu fago para vocé, eu
espero que vocé o faca para mim) e autonomia (poder de decisdo dos aprendizes sobre o ritmo
e trajetdria da aprendizagem e sobre a escolha dos aspectos da lingua estrangeira a serem

aprendidos).

Consoante a Vassallo e Telles (2009, p. 24), o principio da aprendizagem em tandem,
no qual as linguas ndo devem ser misturadas, “tende a promover 0 COMPromisso e o
envolvimento do aprendiz com a tarefa” (a sessdo oral). Assim, de acordo com os autores, as
sessOes de tandem sdo compostas de duas partes que “podem ser cronologicamente
subsequentes ou realizadas em dois dias diferentes” (op. cit., 2009, p. 23). Em cada parte, 0s
participantes devem utilizar apenas uma das linguas envolvidas no processo de aprendizagem.
O pressuposto da separacdo de linguas deve ser respeitado por se acreditar que os aprendizes
sintam-se desafiados a falar (usar a) na lingua alvo com o propdsito de comunicacdo ou
negociacdo de significados, mesmo que seja mais facil se utilizarem da lingua de proficiéncia

(ou lingua materna) para atingirem os objetivos de comunicacao (TELLES, 2009, p. 24).

De acordo com o principio de reciprocidade (o que faco para vocé, espero que vocé o
faca para mim), a lingua deve ser dividida de modo equilibrado, para que ambos os interagentes
possam desfrutar deste contexto de aprendizagem de modo equitativo (os parceiros devem ter

as mesmas oportunidades de uso da lingua que desejam aprender). Consoante a Brammerts
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(2002, p. 17), “a dependéncia reciproca entre os parceiros requer que estes se empenhem

mutuamente, tirando cada um o aproveitamento méximo do trabalho conjunto”.

O terceiro principio é o da autonomia, para o qual a responsabilidade pela aprendizagem
é do proprio interagente. E ele quem determina como, quando e o que pretende aprender, bem
como quer ser ajudado por seu parceiro (BRAMMERTS, 2002, p. 17, grifos do autor). Ainda
sobre o principio da autonomia, Vassallo e Telles (2009, p. 25) explicam que:

O principio da autonomia &, por certo, importante, porque ele parece controlar os
niveis de responsabilidade e poder que o falante proficiente pode ter sobre o processo
de aprendizagem do parceiro. Os participantes do tandem nunca estdo sozinhos em
seus processos. Cada um deles pode ser apoiado e incentivado por meio de esforgos
colaborativos, por seu parceiro mais proficiente.

Brammerts (2002, p. 39-40) explicitou dois modelos de organizacdo do tandem: o
tandem presencial e o tandem a distancia, ou e-tandem. Telles (2006, p. 7) ao tratar desses dois
modelos retrata que, no tandem presencial, denominado face a face, os parceiros reinem-se
num mesmo espaco fisico. J& no e-tandem, os interagentes de espacos fisicos e geograficos

diferentes se utilizam de meios eletrénicos para se comunicarem.

Com o advento das novas tecnologias de comunicacéo e as possibilidades de fomentar
ambientes virtuais de aprendizagem, um grupo de professores/pesquisadores da Universidade
Estadual Paulista — UNESP (Assis/S8o José do Rio Preto) idealizou o Projeto Teletandem
Brasil: Linguas estrangeiras para todos (Projeto Tematico FAPESP 2006/03204-2). Conforme
Telles (2009, p. 7), foi adotada “uma viséo pioneira e a0 mesmo tempo revitalizante e préatica

dos principios de colaboracdo, reciprocidade e autonomia do tandem”.

Este novo contexto multimodal de aprendizagem a distancia, fundamentado nos avancos
tedricos sobre tandem dos anos noventa (ver LEWIS & WALKER, 2003), objetiva amenizar
as dificuldades econdmicas, geogréaficas e dimensionais no contexto de ensino/aprendizagem
de linguas estrangeiras no Brasil (TELLES, 2006, p. 5). Para Telles (2009, p. 17-18) o
teletandem visa a proporcionar aos alunos o contato com as linguas e culturas estrangeiras a um
baixo custo. Ao tratar dos contatos estabelecidos entre os parceiros, Telles (2015) expande o

conceito de contato intercultural de Kramsch e Uryo (2014) para contato intercultural online.
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De acordo com Kramsch e Uryo (2014, p. 212), o contato intercultural é o contato entre
pessoas de diferentes culturas?. Para as autoras, embora seja considerado algo fisico ou face a
face, o contato intercultural tem ocorrido de outras formas, devido ao desenvolvimento da

tecnologia, como as telecomunicacdes e a internet®.

Portanto, o projeto Teletandem Brasil: Linguas estrangeiras para todos (TELLES,
2006) mencionado acima e descrito no site do projeto www.teletandembrasil.org, consiste no
ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras a distancia para promover parcerias colaborativas
entre falantes de linguas diferentes que desejam aprender a lingua um do outro. Desse modo, 0
teletandem se utiliza dos recursos de texto, voz e imagens de webcam oferecidos por
ferramentas de comunicagdo digital por tecnologia VOIP, como Skype, Oovoo* e Google
Hangouts, por exemplo (TELLES, 2006, p. 9).

A Figura 1: Sesséo oral de teletandem, mostra 0 ambiente no qual os pares estabelecem

0s encontros mediados pelo computador com os parceiros, no contexto de Assis.

\ SR
Figura 1: Sesséo oral de teletandem. Fonte: Arquivo pessoal.

2 No original: IC refers to a state of affairs that occurs when people from different cultures come in touch with one
another (KRAMSCH & URYO, 2014, p. 212).

% No original: Although IC is generally considered to be physical and thus face-to-face, this limited view has
included others modalities such as textual and observed contacts (telecomunnications, internet, etc) resulting from
modern technological development (KRAMSCH & URYO, 2014, p. 5).

4 Link de acesso ao site do aplicativo: <<http://www.oovoo.com/>>,



http://www.teletandembrasil.org/
http://www.oovoo.com/
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Essa nova maneira de praticar a lingua estrangeira por meio de ambientes mediados pelo
computador privilegia “mesmo aqueles que se encontram em lugares geograficamente distintos
e distantes, [com] apoio técnico e didatico para desenvolverem [tanto as préaticas orais, quanto
de leitura e escrita], além da construcdo de sentidos das imagens oferecidas pelos videos”
(TELLES, 2006, p. 25). Desta forma, apesar de se tratar de um ambiente de
ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras mediado pelo computador, o teletandem se
aproxima das caracteristicas pedagdgicas e comunicativas do tandem face a face, explicitadas
anteriormente (TELLES, 2006, p. 25).

No sentido de descrever as variadas formacdes de parcerias neste contexto de
ensino/aprendizagem, Aranha e Cavalari (2014) perpassam a modalidade institucional néo-
integrada a institucional integrada. Deste modo, a modalidade institucional ndo-integrada é
aquela cujos participantes recebem apoio da instituicdo em relacdo ao espaco fisico e para
encontrar um parceiro, por exemplo. No entanto, ndo ha reconhecimento oficial, ou seja, a
atividade é voluntaria (ARANHA & CAVALARI, 2014, p. 187). A modalidade institucional
integrada, por sua vez, é realizada no contexto de um curso. Nele, todos os alunos,
obrigatoriamente, fazem a SOT ao mesmo tempo, com o apoio de professores/mediadores e
monitores. Nesta modalidade, os professores/mediadores, em alguns casos, elaboram listas com
sugestBes de temas que possam ser abordados tanto nas SOT, como em sala de aula, e também
aplicam atividades regulares (ARANHA & CAVALARI, 2014, p. 190).

Messias (mimeo) designa uma terceira modalidade, o teletandem institucional semi-
integrado, na qual somente uma das universidades oferece o teletandem como pratica voluntaria
e a outra oferece o teletandem como parte integrante do curriculo. Este é o caso da presente
pesquisa, cujos dados foram coletados em SOT entre uma universidade estadunidense, na qual
o teletandem ¢€ institucional integrado e uma universidade brasileira, na qual o teletandem é

institucional ndo-integrado.

Conforme Souza (2016, p. 35-36), na modalidade em que a participacao dos interagentes
é voluntéria, existe a possibilidade de agrupar alunos de diversos cursos para a pratica da lingua
estrangeira. Em contrapartida, esta modalidade pode demandar maior empenho e autonomia

dos aprendizes no que diz respeito aos horarios e aos objetivos de aprendizagem.

Ademais, de acordo com a autora (2016, p. 36), a apropriacdo dos principios do TTD
podem variar de acordo com cada participante. Mesmo que 0s aprendizes estejam
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comprometidos no gerenciamento das atividades, “as diferencas nas dimensoes individuais,
sociais e contextuais [...] ttm impacto no encaminhamento da aprendizagem dos parceiros”
(SOUZA, 2016, p. 36).

Conforme Telles (2011, p. 4), o projeto Teletandem Brasil: Linguas estrangeiras para
todos (TELLES, 2006), com visibilidade nacional e internacional, apresentou, “por meio de
suas dissertacdes, teses e trabalhos de iniciacdo cientifica, evidéncias dos potenciais

educacionais, colaborativos, pedagogicos e linguisticos da comunicacao intercultural on-line”.

Dentre as variadas pesquisas desenvolvidas neste contexto multimodal, algumas foram
focadas no contexto da mediacdo e no papel do professor/mediador (CANDIDO, 2010;
SALOMAO, 2008, 2011, 2012; FUNO, ELSTERMANN & SOUZA, 2015; FUNO, 2015;
GARCIA, 2015; ELSTERMANN, 2016), outras detiveram-se nas observacdes e transcri¢oes

das SOT, contemplando diferentes tematicas, fundamentacGes tedricas e metodoldgicas.

Estes estudos focados nas SOT abordaram a formacéo de professores (FUNO, 2011;
SOUZA, 2012, BROCCO, 2014; SALOMAO & MENEGHINI, 2014; FRANCO, 2016); a
formacdo de parcerias (ARAUJO, 2012); as caracteristicas linguisticas (SANTOS, 2008); o
ensino de portugués como lingua estrangeira (BROCCO, 2009; MARTINS & FUNO, 2010;
RAMOS, 2015); a motivacdo (KAMI, 2011); o uso do Skype (MATQOS, 2011); a avaliagéo e
auto avaliacdo do aprendiz (CAVALARI, 2009; FURTOSO, 2011); os géneros textuais
(ARANHA, 2014); as relagBes entre comunidades (SILVA, 2012); as estratégias de
aprendizagem e comunicacdo (SILVA, 2008; TELLES, 2015); os acordos e negociacgdes entre
os pares (GARCIA, 2010, 2013); a autonomia do aprendiz (CAVALARI, 2009; LUZ, 20009,
GARCIA, 2012; BONFIM, 2014); os conflitos e relacdes de poder (VASSALLO, 2010); as
crencas e representagdes sociais (BEDRAN, 2008; MESQUITA, 2008); o teletandem como
espaco antropofagico (BUVOLINI, 2015); os mal-entendidos (SOUZA, 2016); as percepcdes
culturais (TELLES, 2011; SALOMAO, 2012; TELLES, ZAKIR e FUNO, 2015; ZAKIR, 2015)
e a questdo do género (COSTA, 2015).

Esta dissertacdo, assim como alguns estudos supracitados, esta vinculada a segunda fase
do projeto, intitulada Teletandem: Transculturalidade na comunicagdo online em linguas
estrangeiras por webcam (TELLES, 2011). Segundo Telles (2011, p. 4), o enfoque do projeto
nesta fase € evidenciar aspectos culturais nas sessoes orais e mediagdes de teletandem. Sobre o

enfoque nos aspectos culturais, o autor afirma:
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Por certo, tais evidéncias transcendem o préprio contexto do teletandem e se tornam
importantes de serem pesquisadas por estarem presentes em qualquer interacdo
(presencial ou virtual) no mundo globalizado de hoje, no qual as tecnologias
transcendem fronteiras e proveem as oportunidades de contato a um minimo custo
financeiro (TELLES, 2011, p. 5).

Assim, a pesquisa com foco nos aspectos culturais € importante no contexto teletandem
devido a globalizacdo proporcionada pelas tecnologias aliadas a internet (TELLES, 2011,
TELLES, 2015). No estudo defendido por Zakir (2015), fundamentado na translinguistica
bakhtiniana, a autora ressaltou o lugar da cultura nas SOT, como cultura que se constitui na
relacdo eu-outro (ZAKIR, 2015, p. 96).

Haja vista o enfoque nos aspectos culturais do projeto Teletandem: Transculturalidade
na comunicacdo online em linguas estrangeiras por webcam (TELLES, 2011) e as pesquisas
concernentes a este contexto, bem como a pesquisa realizada por Zakir (2015), este estudo visa
a apreender como se materializam as ideologias nos contatos telecolaborativos mediados pelo
computador, promovidos nas SOT. Esse enfoque relacionado a explicitacdo das ideologias nas
SOT foi também explorado por Mendes (2009) em sua dissertacdo de mestrado. Nela, o autor
retrata a ideologia conectada a definicdo de crencas sobre a relacdo entre os brasileiros e 0s
estadunidenses e ao processo de formacdo de identidade dos participantes, por meio de uma
coleta que perpassou a sala de aula e as SOT, através da triangulacdo dos dados. Portanto, na
presente pesquisa, a abordagem da materializacdo das ideologias da-se de um modo distinto,
enfocada nos estudos de Bakhtin e o Circulo e concernentes as relagcdes entre a producbes

ideologicas das SOT e as ideologias oficiais vigentes na sociedade.

No préximo tdpico explico alguns conceitos tratados por Bakhtin e o Circulo, a fim de
que o leitor perceba como estes conceitos serdo explorados durante as analises dos excertos e
relacionados ao que concerne as caracteristicas das SOT, vistas como contatos telecolaborativos

entre os aprendizes de linguas estrangeiras.

1.2 Conceitos bakhtinianos
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Nesta secdo explicito alguns conceitos da arquitetura bakhtiniana, como se refere Brait
(2005). Os conceitos abordados sdo a palavra, o enunciado, 0 sujeito, a comunicagdo do

cotidiano, o discurso, e a ideologia.

A ideologia constituida por meio da linguagem concreta, tema desta dissertacdo, € um
elemento edificador no pensamento bakhtiniano (ZAKIR, 2015; FIORIN, 2016; PIRES, 2002;
MIOTELLO, 2005; PONZIO, 2011). Segundo Pires (2002), a linguagem concreta é vista como
uma realidade definidora da propria condicdo humana, além de ser, de acordo com
Bakhtin/VVolochinov (1986), o lugar em que a relacdo eu-outro se estabelece e constitui 0s

sujeitos.

Conforme Bakhtin/Volochinov (1986, p. 92), o locutor “serve-se da lingua para suas
necessidades enunciativas concretas”, ou seja, para estabelecer um contato num dado contexto
concreto, o locutor faz uso das formas da lingua. A palavra Bakhtiniana esta indissoluvelmente
ligada & situacéo social, ou seja, em uso no contato entre os interlocutores, tendo os sistemas

semiodticos como modeladores para exprimirem as ideologias.

A relacdo de troca entre a ideologia e o signo esta elucidada abaixo na Figura 2: A

relacdo entre o signo e a ideologia:

Constitui a
ideologia

Signo

Ideologia

Signo

Ideclogico

Constitui o
signo

Figura 2: A relacdo entre o signo e a ideologia. Fonte: Criada pela autora com dados extraidos de
Bakhtin/Volochinov (1986).
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De acordo com a figura 3, a ideologia se constrdi nos signos, através das permeacoes
ideoldgicas constituintes dos sujeitos. Ao mesmo tempo, 0S sujeitos enunciam signos e
constituem novas ideologias, contrastando ou reafirmando as ideologias vigentes nos grupos
sociais. Esse movimento existente entre signo e ideologia € sempre aberto e continuo. Para
Bakhtin/\VVolochinov (1986), o dominio do ideolégico coincide com o dominio dos signos, eles
s80 mutuamente correspondentes, ou seja, onde 0 signo se encontra, encontra-se também a

ideologia.

De acordo com Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 33), cada signo ideoldgico € um
fragmento material da realidade e “esta sujeito aos critérios de avaliagdo ideoldgica” (isto €: se
é verdadeiro, falso, correto, justificado, bom, etc). Por isso, 0 conceito de signo ideoldgico esta
intrinsecamente relacionado ao conceito de enunciado. Sobre o conceito de enunciado, Fiorin
(2016, p. 25-26) explicita que:

a) o enunciado tem autor;

b) revela um posicionamento;

c) permite uma resposta, ou réplica;
d) possui destinatario e finalmente,

e) carrega emogdes, juizos de valor, paixdes, respeito, desdém, raiva, etc.

Ainda segundo Brait e Melo (2005, p. 65), o0 enunciado, por se constituir no contato
entre os interlocutores, é produzido considerando as dimensdes comunicativa, interativa e
avaliativa. Ou seja, para as autoras (2005), trés dimensdes devem ser consideradas nas
producdes constituidas nos contatos orais entre 0s sujeitos, como mostrado abaixo na Figura 3:

Dimensdes consideradas na constituicdo do enunciado:
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[ Enunciado J

O horizonte
ezpacial comum
dos
interlocutores

0]
conhecimento e A avaliagio
a compreensio comum da
comupim da situacio
sifuagio

Figura 3 - Dimens@es consideradas na constituicdo do enunciado. Fonte: Criada pela autora com dados
extraidos de Brait e Melo (2005).

Conforme a figura 4, as trés dimens6es consideradas por Bakhtin e o Circulo para a
constituicdo dos enunciados entremeiam-se no momento do contato entre os interlocutores.
Desse modo, a constituicdo dos enunciados se da na relacdo existente entre a constituicdo
ideoldgica dos sujeitos, a valoragdo social e posicionamento dos interlocutores do contato, além

das ideologias que permeiam 0s grupos sociais aos quais esses sujeitos pertencem.

Pires (2002, p. 37) explica que, pensar a constituicdo do enunciado permeado por estas
trés dimensdes faz com que a lingua ndo seja vista como um sistema abstrato isolado da
atividade do falante, “mas como um processo de evolugdo ininterrupto, constituido pelo
fendmeno social da interacdo verbal realizada através da enunciacdo”. Bakhtin/\Volochinov
(1986, p. 123) aborda o enunciado como a verdadeira substancia da linguagem (ver também
PIRES, 2002), pois acredita que perceber o enunciado como um produto do contato entre dois
sujeitos organizados num grupo social, torna-o vivo. Todorov (1992), por sua vez, acredita que
0 enunciado € o elemento de ligagdo entre a forma e o sentido, 0 que, nas palavras de Pires
(2002, p. 37) significa que, “ao trabalhar a enunciacdo como substancia da lingua, Bakhtin
superou a dicotomia forma-conteldo e integrou a experiéncia social a interagdo linguistica”.
Brait e Melo (2005, p. 67-68) acrescentam:
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o0 enunciado e as particularidades de sua enuncia¢do configuram, necessariamente, o
processo interativo, ou seja, o verbal e o ndo verbal que integram a situacédo e, ao
mesmo tempo, fazem parte de um contexto maior histdrico, tanto no que diz respeito
a aspectos (enunciados, discursos, sujeitos etc.) que antecedem esse enunciado
especifico quanto ao que ele projeta adiante. [...] a enunciacéo, por sua vez, [...] esta
situada justamente na fronteira entre a vida e 0 aspecto verbal do enunciado, ela, por
assim dizer, bombeia energia de uma situacdo da vida para o discurso verbal, ela da a
qualquer coisa linguisticamente estavel o seu momento histérico vivo, o seu carater
dnico.

A enunciacdo estabelece a palavra materializada (os discursos e ideologias nela
explicitados), no sentido de ser constituinte de um momento historico vivo e, por isso, unico. O
enunciado, também dependerad das trés dimensdes abordadas, acima, as quais embasam a

perspectiva bakhtiniana. Conforme Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 77):

cada enunciacao, cada ato de criacdo individual é Unico e ndo reitervel, mas em cada
enunciagdo encontram-se elementos idénticos aos de outras enunciagdes no seio de
um determinado grupo de locutores. S&o justamente estes tragos idénticos, que sdo
assim normativos para todas as enunciagdes — tracos fonéticos, gramaticais e lexicais
—, que garantem a unicidade de uma dada lingua e sua compreensdo por todos os
locutores de uma mesma comunidade.

Ainda que o enunciado seja Unico, dada a sua constituicdo considerando as trés
dimens@es no contato entre os interlocutores explicitadas nesta dissertacao, ela se configura por
utilizar os mesmos elementos de outros enunciados. Desse modo, a lingua pode ser
compreendida por grupos socialmente organizados, por meio da materializagdo da palavra,

além das formas normativas.

Pires (2002) ressalta a enunciacdo como marca do contato entre 0s sujeitos, pois parte
de alguém para outro alguém. Para a autora, “o homem ndo ¢ um ser individual, mas uma

relacdo dialogica entre eu-tu” (op. cit., 2002, p. 37). Assim:

[...] tudo o que me diz respeito vem-me do mundo exterior por meio da palavra do
outro. Todo enunciado é apenas um elo de uma cadeia infinita de enunciados, um
ponto de encontro de opinifes e visdes de mundo. Nessa rede dialdgica que é o
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discurso, instituem-se sentidos que ndo sdo originarios do momento da enunciagdo
[...] o individuo ndo é a origem do seu dizer (PIRES, 2002, p.39).

Quando se pensa a constituicdo do enunciado no momento do contato entre 0S
interlocutores e, portanto, levando em consideracao a sdcio historicidade dos sujeitos, a relagdo
eu-outro e o posicionamento valorativo sempre em relacdo as ideologias que permeiam 0s
grupos sociais, 0s sentidos sdo permeados por estes trés aspectos. Desse modo, levam em
consideracdo a constituicdo do sujeito desde seu nascimento e todos os discursos sobre os quais
ele foi constituido, 0 momento do contato entre os interlocutores e a relacdo estabelecida entre
eles (pai e filho, professor e aluno, casal de namorados, aluno e aluno), além de postular um

posicionamento que é sempre valorativo e tem relacdo com a materializacao das ideologias.

Para Bakhtin/VVolochinov (1986) existe um tipo de comunicagdo produzida sem codigos
culturais elaborados (como a escrita) e se constitui nos encontros fortuitos da vida cotidiana,
denominada por Bakhtin/Volochinov (1986) comunicacdo do cotidiano. Segundo o autor
(1986, p. 41-42) a comunicacdo do cotidiano “é extremamente rica e importante”, ndo pode ser
vinculada a uma esfera ideoldgica em particular e engloba as conversas de corredor, as trocas
puramente fortuitas, 0 modo de reagdo verbal face as realidades da vida e aos acontecimentos

do dia-a-dia.

E, também, na comunicacdo do cotidiano que se produzem os discursos do cotidiano.
Para Pires (2002, p. 45) o discurso do cotidiano resulta da “interacdo que une os participantes
de uma mesma situacdo e que os faz dividirem uma unidade de condicdes reais de vida,
tornando-os solidarios e levando-os a apoiar a intersubjetividade verbal em um ‘nds
discursivo’”. Para Bakhtin e o Circulo, o “nos discursivo” tem relagdo com as ideologias
formalizadas ou ndo, as quais sdo, também, constituidas na comunicacéo do cotidiano entre os
sujeitos (ver em BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986).

Os conceitos bakhtinianos de discurso e ideologia estdo intrinsecamente ligados a
enunciagdo e as comunicagfes sociais. Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 43) afirma que “cada
época e cada grupo social tem seu repertorio de formas de discurso na comunicagdo sécio-

ideoldgica”.

Brait (2006, p. 10) considera que o embasamento constitutivo da teoria dialdgica

bakhtiniana “diz respeito a uma concepg¢ao de linguagem, de construcdo e produgao de sentidos
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necessariamente apoiada nas relagdes discursivas empreendidas por sujeitos historicamente
situados”. Assim como na materializagao da enunciagao e na constituicdo do sujeito, o discurso
também é sdcio historico. O discurso tende a se materializar, entdo, na multiplicidade de vozes
que se entrelacam nas enunciacdes a partir das trés dimensdes consideradas na perspectiva

bakhtiniana e explicitadas anteriormente (p. 36).

Conforme Volochinov (2013, p. 87), o discurso explicitado na palavra pode ser visto
como um “cendrio” de um determinado acontecimento e sua verdadeira compreenséo deve fazer
com que os sujeitos adotem o papel de ouvintes e compreendam a posicdo dos outros

participantes de modo reciproco.

Ainda que o discurso se mostre embasado na relacdo reciproca existente entre 0s
parceiros, segundo Pires (2002, p. 42), os sujeitos ndo sdo a fonte dos discursos, mas
intermediarios, prontos para dialogar e polemizar junto a outros discursos sociais ou culturais.
Para a autora (2002, p. 41), “o sujeito centrado ¢ substituido pelas diferentes vozes sociais que
0 tornam um sujeito histérico e ideoldgico [...] solidario as vozes e as alteridades de seu

discurso”.

De acordo com Fiorin (2016, p. 32), “o sujeito bakhtiniano nao esta totalmente
assujeitado aos discursos sociais”. O autor (2016, p. 60) afirma que além de atuar em relacdo
ao outro, a0 mesmo tempo, o0 sujeito se constitui em relagdo ao outro (grifos nossos). Para o
autor (2016, p. 64), ainda que o sujeito se constitua pela incorporacdo das vozes em circulagdo
na sociedade, ele participa de um didlogo de vozes de uma forma Unica, de uma forma
particular, “porque a historia da constituicdo da sua consciéncia ¢ singular”. E por isso, ele ndo
estd totalmente assujeitado aos discursos sociais e, consequentemente, as ideologias
formalizadas na sociedade.

Assim, sobre o fato de que a teoria bakhtiniana leva em consideracao aspectos sociais e
individuais, Fiorin (2016, p. 30-31) relata que:

Ao tomar em consideracdo tanto o social como o individual [...] permite
examinar, do ponto de vista das relaces dialégicas, ndo apenas as grandes
polémicas filosoficas, politicas, estéticas, econdmicas, pedagdgicas, mas
também fendmenos da fala cotidiana, como a modelagem do enunciado pela
opinido do interlocutor imediato ou a reproducdo da fala do outro com a
entonagdo distinta da que foi utilizada, admirativa, zombeteira, irdnica,
desdenhosa, indignada, desconfiada, aprovadora, reprovadora, dubitativa, etc.
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Esta seria para Bezerra (2005, p. 192) a permanente evolucdo, o inacabamento, a
inconclusibilidade do sujeito. Seria, do mesmo modo, para Fiorin (2016, p. 61), a forma como
0 sujeito se relaciona com o outro, constituindo um mundo interior nunca acabado, nem
fechado, mas em constante vir a ser, porque “o conteudo discursivo da consciéncia vai

alterando-se”.

Esta permanente evolucdo e inacabamento encontrados na constru¢do dos sujeitos
conforme a perspectiva bakhtiniana, da-se também na materializacdo das ideologias. No que
concerne a este conceito, reitero a afirmacao inicial desta secdo, na qual a nocéo de ideologia
ocupa um lugar essencial na obra de Bakhtin e o Circulo. Para Ponzio (2011, p. 115), o conceito
de ideologia ¢é usado por Bakhtin “no sentido amplo que o termo assume, podendo emprega-lo

tanto a ideologia burguesa, quanto a ideologia proletaria”.

Quando Bakhtin elabora o conceito de ideologia, ele estipula nomenclaturas como
ideologia cientifica, ideologia religiosa, ideologia politica. Desse modo, “atribui aos signos e
as ideologias uma funcéo ativa em relacdo a praxis, ao material signico-ideoldgico, a fungédo

constitutiva da consciéncia real pratica” (PONZIO, 2011, p. 116) em diferentes &mbitos sociais.

Segundo Miotello (2005, p. 176):

[...] a ideologia é o sistema sempre atual de representagdo de sociedade e de mundo
construido a partir das referéncias constituidas nas interagfes e nas trocas simbdlicas
desenvolvidas por determinados grupos sociais organizados. E entdo que se podera
falar do modo de pensar e de ser de um determinado individuo, ou de determinado
grupo social organizado, de sua linha ideoldgica, pois que ele vai apresentar um
nacleo central relativamente sélido e duravel de sua orientacdo social, resultado de
interagBes sociais ininterruptas, em que a todo momento se destrdi e se reconstroi 0s
significados do mundo e dos sujeitos.

Destarte, para Ponzio (2011, p. 113), o termo ideologia bakhtiniana significa ndo apenas
expressao das relagOes historico-materiais dos homens, mas também da organizacdo e da

regularizacdo dessas relagoes.
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(...) o termo ideologia indica as diferentes formas de cultura, de sistemas
superestruturais, como a arte, o direito, a religido, a ética, o conhecimento cientifico
etc (a ideologia oficial), e também os diferentes substratos da consciéncia individual,
desde os que coincidem com a ideologia oficial aos da ideologia ndo oficial, aos
substratos do inconsciente, do discurso censurado (PONZIO, 2011, p. 112-113).

Ao voltar a comunicacéo do cotidiano abordada anteriormente nesta secao, este tipo de
comunicacdo ¢ muito importante para Bakhtin/\Volochinov (1986, p. 37), uma vez que esta
vinculada aos processos de producdo e também as esferas das diversas ideologias ja
constituidas. Para o autor (1986, p. 42), € na comunicacéo do cotidiano que se constitui a criagdo

ideologica ininterrupta.

Quando Bakhtin/VVolochinov (1986) emprega o termo processos de producdo, ele esta
se referindo aos proprios contatos fortuitos da vida cotidiana (conversa de corredor, por
exemplo) nos quais 0s sujeitos interagem e materializam as ideologias do cotidiano. Ja quando
0 autor se refere as esferas das diversas ideologias ja constituidas, trata-se das ideologias
vigentes na sociedade, as superestruturas, como é o caso da ideologia politica, da ideologia
religiosa, da ideologia cientifica, dentre outras.

O fato € que, de acordo com Bakhtin/VVolochinov (1986), as palavras sdo as
materializaces das ideologias, sendo elas oficiais (arte, ciéncia, politica etc) ou ndo oficiais
(contatos fortuitos da vida cotidiana). Buscando interpretar este processo de modo imagético,
elaborei a Figura 4: Constituicdo da ideologia oficial e da ideologia do cotidiano, embasada
em Miotello (2005) que demonstra, de modo mais sintético, a definicdo de ideologia de acordo

com a perspectiva bakhtiniana e como seré adotada nesta dissertacao:
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Ideologia

Ideclogia oficial é a
ideclogia ja constituida na
sociedade, aquela que ze

"‘\

torna “relativamente
dominante, procurando
implantar uma concepgdo
anica de mundo™
(MIOTELLOQ, 2003, p.
1697.

Ideclogia cotidiana &
constituida nos encontros
fortuitos da vida cotidiana.
E “0 lugar do nascedouro
dos sistemas de referéncia,
na proximidade social, com
as condigdes de produgic e
reproducio de vida™
(MIOTELLO, 2005, p.
1697.

Figura 4 - Constituicao da ideologia oficial e da ideologia do cotidiano. Fonte: Criada pela autora com dados
extraidos de Miotello (2005).

Para Miotello (2005, p. 173-174) a ideologia encontra-se estabelecida frente ao que é
considerado ideologia oficial. Ela se da sobre acontecimentos sociais mais casuais e tem
nascedouro nos contatos sem padrdes fixos. As contradicdes sociais persistem na base
econdémica de um grupo, destroem frequentemente as ideologias oficiais (num sentido de
transformacéo), por meio dos contatos fortuitos da vida cotidiana.

A ideologias oficiais, conforme Miotello (2005, p. 174), possuem caracteristicas
especificas e aparecem como ideologias mais estabilizadas na sociedade. A Figura 5:

Caracteristicas da ideologia oficial demonstra a caracterizacao das ideologias oficiais:
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Onde circulam os
contetdos ideoldgicos

Sistema ideoldgico
(arte, moral, religido,
direito, politica)

Ideologia oficial

Encontra-se mais
formalizada, mais aceita
pelo grupo social, mais
amaparada pelos jogos
de poder

Impde-se a ideologia do
cotidiano. Da tom
hegemdnico, mas ndo
Gnico nem neutro

Figura 5 - Caracteristicas da ideologia oficial. Fonte: Criada pela autora com dados extraidos de Miotello
(2005) e Ponzio (2011).

E, ento, na ideologia oficial que os contelidos ideoldgicos se tornam mais estaveis e
mais aceitos pelo grupo social. A ideologia oficial se impde a ideologia do cotidiano tendo em
vista os sistemas ideol6gicos como a moral, a religido e a ciéncia, por exemplo. A ideologia
oficial é mais amparada pelos jogos de poder e, portanto, concede o tom hegeménico a ideologia
do cotidiano. Ponzio (2011, p. 87) observa que, quando existe um embate entre a ideologia
oficial e a ideologia ndo oficial, para que a ideologia ndo oficial se desenvolva, existe uma
dependéncia em relacdo as condi¢des histérico-materiais sobre como a relacdo entre o
desenvolvimento das forcas produtivas e das relagdes sociais de producdo acontecem, além da

conexdo com os interesses do grupo social.

A ideologia do cotidiano, por sua vez, se explicita no nivel dos estratos inferiores de
dois modos diferentes, de acordo com Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 120) (ver também em
PONZIO, 2016, p. 159; MIOTELLO, 2005, p. 175). A Figura 6: Caracteristicas da ideologia

do cotidiano, a seguir, mostra esses dois niveis:
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No nivel superior, a multiplicidade de fios
ideoldgicos constitui uma multiplicidade de
relagdes sociais e a ideologia encontra a sua
primeira tessitura. Nesse nivel, a ideologia
encontra materializacdo nas organizacdes
mais determinadas que repercutem as
mudancas mais rapidamente.

Ideologia do
cotidiano

No nivel inferior, as atividades mentais e a
consciéncia se apresentem sem modelagem
ideoldgica clara. A medida que as
atividades véo repetindo padrdes, as
enunciagdes se relacionam e se integram no
sistema ideoldgico que vem se explicitando
permanentemente no grupo.

Figura 6 - Caracteristicas da ideologia do cotidiano. Fonte: Criada pela autora com dados extraidos de
Miotello (2005) e Ponzio (2011).

Para Ponzio (2011, p. 88) é apenas desse modo, partindo dos estratos inferiores para 0s
estratos superiores, que a ideologia ndo oficial e sua tomada de consciéncia na classe social, ou
seja, através da relacdo de colaboracgdo e de organizagdo com o outro, pode tentar estabelecer
embates com a ideologia dominante e, assim, transformar as ordens ideoldgicas aparentemente

estabelecidas.

Neste aspecto, a perspectiva bakhtiniana vé a palavra como o meio pelo qual as
ideologias do cotidiano ou mantém as ideologias oficiais ou se opdem a elas. Quando os
contatos fortuitos da vida cotidiana como nascedouros das ideologias do cotidiano conservam
aideologia oficial, a palavra ja esta admitida no grupo social ou nas relacbes de poder instituidas
na sociedade. Contudo, quando os contatos do cotidiano explicitam ideologias que ainda néao
tomaram forma, ou seja, ideologias ndo oficiais que contrastam e, de certo modo, tentam

transformar a ideologia vigente, a palavra tem dificuldade para se materializar no grupo social.

Conforme Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 36-37), “a palavra ¢ o fendmeno ideologico
por exceléncia”, ela é neutra e pode, entdo, estabelecer qualquer funcéo ideoldgica especifica:
estética, cientifica, moral, religiosa”. Ao pensar a palavra deste modo, Bakhtin/Volochinov
(1986, p. 41) postula que “a palavra serd sempre o indicador mais sensivel de todas as
transformacdes sociais, mesmo daquelas que apenas despontam, que ainda ndo tomaram forma,

que ainda ndo abriram caminho para sistemas ideologicos estruturados e bem formados”. Para
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Yaguello (1986, p. 15), “todo signo ¢é ideologico; a ideologia ¢ um reflexo das estruturas sociais;

assim, toda modificacdo da ideologia encadeia uma modificagdo na lingua”.

A palavra constitui 0 meio no qual se produzem lentas acumulacfes quantitativas de
mudancas que ainda ndo tiveram tempo de adquirir uma nova qualidade ideoldgica,
que ainda nédo tiveram tempo de engendrar uma forma ideol6gica nova e acabada. A
palavra é capaz de registrar as fases mais transitérias mais intimas, mais efémeras das
mudancas sociais (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986, p. 41).

A palavra é, portanto, o veiculo que pode ser usado pelas ideologias ndo oficiais para
transformar as ideologias oficiais. A partir da palavra, a transformacdo e a mudanca podem
acontecer no &mbito das esferas sociais. Como explicado por Bakhtin/VVolochinov (1986), € na
palavra que se acumulam lentas mudancas, mesmo que estas mudancas ainda ndo tenham uma
forma ideoldgica clara e encontrem dificuldades em se firmar nas relagdes sociais de poder.
Ainda assim, € por meio destas lentas mudancas proporcionadas pela palavra que as ideologias

ndo oficiais podem constituir novas formas ideoldgicas.

Desse modo, a perspectiva adotada para refletir sobre a explicitagdo das ideologias parte
do conceito bakhtiniano da palavra, o qual perpassa pelos conceitos, enunciado, discurso e
ideologia, e volta, por fim, a palavra como reflexo de um circulo continuo existente em sua
materializacdo. Todos 0s conceitos sdo permeados pelas trés dimensdes que embasam a
perspectiva assumida por Bakhtin e o Circulo: a s6cio historicidade do sujeito, a relagdo eu-
outro e o posicionamento valorativo sempre em resposta as ideologias formalizadas nos grupos

sociais.

Na préxima secao, estabeleco relacfes entre o contexto teletandem no qual os dados
foram coletados e 0s conceitos neste topico retratados e embasados na perspectiva bakhtiniana.

1.3 Bakhtin e teletandem

Nesta secéo, relaciono o contexto do teletandem, em termos de SOT, e 0s conceitos

bakhtinianos explorados no topico anterior, com o proposito de explicitar como as SOT sdo
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percebidas nesta dissertacdo e 0 modo com que se ddo as constituicdes ideoldgicas a partir
dessas relagdes, nesses encontros telecolaborativos.

Segundo Telles (2006, p. 25), as SOT aproximam-se das caracteristicas do tandem face
a face, tendo em vista os mecanismos oferecidos pelos aplicativos aliados a internet. Com
aplicativos como o Skype (usado para a coleta de dados desta dissertacdo), os interagentes
podem desenvolver “tanto as praticas orais, quanto de leitura e de escrita, além da construcao

de sentidos oferecidos pelas imagens de webcam” (TELLES, 20086, p. 25).

Haja vista essa aproximacdo das SOT ao contato face a face, entendo que as SOT
compreendem conversas fortuitas entre os interagentes como habitos do dia-a-dia, vida
académica, experiéncias de vida e como foi o final de semana, por exemplo. Essas trocas
existentes nas SOT, abordadas nesta dissertacao, se aproximam do conceito de Bakhtin sobre a
“comunicagdo do cotidiano”, mesmo as conversagdes compreendendo o uso analogo de uma
linguagem também académica e de préatica de ensino/aprendizagem de LEs, visto que as SOT

acontecem no contexto universitario.

Desse modo, os excertos das SOT, escolhidos para a analise desta disserta¢do, podem
ser vistos como falas que emanam discursos do cotidiano, pois (a) possuem uma relacéo espaco
e tempo comum aos interlocutores; (b) existem numa intercompreensdo, por meio de um
contedo tematico partilhado; (c) existem também no posicionamento sobre a situacdo
vivenciada que cria um “nds discursivo”. E por existir esse nds discursivo que 0s parceiros
proporcionam, bem como na perspectiva bakhtiniana, um “campo privilegiado para o estudo da
relacdo entre parceiros discursivos, de sua relacdo com o proprio mundo e da constituicdo das
heterogeneidades de seus discursos” (PIRES, 2002, p. 46).

Apesar das SOT tratadas nesta dissertacdo apresentarem caracteristicas dos contatos
face a face (TELLES, 2006) e se aproximarem do que Bakhtin/Volochinov (1986, p. 37)
entende como comunicacdo do cotidiano, Telles (2016) ressalta que a SOT neste contexto

acontece de forma online e os participantes ndo compartilham o mesmo espago geografico;

Tal caracteristica distingue a SOT dos contatos considerados por Bakhtin e o Circulo.
N&o parece que o0s escritos, tanto de Bakhtin quanto dos membros do grupo, tenham investigado
contatos deste tipo (TELLES, 2016), ou seja, contatos online que abrangem o

ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras.
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Para Bakhtin/Volochinov (1986, p. 95), a palavra ndo se apresenta ao falante nativo
como um item de dicionario, “mas como parte das mais diversas enunciag¢des dos locutores |[...]
de sua comunidade e das multiplas enunciac6es de sua prépria pratica linguistica”. Nesse caso,
a palavra é descodificada e indissoluvelmente ligada a situacdo social. Apesar das SOT
compreenderem o ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras, nos casos abordados nesta
dissertagéo, elas constituem a palavra nos momentos os quais 0s aprendizes tratam de assuntos
fortuitos do dia-a-dia. Nesta pesquisa, a palavra usada na SOT, seja da lingua nativa ou da
lingua estrangeira, ndo é percebida como uma entrada de dicionario, mas “se apresenta aos
locutores no contexto de enunciagdes precisas, 0 que implica sempre um contexto ideoldgico
preciso” (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986, p. 95).

Assim, os conceitos bakhtinianos abordados no tdpico anterior desta fundamentacéo
tedrica podem nos ajudar a melhor compreender os complexos meandros dos contatos que

ocorrem no contexto mediado pelo computador, autdnomo e colaborativo do teletandem.

Quando se trata do conceito de enunciado no TTD, cada interagente, no momento da
materializacio de sua fala, enuncia o seu posicionamento. E necessario ter em vista que este
mesmo interagente esta sempre se referindo ao parceiro num movimento de um para o outro e
de resposta. Ao pensar nesses enunciados como respostas, eles carregam juizos de valor e
emocdes de cada participante. A propria escolha de um ou outro signo no momento de suas
falas (enunciados no caso desta pesquisa) € uma escolha ideologicamente constituida, tal como

Bakhtin/VVolochinov (1986) aborda a construcdo dos enunciados em sua perspectiva.

Os enunciados se materializam portanto, por meio da sécio historicidade do interagente,
que, desde 0 momento de seu hascimento, se constitui de um modo Unico e possui um ponto de
vista Unico. Nesses enunciados, 0s participantes consideram a pratica valorativa do outro, isto
é, os enunciados dependem do papel social que o outro ocupa no contato e da relacdo de
hierarquia entre os interagentes (méae, irmdo, marido, amigo, professor, chefe, dentre outros),
dependem, portanto, da relacédo estabelecida entre os parceiros. Por fim, constroem-se a partir
do horizonte ao qual ambos os interagentes respondem: as superestruturas ideoldgicas politicas,

religiosas e juridicas, por exemplo.

Ao tratar o enunciado como substancia da lingua viva, ou seja, na comunicacédo do
cotidiano, materializada nos excertos produzidos nas SOT desta dissertacdo, 0 eu sO existe

como abertura para 0 outro. Neste caso, dependendo de como as dindmicas das SOT se
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estabelecem é que os parceiros irdo se constituir. Sobre as dindmicas das SOT, é possivel indicar
questdes relacionadas ao modo como cada interagente responde ao outro, as vozes sociais que
ecoam nos discursos de cada um, o papel social de cada participante, a imagem sedimentada
que cada um possui sobre o outro (ZAKIR, 2015, p. 208) e a propria relacdo afetiva entre os
membros da parceria de TTD, por exemplo. Desse modo, pode-se pensar no participante das
SOT como o eu de uma cultura aberto para o eu de outra cultura (ver em ZAKIR, 2015).

Sob tal ponto de vista, entendo a palavra como construto da producéo de diversidade
nos excertos das SOT desta dissertacdo. Os parceiros tratam de uma grande pluralidade de
temas durante as SOT (viagens, musica, religido, politica). Desse modo, vao constituindo os
seus enunciados a partir das respostas de seus parceiros. Tal processo é presente mesmo que
um deles esteja sempre falando a lingua do outro e ndo a domine completamente. Essa relacéo
entre o pares interagentes das SOT institui 0s enunciados inerentes do contato social e
intercultural online desta dissertacdo. E neste sentido que, de acordo com a perspectiva
bakhtiniana, a linguagem e o sujeito se constituem no momento do contato entre os
interlocutores. Machado (2005, p. 157) elucida os papéis dos falantes como néo fixados, mas,
sim, como “agdes resultantes da propria mobilizagdo discursiva no processo geral da

enunciagao”.

O interagente nas SOT desta dissertacdo se constitui através das vozes sociais que 0
tornam um sujeito histérico e ideolégico. No contexto digital e telecolaborativo desta pesquisa,
os discursos passam de um interagente para o outro, de uma universidade para a outra, de um
pais para o outro, ainda que os discursos ndo percam seu “trajeto interdiscursivo interior”
(PIRES, 2002, p. 38). Este trajeto interdiscursivo interior tem relagdo com o fato de que na
perspectiva bakhtiniana, o sujeito ndo é totalmente assujeitado as superestruturas. Por possuir
um lugar Unico, ja que é constituido num Unico contexto socio histdrico vivenciado apenas por
ele, o interagente pode, no momento da SOT, mesmo que num ambito muito pequeno,
transformar a ideologia dominante. Essa possibilidade de transformacédo através da palavra e do
discurso constitui participantes que ndo sdo totalmente assujeitados as ideologias dominantes.
Dessa forma, por meio do discurso, a afirmagéo de Ponzio (2011, p. 109) de que “a ideologia
néo oficial pode entrar conscientemente em luta com a ideologia dominante e ter a possibilidade
de modificar a ordem estabelecida das coisas” pode ser depreendida também nos excertos

abordados nesta dissertacao.
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Ao pensar o interagente constituido como o sujeito bakhtiniano, o participante das SOT,
tratadas na presente dissertacdo, torna-se um evento Unico. Ele traz consigo os dialogismos
individuais marcados por discursos sécio historicos, e os dialogismos que acontecem nos
encontros histérica e localmente marcados (mesmo que mediados pelo computador) na relagédo
eu-outro. Assim, nenhum participante pode perceber o mundo da mesma perspectiva sendo,

portanto, Unico.

Neste sentido, o TTD como contexto no qual os interagentes podem estabelecer relagdes
com o outro, acaba por refletir esse movimento de constante mudanca e inacabamento expressos
pela teoria de Bakhtin. Reflete a constante mudanca, porque os interagentes, por meio das SOT,
deparam-se com outras perspectivas de mundo e vida, ainda que compartilhem de uma mesma
ideologia oficial de acordo com o grupo ao qual pertencem, como o0 género feminino ou
masculino, por exemplo. O inacabamento, como um constante vir a ser, exprime-se por meio
da multiplicidade das vozes com as quais 0s Seus enunciados se constroem e se reconstroem
nas SOT. Este interagente-enunciador no teletandem, assim como o sujeito de Bakhtin, é social
e individual e, portanto, se faz no momento da SOT retratada nesta dissertacdo, o0 que o torna

dialdgico e em permanente evolucao.

Além disso, Zakir (2015, p. 158) relata que as relacGes entre 0s interagentes expressam
mais do que uma conversa do cotidiano, elas demonstram filiagdes a ideologias/discursivas
materializadas por préaticas sociais, no signo ideoldgico. Miotello (2005, p. 171) ressalta a
existéncia da infraestrutura (ideologia do cotidiano) e da superestrutura (as ideologias oficiais)
e explica a profunda relacdo encontrada entre as duas e com 0s sujeitos socialmente

organizados.

De qualquer modo, é importante salientar que, por meio da comunicacdo do cotidiano
desenvolvida pelos interagentes das SOT desta dissertacdo, pode-se inferir a existéncia da
ideologia do cotidiano e da ideologia oficial. Estas ideologias sdo explicitadas por meio das
filiacdes ideoldgico/discursivas expressas na materializacdo nos enunciados dos interagentes

de teletandem.

Como os excertos escolhidos para a anélise dos dados desta dissertacdo possuem um
cardter que se aproxima da comunicacdo do cotidiano, é possivel tragar significagdes no
funcionamento dos discursos expressos por meio das enuncia¢fes constituidas pelos

interagentes nos excertos. Essas significacbes no funcionamento dos discursos se devem a
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algumas caracteristicas especificas de cada discurso utilizado pelos interagentes e demarcados
no decorrer das analises. Na primeira parte das analises os temas envolvem os discursos
materializados pelo género feminino e na segunda parte da analise se explicitam com relacdo

as ideologias religiosas formalizadas na sociedade.

A ideologia se materializa nas SOT desta dissertagéo e depende de como 0s parceiros
se constituem e como constroem seus discursos. Essa relagdo ininterrupta € o que torna a
ideologia em constante movimento de construcdo e transformacdo. Mesmo que a palavra dos
interagentes se faca em lentas mudancas ideoldgicas, as ideologias do cotidiano podem

expressar novas ideologias.

Pires (2002) afirma que as ideias de Bakhtin podem “contribuir para a construcdo de
uma andlise discursiva que assuma o movimento dialégico em direcdo a alteridade. Um
movimento de busca e de reconhecimento de si mesmo por intermédio da relacéo solidaria com
os outros.” (p. 37). Do mesmo modo, construo uma andlise discursiva que assuma esse
movimento dialdgico em direcdo a alteridade no contexto mediado pelo computador do TTD,
onde se aprende e se ensina LEs e se compartilha caracteristicas culturais no contato online e
telecolaborativo (TELLES, 2009). No momento das SOT tratadas nesta pesquisa, este

ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras por meio do TTD dé&-se, pois,
(a) na nocéo bakhtiniana da “comunicagao viva”;

(b) na constituicdo do parceiro, assim como de seus enunciados por meio do signo

ideologico;
(c) apartir da socio historicidade do parceiro (igualmente a perspectiva bakhtiniana);

(d) no movimento dial6gico em direcdo a alteridade (ele existe no TTD), bem como nos
estudos de Bakhtin nos quais a palavra do sujeito “¢ sempre e inevitavelmente também a palavra
do outro” (FIORIN, 2016, p. 22). Neste contexto, o eu ndo existe sem o outro, sendo ele

dialdgico per se e, finalmente;

(e) através de um posicionamento valorativo constituinte das ideologias do cotidiano,
nos discursos dos interagentes. Estes discursos materializados no momento das SOT estdo

sempre em resposta as ideologias formalizadas nos grupos sociais.
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Nesta secdo, relacionei o contexto TTD no que concerne as SOT e alguns conceitos
bakhtinianos, dentre eles a palavra, o enunciado, a comunicagdo do cotidiano, o0 sujeito, 0
discurso e a ideologia. No intuito de caracterizar uma analise dialogico-discursiva posterior e

aproximar as SOT desta dissertacdo a perspectiva bakhtiniana.

Neste capitulo, abordei o contexto TTD no que se tange as sessdes orais. Tratei das SOT,
pois a partir delas coletei os dados utilizados no capitulo de analise dos dados deste estudo.
Neste contexto, tanto professores quanto alunos envolvidos num ensino/aprendizagem apoiado
no contato mediado pelo computador, entre pessoas de lugares diferentes, devem levar em
consideragdo aspectos relacionados a estrutura da lingua, mas também aspectos culturais e
ideoldgicos. No ambito dos novos estudos acerca do ensino/aprendizagem de linguas
estrangeiras mediados pela internet, como € o caso desta pesquisa, refletir a respeito da
constituicdo das ideologias demarca um ensino/aprendizagem apoiado na comunicagdo viva
que se compromete com a educac¢do vinculada as questdes sociais e ideoldgicas, ultrapassando

barreiras geograficas.

No capitulo a seguir, aponto a metodologia utilizada para compor esta dissertacdo, bem
como 0s métodos e instrumentos adotados para a coleta de dados e a caraterizacdo dos

participantes da pesquisa.



CAPITULO 2: METODOLOGIA DE PESQUISA
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“A interpretac@o-compreensao [...] pressupfe que ela se realize a
partir de uma posicéo externa, extralocalizada, exotdpica, outra,
diferente e ao mesmo tempo nao indiferente, mas participativa.
Postam-se assim dois centros de valor, aquele do eu e aquele do
outro, que sdo “os dois centros de valor da propria vida”, em torno
dos quais se constitui a arquiteténica do ato responsavel. ”

(PONZIO, 2012, p. 30)

Neste capitulo, enfoco a natureza da presente pesquisa, bem como a perspectiva teorico-
metodologica adotada para delimitar o olhar empregado aos dados e a escrita da dissertacao.
Explicito também os métodos utilizados para o desenvolvimento da analise dos dados,
contextualizo a coleta dos dados em termos de periodo no qual a coleta ocorreu, 0 material
documentario e os procedimentos de analise e, por fim, apresento os participantes da pesquisa.

2.1 Modalidade de pesquisa: qualitativa interpretativista

A relagdo indissollvel existente entre linguagens, historia e sujeito é o que possibilita
uma analise dialogica do discurso. Apoiada nesta afirmacéo, neste tipo de anélise e nos estudos
de Bakhtin e do Circulo, Brait (2013, p. 84) considera que os estudos da linguagem devem
produzir sentidos de modo comprometido e responsavel pelo pesquisador. Ou seja, 0s estudos
da linguagem constituem-se em contextos historicos e culturais particulares e o pesquisador
deve empreender a ética necessaria nas producdes de sentidos delineadas discursivamente pelos

sujeitos socio histdricos, por meio da linguagem, no caso desta dissertacdo, nas SOT.

Esta pesquisa apresenta cunho qualitativo, posto que houve um contato direto da minha
parte, como pesquisadora/mediadora, com os participantes da coleta de dados, durante um
periodo de trés meses (entre 0s meses de setembro e dezembro de 2014), o que permitiu um
contato intenso com os participantes da pesquisa. Mas, ndo exclusivamente por tal razdo. Para
Glesne e Peshkin (1992), este tipo de pesquisa configura-se por permitir a apreensao de aspectos
complexos constituidos nas relagdes sociais. Também para os autores, cabe ao pesquisador
considerar o contexto da coleta de dados como um “cenario” complexo (utilizando a
nomenclatura de Volochinov), constituido no momento dos contatos sociais, caracterizado

como o objeto de analise, o qual deve ser selecionado e organizado.
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De acordo com Denzin e Lincoln (2005, p. 3), “a pesquisa qualitativa ¢ uma atividade
situada que localiza o observador no mundo. Consiste em uma série de praticas interpretativas
e materiais que tornam o mundo visivel”. O papel do pesquisador ¢, entdo, essencial na pesquisa
qualitativa. Ele pode conduzir as produgdes constituidas nas SOT, agindo no contexto de coleta
dos dados (o teletandem, nesse caso), conduzindo suas observagdes através de suas proprias
experiéncias de modo responsavel. Desse modo, o pesquisador pode refletir sobre sua propria

pratica educacional e sobre si mesmo.

Esta dissertacdo constroi-se, também, com um carater interpretativista de analise dos
dados, visto que, desta perspectiva, € necessario considerar a multiplicidade de vozes
constituintes do mundo social. Moita Lopes (1994, p. 331) relata que, no mundo socialmente
organizado, ndo é possivel ignorar a visdo dos participantes de uma pesquisa, pois é a visdo dos
participantes que determina o mundo social, através das linguagens. Para o autor (1994, p. 331),
esta necessidade de perceber o mundo através da visao dos participantes explicita-se por meio
da pluralidade de vozes que “envolve questdes relativas a poder, ideologia, historia e

subjetividade”.

Por meio da analise dos dados coletados, esta dissertacdo objetiva estabelecer relagdes
constituidas entre os participantes das SOT no que tange as ideologias. As ideologias, por sua
vez, sdo entendidas nesta dissertacdo como materializadas nos discursos enunciados na
comunicagdo viva dos pares, assim como o conceito bakhtiniano de ideologia é abordado.
Perceber 0 mundo através da visdo dos participantes seria, entdo, perceber o mundo por meio
dos discursos instituidos durante as SOT (relacdo eu-outro embasada nas trés dimensdes
bakhtinianas) como explicitadores das ideologias e dos prdprios interagentes. Moita Lopes
(1994, p. 333) complementa que a linguagem ¢é, portanto, 0 meio de se ter acesso as
interpretacdes do mundo e das experiéncias dos participantes de uma pesquisa. O pesquisador,

por sua vez, subjetivamente, organiza a experiéncia desses participantes, por meio do discurso.

Na pesquisa interpretativista a subjetividade é plausivel. Para Moita Lopes (1994, p.
332), o pesquisador posiciona-se diante dos dados coletados €, no contexto deste estudo, produz
significados frente as construcGes e reconstrucdes desenvolvidas pelos pares durante as SOT.
Assim como ressaltei no Capitulo 1, destinado ao referencial tedrico, no qual os participantes
posicionam-se nas SOT. As SOT, por sua vez, sdo consideradas, nesta dissertacdo, do ponto de
vista da perspectiva bakhtiniana. Do mesmo modo, na pesquisa qualitativa de carater

interpretativista, o pesquisador posiciona-se diante dos dados. Neste sentido, pode-se considerar
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que a minha constituicdo, como pesquisadora, ocorre a luz da perspectiva bakhtiniana. E,
considerando tal perspectiva, desde a selecdo e organizacao dos dados e durante todo 0 processo
de escrita da dissertacdo, perpassei por um longo decurso de construcdo, desconstrucdo e
reconstrucdo de minha constituicdo como sujeito socio historico, de minhas perspectivas e desta

dissertacdo, assim como sera descrito no capitulo das consideraces finais.

O pesquisador, mesmo tendo a subjetividade como vidvel na pesquisa de natureza
qualitativa interpretativista, deve, segundo Bortoni-Ricardo (2008, p. 58), ter consciéncia “das
molduras de interpretacdo daqueles que observa e de suas proprias molduras de interpretacao,
que sdo culturalmente incorporadas e que ele traz consigo para o local de pesquisa”. Desse
modo, conforme a autora (op. cit., 2008, p. 58), 0 pesquisador deve voltar-se aos dados como

um “filtro” que, no caso desta pesquisa, elucida as constitui¢des dos participantes nas SOT.

Novamente, reitero o olhar comprometido e responsavel do pesquisador, apontado por
Brait (2013) no inicio deste topico, em concordancia com a ADD. Segundo a autora (2013, p.
84), esta perspectiva de andlise (ADD) ndo foi formalizada, mas instaurou-se como uma
filosofia da linguagem, devido ao modo como as obras de Bakhtin e do Circulo foram

percebidas, lidas e interpretadas, principalmente no Brasil.

Brait (2013, p. 85) relata que existe um abundante arcabougo de conceitos e reflexdes
acerca da perspectiva bakhtiniana relacionada com varias areas de conhecimento, “permitindo
enfrentar os fatos da linguagem, as complexas relagbes homem-linguagem, de maneira
diferenciada dos demais estudos da linguagem” e, propde uma analise/teoria dialégica do
discurso. Nesta andlise/teoria, 0 sujeito socio historico e a multiplicidade das vozes que o
constituem s&o centrais e tém a linguagem como fundadora. E também com base na linguagem
materializada nos contatos entre os participantes (que, concomitantemente, constituem-se
socialmente através da linguagem) que proponho a analise dos dados exposta no préximo

capitulo.

Na secdo que se segue & metodologia aqui apresentada, mostro como alguns autores
organizam o0s aspectos tedrico-metodologicos introduzidos por Bakhtin e o Circulo e

constituidos e demarcados com o passar dos anos na ADD.

2.2 Analise Dialdgica do Discurso (ADD)
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Embora Bakhtin e o Circulo ndo tenham proposto uma teoria/anélise do discurso
formalizada, como citado por Brait (2006; 2013), na secdo anterior, 0 pensamento bakhtiniano,
segundo a autora (2006, p. 9), caracteriza-se na atualidade como sendo um dos maiores

construtos nos estudos da linguagem em esferas como a artistica e da comunicacéao do cotidiano.

Por isso, Brait (2006; 2013) lanca-se numa tentativa de estabelecer o que seria uma
definicdo dessa teoria/andlise dialdgica do discurso, ainda que esta ndo seja fechada, visto que
se assim o fosse, estaria em desacordo com o0 que a propria concepc¢ado de teoria/analise deste
tipo postula. Assim como explicitado no Capitulo 1: Referencial Tedrico, Brait (2006, p. 10)
considera como base para a teoria/analise dialdgica do discurso uma concepcéo de linguagem
na qual a construcdo e producdo de sentidos estdo necessariamente apoiadas nas relagdes
discursivas empreendidas por sujeitos historicamente situados. Tais relacdes estdo, portanto,
em constante construcado e reconstrugdo, o que faz com que estejam em constante movimento e

inacabamento, e, desse modo, nunca fechadas e acabadas.

Além dessa base para a teoria/analise dialdgica do discurso, € necessario também
evidenciar o que Bakhtin (2012) chama de translinguistica. Ao pensar a translinguistica
bakhtiniana, compreendo, assim como Bakhtin (2003, p. 331), que o sistema da lingua esta
subjacente a todo texto. Com esta afirmacdo, Bakhtin (2003, p. 346-347) ndo exclui a estrutura
da lingua na analise translinguistica, mas demonstra que apenas a estrutura ndo expde a forma
real de funcionamento da linguagem. Para tanto, é preciso também que a analise se faca nos

contatos sociais.

Conforme Fiorin (2011, p. 34), a andlise translinguistica de Bakhtin apoia-se na anélise
linguistica, como uma base na qual assenta-se a verdadeira analise, ou seja, primeiro “é preciso
analisar as significacGes do texto, para, a partir dai, examinar as relagdes com o que esta fora
dele”. Mesmo assim, compreendo que ndo se pode ter acesso direto a realidade. Sobre tal
limitacdo, Fiorin (2011, p. 35) atesta o fato de que, ao sabermos que ndo temos acesso direto a
realidade, pois nossa relacdo com ela acontece por intermeédio da linguagem, 0 nosso discurso
ndo se constréi sobre a realidade, mas sempre sobre outro discurso. Como explicitado no
capitulo da fundamentacéo tedrica, o discurso se materializa na relacdo eu-outro, ou seja, em
relacdo a outro discurso também materializado no contato, através da comunicagdo viva, no

caso desta dissertacao, realizada nas SOT entre uma universidade brasileira e uma universidade
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estadunidense. Desse modo, abordo os enunciados dos interagentes por meio da translinguistica
bakhtiniana, isto é, com base na estrutura da lingua (na materializacdo da lingua) e sempre
intentando para o discurso explicitado nas enunciacdes dos participantes e constituido socio

historicamente.

Como explica Fiorin (2011), o discurso é linguistico e historico, segundo o autor, “a
andlise translinguistica é a anélise do modo de funcionamento real da linguagem, o que significa
a analise da historicidade do discurso” (FIORIN, 2011, p. 36). Isto pois 0 sujeito é sdcio
historicamente constituido levando em consideracdo todos as aspectos e grupos sociais dos
quais ele fez e faz parte desde o seu nascimento. Desse modo, a historicidade do discurso néo
se da por algo externo, mas “no proprio movimento linguistico de sua constituicdo” (FIORIN,

2011, p. 40).

A anélise histérica dos textos deixa de ser a descri¢do de uma época, a narrativa da
vida de um autor, para se transformar numa final e sutil analise semantica, que vai
mostrando aprovagdes ou reprovacdes, adesdes ou recusas, polémicas ou contratos,
deslizamentos de sentido, apagamentos etc. A Histdria ndo é exterior ao sentido, mas
¢ interior a ele, pois ele é que € historico. [...]. Captar as relagdes do texto com a
Historia é apreender esse movimento dialético de constituicdo do sentido.

O ponto de vista dos interagentes € também imprescindivel para a andlise
translinguistica. E o posicionamento do sujeito constituindo-se a partir da multiplicidade de
vozes sécio histdricas que vai dar o teor dialético aos enunciados e, no caso desta dissertacao,
aos excertos e as SOT.

Brait (2013, p. 87) atesta que “o enfretamento bakhtiniano da linguagem leva em conta
as particularidades discursivas que apontam para contextos mais amplos”. Para a autora, esta
proposta pode esmiugcar as possibilidades do campo semantico e sintatico, além de perceber as
marcas enunciativas que evidenciam os discursos. A autora (2013, p. 88-89) complementa:

O texto deve ser analisado, interpretado, reconhecido a partir dos mecanismos
dialdgicos que o constituem, dos embates e tensdes que lhe sdo inerentes, das
particularidades da natureza de seus planos de expressdo, das esferas em que circula
e do fato de que ostenta, necessariamente, a assinatura de um sujeito, individual ou
coletivo, constituido por discursos histéricos, sociais e culturais, mesmo nos casos
extremos de auséncia [ou] indefinicdo.
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Ao refletir sobre o sujeito bakhtiniano, assim como postulado até aqui e do modo com
que mostra Brait (2013, p. 85) como sendo um “sujeito historico, social, multiplo, o centro de
suas preocupacdes, entendendo a linguagem como constitutiva” de si mesmo. A andlise
translinguistica fundamentada na ADD dé-se pois, de acordo com 6 aspectos os quais, segundo
a autora (2013, p. 85), marcam e singularizam a analise/teoria dialdgica do discurso.

(@) o reconhecimento da multiplicidade de discursos que constituem um texto ou um
conjunto de textos e que modificam, alteram ou subvertem suas relagdes, por forca
da mudanca de esfera de circulacéo e recepc¢éo;

(b) o discurso, definido como relagdes dialdgicas, tomado como objeto de uma
disciplina interdisciplinar, denominada por Bakhtin metalinguistica ou
translinguistica, e que hoje pode ser tomada como embrido da andlise/teoria
dialdgica do discurso;

(c) o pressuposto tedrico-metodoldgico de que as relacfes dialdgicas se estabelecem a
partir do ponto de vista assumido por um sujeito histérico, social, cultural;

(d) as consequéncias tedrico-metodoldgicas de que as relacGes dialdgicas ndo sdo
dadas, ndo estando, portanto, jamais prontas e acabadas num determinado objeto de
pesquisa, mas sempre estabelecidas a partir de um ponto de vista moldado por
valores, tensdes, fronteiras;

(e) o papel das linguagens e dos sujeitos na construcdo dos sentidos;

(f) a concepcdo de texto como assinatura de um sujeito, individual ou coletivo, que
mobiliza discursos historicos, sociais e culturais para constitui-lo e constituir-se.
(BRAIT, 2013, p. 85).

Estes 6 aspectos relatados por Brait (2013) serdo apresentados dialogicamente na analise
dos dados desta dissertacdo. Nos itens a seguir demarco e explano como esta organizado o
capitulo da analise dos dados desta dissertacdo. No item 2.2.1, trato do modo como 0s excertos
e os temas foram selecionados; no item 2.2.2, abordo a primeira parte da analise dos dados; no
item 2.2.3, delineio a segunda parte da analise dos dados; e no item 2.2.4, abordo as relacdes

instituidas entre as produces ideoldgicas e os discursos na anélise de dados desta pesquisa.
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2.2.1 Andlise dos dados: busca, escolha, organizacao e interpretacao dos temas
emergentes nas SOT.

Todas as SOT foram transcritas e lidas e os micro temas encontrados nos excertos foram
anotados como comentarios no documento Word (Microsoft). Apds adotar a perspectiva
bakhtiniana para a escrita da dissertacdo, o tema do aborto demarcado no excerto do par 1 me
pareceu instigante para discussdes no ambito da materializagdo das ideologias do género
feminino. Entdo, apds a selecdo desse excerto, busquei outros micro temas que tivessem relagéo
com um tema geral relacionado ao género feminino e ao papel da mulher na sociedade atual.
Assim, foram escolhidos mais quatro excertos para a primeira parte da analise dos dados
abordando questdes como a violéncia contra a mulher, o casamento e o feminismo. Como em
todos esses excertos encontrei na palavra dos participantes, relacbes com a explicitacdo das
ideologias religiosas nos grupos sociais, busquei outras conversagdes que tivessem micro temas
relacionados ao tema geral da religido. Nesse momento, foram selecionados mais seis excertos
que tratam da religido e da religiosidade e de aspectos sobre a intolerancia religiosa para com o
diferente. Como explica Moita Lopes (1994, p. 335-336), é necessario buscar uma regularidade
nos dados a fim de selecionar aqueles que possam ser utilizados para os devidos fins especificos

da pesquisa.

Por ter iniciado o processo de analise dos dados a partir dos temas constituidos pelos
interagentes durante as conversacgdes, relato que o tema bakhtiniano é compreendido como o
sentido da enunciacdo completa, ele é determinado ndo apenas pelas formas linguisticas (as
formas morfoldgicas ou sintaticas, os sons, as entoac¢des), mas igualmente pelos elementos ndo
verbais da situacdo (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986, p. 128). Para Bakhtin/\VVolochinov
(1986, p. 130), o tema é um atributo apenas da enunciacdo completa e esta intrinsecamente
ligado ao signo ideoldgico. Se abstrair por completo essa relagdo com o todo, o sentido do tema
ficara perdido. Segundo Cereja (2005, p. 202), o tema e sua relacdo com os sentidos constituidos

a partir das enunciac6es faz com que o sistema seja sempre flexivel, mutavel e renovavel.

Ao estar em contato com os dados coletados (as SOT), as reflexdes sobre 0s temas e sua
selecdo se deu como uma pré-analise. De acordo com Bardin (1977), no que se refere ao
tratamento da analise temaética, inicialmente é necessario organizar intuitivamente os dados
coletados, sistematizando as ideias iniciais. Para o autor (1977, p. 95), esta fase empreende a

escolha dos documentos que serdo analisados e a formulacdo de hipoteses e dos objetivos,
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sempre com o intuito de fundamentar uma interpretacdo posterior. Esta fase também
compreende a organizacdo dos dados, mesmo sem uma estruturacdo, o que o autor (1977, p.
96) chama de leitura flutuante e diz respeito a uma leitura para estabelecer contato com o0s

dados e deixar com que as impressdes invadam o pesquisador.

Apobs um breve contato com alguns conceitos construidos na perspectiva bakhtiniana,
voltei-me para os dados coletados e transcritos. O processo de transcri¢do sera explicado na

secdo 2.3 Contexto da pesquisa.

Os dados emergiram das transcricdes e delinearam os caminhos conceituais a serem
seguidos durante a andlise dos dados desta dissertacdo. Primeiro, sobre as ideologias
concernentes ao género feminino na sociedade e, depois, sobre os posicionamentos dos
participantes perante as ideologias religiosas vigentes na sociedade, ambos os temas gerais
desta dissertacdo sdo atuais e geram variadas discussdes em diversas esferas na sociedade.
Bardin (1977, p. 105) afirma que “fazer uma analise tematica, consiste em descobrir os nucleos
de sentido que compBem a comunicagdo e cuja presenca, ou frequéncia de aparicdo podem
significar alguma coisa para o objetivo analitico escolhido”. Cabe entdo, a esfera educacional
tratar destas questdes. O ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras desenvolvido nas SOT,
como constituinte e constituido na esfera educacional, requer uma atencéo aos sujeitos, a partir
da comunicacdo viva instituida nos encontros, atentando para discussdes em tematicas destes

tipos.

Nos proximos topicos, demonstro como a primeira e a segunda parte da analise dos
dados estdo organizadas e como se da a relacdo entre os discursos e a materializacdo das

ideologias durante as SOT deste estudo.

2.2.2 A primeira parte da analise dos dados: Assuntos relacionados ao género feminino

O tema geral abordado na primeira parte da andlise dos dados é sobre assuntos
relacionados ao género feminino na sociedade. As discussdes se deram entre parceiras do
género feminino e 0s micro temas abordados em cada SOT foram: como as parceiras lidam com
aborto na sociedade; como as parceiras lidam com as mortes das mulheres que optam pelo

aborto clandestino; como as interagentes entendem o “ser feminista” na sociedade; como as
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parceiras percebem o casamento entre um ator mais velho e uma advogada mais jovem e como
as parceiras percebem a existéncia da lei Maria da Penha, que torna crime a violéncia contra a

mulher.

Todos estes temas surgiram nas SOT coletadas para a analise de dados desta dissertacéo,
permeados por diversas ideologias que constituem as participantes da pesquisa como sujeitos
socio historicamente situadas, por meio dos discursos por elas empregados. No proximo tépico,
explicito como a segunda parte da analise dos dados esta organizada, seu tema geral e seus

micro temas.

2.2.3 A segunda parte da anélise dos dados: Assuntos relacionados com as ideologias
religiosas vigentes

A segunda parte da analise dos dados teve como tema geral o posicionamento dos
parceiros de teletandem diante das ideologias religiosas formalizadas na sociedade. Assim, 0S
micro temas foram: o pecado religioso para quem néo vive aos moldes da religido; os valores
constituidos na Igreja, mas que nem sempre abrangem outras esferas sociais; 0 medo do
diferente como ocasionador da intolerancia religiosa; a religiosidade; a religido como ditadora

da moral social e o ensino da religido no Brasil e nos Estados Unidos.

Assim como na primeira parte da analise dos dados, também nesta segunda parte, a
materialidade linguistica fundamentou as reflexdes e discussdes acerca dos temas permeados
por diversas ideologias constituintes dos interagentes. Explicito a seguir a materializacdo do

signo na analise dos dados, a partir dos enunciados e discursos dos participantes.

2.2.4 A andlise dos dados delineando possiveis discursos a partir do signo ideolégico

A anédlise dos dados delineou indicios de discursos materializados nas SOT desta
dissertagéo, a partir do signo bakhtiniano. O signo se materializa de acordo com a base do
pensamento bakhtiniano: a socio historicidade do sujeito, a relagdo eu-outro e o posicionamento

do sujeito, sempre respondendo a uma ideologia vigente, ou seja, a uma superestrutura social
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(sobre a neutralidade da palavra ver STELLA, 2005). Assim, diante de cada discurso
materializado nas SOT, explicitam-se também ideologias, perpassando 0s conceitos de

ideologia oficial e ideologia do cotidiano.

Tal como apresentados no capitulo da fundamentacéo teorica, as ideologias oficiais, de
acordo com Miotello (2005), dizem respeito as ideologias formalizadas na sociedade, como a
arte, a religido, a politica e a juridica, por exemplo. J& a ideologia do cotidiano, como explica
Bakhtin/VVolochinov (1986), é aquela que se materializa na comunicacdo do cotidiano, como 0s
encontros embasados na comunicacgdo viva, proporcionados pelo teletandem. Nesse caso, as
ideologias explicitadas pelos interagentes nesta dissertagdo poderiam estar em concordancia
com as ideologias oficiais vigentes na sociedade, ou poderiam discordar das ideologias oficiais

e assim, constituir novas ideologias.

Neste aspecto, 0 sujeito € visto como ndo totalmente assujeitado as superestruturas da
sociedade, como relata Fiorin (2016). Como o sujeito pode se posicionar diante das ideologias
oficiais, da sua socio historicidade e na relacéo eu-outro, ele pode, do mesmo modo, modificar,
mesmo que lentamente, o meio social do qual faz parte, por intermédio do signo ideolégico (ver
em BAKHTIN/VOLOCHINOQV, 1985; MIOTELLO, 2005; PONZIO, 2011). Brait (2006, p.
22) afirma que perceber a linguagem como um construto que pode ser estudado levando-se em
consideracdo a historicidade, os sujeitos e o social pode provocar mudangas no modo como o
signo ideoldgico ¢é apreendido. Nas palavras de Brait (2006, p. 22), “nenhuma ideologia pode

aparecer fora dos signos, € nenhum signo esta despido de ideologia”.

Concluo este topico exprimindo a construcdo da teoria/analise dialdgica do discurso
bakhtiniana como postula Brait (2006, p. 29), sem configurar uma proposta fechada, linear e
organizada, mas contribuindo para compor um corpo de conceitos, no¢des e categorias que
“especificam a postura dialégica diante do corpus discursivo, da metodologia e do
pesquisador”. O proximo tépico deste capitulo visa evidenciar o contexto e os dados utilizados

nesta dissertacéo.

2.3 Contexto da pesquisa
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A fim de que eu possa delinear o contexto no qual se deu a coleta de dados deste estudo,
é preciso retomar o0s aspectos retratados neste topico. Abordo a natureza qualitativa
interpretativa da pesquisa, tendo em vista a pesquisadora como parte integrante do contexto de
coleta. Neste caso, como um filtro que observa e seleciona os dados de modo responsavel
(BAKHTIN, 2012) e produz significados diante das constituices dos interagentes nas SOT.
De acordo com a perspectiva bakhtiniana, atento para a socio historicidade dos participantes,
para a relacdo eu-outro estabelecida nos contatos entre eles e para o posicionamento valorativo
de cada um mediante uma ideologia oficial vigente. No mais, demarco o caminho construido
para a analise dos dados desta dissertacdo. Primeiro, com a apreensdo de dois temas gerais,
pertinentes para as discussdes atuais em varias esferas sociais; segundo, os discursos e suas

caracterizacdes em dialogia com as ideologias materializadas nestes discursos.

Brait (2006, p. 22) atesta que a importancia da “perspectiva dialogica se da pela analise
das especificidades discursivas constitutivas de situacdes em que a linguagem e determinadas
atividades se interpenetram e se interdefinem”, por meio do comprometimento ético do

pesquisador para com o objeto da coleta de dados, nessa perspectiva o sujeito socio histérico.

Com o propdsito de minuciar a explanacao sobre o contexto da pesquisa, esta secao sera
dividida nos seguintes topicos: 2.3.1 Coleta dos dados; 2.3.2 Material documentério e
procedimentos de analise da coleta de dados e 2.3.3. Participantes da pesquisa.

2.3.1 Coleta dos dados

A coleta dos dados reunidos nesta dissertacdo ocorreu entre os dias 24 de setembro e 3
de dezembro de 2014. Foram realizadas 10 SOT semanais, num grupo composto por 7 alunos
de uma universidade brasileira e 7 alunos de uma universidade estadunidense. O Quadro 1:
Ndmero, dias, meses e horarios das SOT abaixo, mostra os dias e horarios em que cada SOT

dos pares aconteceu.

Quadro 1 - Numero, dias, meses e horarios das SOT
1 2 3 4 7 8 9 10
24/9 1°/10 8/10 15/10 5/11 12/11 19/11 3/12
14h30 14h30 14h30 14h30 16h30 16h30 16h30 16h30
Fonte: Elaborado pela autora com dados extraidos das SOT coletadas.




63

As SOT deram-se atraves da versdo mais atual do aplicativo Skype, discutido em
diversos estudos sobre o contexto teletandem, mas principalmente por Matos (2011). Este
aplicativo permite que os pares interajam por meio de recursos de texto, audio e video
(webcam), ou seja, possibilita que a comunicacdo aproxime-se da comunicacao face a face,

assim como exposto na fundamentacao teorica desta dissertacao.

O modo como as SOT ocorreram dé a elas a designacéo do que Messias (mimeo) nomeia
modalidade institucional semi-integrada. Isto pois, do lado estadunidense, os alunos estavam
em horario de aula e assim, cumprindo a carga horaria de uma disciplina, acompanhados pelo
professor e, do lado brasileiro, os participantes interagiam fora do horério de aula, tendo a
atividade como complementagdo curricular e sendo acompanhados por mim,
pesquisadora/mediadora, por mais um mediador, além da equipe técnica do Centro de Linguas

de Assis.

A participacdo da equipe técnica do Centro de Linguas foi crucial para que a
comunicacéo entre os grupos pudesse ser estabelecida. Houve uma parceria com o mediador do
grupo estadunidense, visto que ele coordenou as gravacoes e pedidos de autorizacdo de uso dos
dados nos Estados Unidos. Do lado brasileiro, os alunos assinaram um termo de consentimento
de uso e publicacdo da coleta de dados (ver exemplo no Apéndice 1, p. 134). As gravagdes em
audio e video das SOT efetuaram-se por meio da versdo mais atual do aplicativo Call Recorder
for Mac and Skype® (ECAMM NETWORK) e ficaram disponiveis ap6s o final do semestre
letivo de 2014/2015 nos Estados Unidos.

O tdpico a seguir tratara do material documentéario e dos procedimentos de analise dos
dados, ou seja, os instrumentos utilizados para a coleta, como as transcri¢ées foram feitas e a
forma com que o0s excertos, bem como os enunciados foram selecionados, a partir da

perspectiva bakhtiniana.

2.3.2 Material documentario e procedimentos de analise dos dados

S Link de acesso ao site do aplicativo: <<http://www.ecamm.com/mac/callrecorder/>>.
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Os instrumentos utilizados para a coleta de dados foram (a) as gravacdes das SOT (em
audio e video) e (b) os termos de consentimento preenchidos pelos participantes brasileiros.

As gravacgdes das SOT, como ja citado no tdpico anterior, foram feitas por meio do
aplicativo Call Recorder for Mac and Skype e tiveram o uso liberado para a pesquisa apds do
més de fevereiro de 2015. Entretanto, devido a complicages relacionadas a distancia (Estados
Unidos/Brasil) e ao envio das gravagdes para o Brasil, comecei a transcrevé-las entre os meses
de maio e junho de 2015, por meio do aplicativo Transana® (SPURGEON WOODS, versio
2.3.1)

Durante esse periodo foram transcritas 43 SOT, apenas das partes nas quais 0S
interagentes falaram em lingua portuguesa para a utilizagéo nas analises dos dados. No Quadro
2: Duracéo das SOT, abaixo demonstro o tempo de duracdo total de cada encontro e o tempo

de duracdo da parte em que os participantes falam em lingua portuguesa.

Quadro 2 - Duracdo das SOT

©24/9 | 1°/10  8/10 | 15/10 | 22/10 29/10 | 5/11  12/11 = 19/11 | 3/12
TAM | TP [T [P |T|P|T|P|T|P|T]P|[T|[P|[T|[P|[T|[P|[T]|P
Parl | - | - |54 28|46 |29 |53[30] - [15]42[30[60 44| - | - | -] -]-129
Par2 |45 |23 |56 |29 |60 26| - | - | - | -
Par3 |40 (19|54 |29 |61 |28 |63 (3460 24| - [ - [ - [ -] -1-1-1-1-1-
Par4 |39 |18 |55 |29 |68 |35 |5230]60]33[42]19[59[30|44[31[61[29]51]27

Par5 | - | - |56 29|54 20| - | - | - | -] -1]-1]-1]1-1-1]-1.]55|32]|5 |28
Par6 | 38 | 17 |57 |29 |65 |31 | - |20 |47 |21 |46 22 |59 |27 | - | - | - | - | - | -
Par7 |47 |21 |57 |28 |67 35| - | - |57|30]63|32[61|33| - | -]-1]-1]57]|22

Fonte: Elaborado pela autora com dados extraidos das SOT coletadas. (Siglas da tabela: TAM: tempo
aproximado em minutos - T: total - P: portugués).

A transcricdo dos dados foi embasada em Marcuschi (1986) e produzidas no aplicativo
Word (Microsoft). Nas transcri¢des, os enunciados dos participantes foram enumerados em
ordem crescente, a partir do inicio da conversacdo em portugués e os nomes dos participantes
foram substituidos, bem como os nomes das universidades, a fim de manter a confidencialidade

dos participantes da pesquisa (ver exemplo no Apéndice 2, p. 136).

Os nomes dos participantes foram substituidos seguindo uma ordem. Cada par utilizou
a mesma cabine de computador em cada encontro das SOT, assim as duplas foram enumeradas
de acordo com a cabine de computador utilizada. Além disso, 0s nomes ficticios foram
estipulados levando em consideracdo o género (masculino/feminino) e o pais onde cada

participante vivia. Nesta dissertacdo, os brasileiros podem ser reconhecidos pelos nomes

& Link de acesso ao site do aplicativo: <<https://www.transana.com/>>.
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Brasileiro 1 (B1M) ou Brasileira 1 (B1F). As siglas para os nomes significam B1M: brasileiro
1 masculino ou B1F: brasileira 1 feminino. O reconhecimento dos estadunidenses se da
seguindo a mesma ordenacéo: Estadunidense 1 (E1M) ou Estadunidense 1 (E1F). Do mesmo
modo que organizado para os interagentes brasileiros, as siglas para os estadunidenses

significam E1M: estadunidense 1 masculino ou E1F: estadunidense 1 feminino.

Os termos de consentimento dos participantes brasileiros foram preenchidos
individualmente logo apos a primeira SOT, isso aconteceu no dia 24 de setembro para alguns
pares e 1° de outubro, para outros, pois alguns pares iniciaram os contatos com atraso. Desses
termos de consentimento, consegui dados particulares relacionados aos participantes como: (a)
curso que frequentavam (Graduacdo ou Pdés-Graduacdo); (b) data de nascimento
(consequentemente a idade) e (c) cidade em que vivia e pais e cidade natal. Em alguns casos,
esses dados foram retirados também das SOT entre os parceiros, durante 0s momentos em que

conversavam sobre aspectos pessoais.

As transcri¢fes das SOT foram utilizadas na escrita da analise dos dados por meio da
materialidade linguistica constituida entre os parceiros. A selecdo dos dados deu-se ja durante

as transcricoes.

Por esta razdo, na dissertacdo aqui proposta, ao retornar aos excertos transcritos,
procurando descobri-los através do ponto de vista bakhtiniano, as SOT que tratavam de temas
mais diretamente relacionados ao género feminino (mas, ndo exclusivamente), como o aborto,
a violéncia contra a mulher ou o feminismo e os temas relacionados a religido, como a
intolerancia religiosa, a religiosidade e o ensino da religido no Brasil, chamaram a atencéo por
dois aspectos. O primeiro aspecto esta relacionado ao grau de recursividade desses temas nas
SOT e o segundo aspecto deve-se as frequentes discussbes em diversas esferas sociais

concernentes a ambos 0s temas gerais.

Os dois aspectos remetem a frequéncia com a qual esses temas sdo tratados na
sociedade. Entendo as SOT, retratadas na analise dos dados desta pesquisa, também como um
modo de comunicacdo do cotidiano, tal como Bakhtin/VVolochinov (1986) trata os contatos
fortuitos entre os sujeitos. Assim, neste tipo de comunicagdo, bem como em outras esferas
sociais, estes temas gerais sdo incessantemente discutidos, reavaliados e rediscutidos, num ciclo
ininterrupto, assim como Bakhtin e o Circulo percebem as constitui¢des sociais. Desse modo,

dividi o capitulo da analise dos dados em duas partes. Nelas considero as analises dos excertos,
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a partir da teoria/anélise dialdgico discursiva bakhtiniana. A conclusdo da analise relacionando
as duas partes anteriores e trazendo os aspectos tedrico/metodoldgicos bakhtinianos, juntamente

com o contexto educacional do TTD foi feita no capitulo das consideracdes finais.

Pensar a materializacdo das conversacfes da perspectiva bakhtiniana engloba também
0S momentos nos quais 0s parceiros tratam de questdes como explica¢fes de vocabulério,
traducdes, davidas de grafia. Estes casos foram encontrados nos excertos 1, 4,5, 6, 7,8 e 11 da
analise dos dados. Estes aspectos ndo serdo retratados durante a analise dos dados, por nao
serem o foco desta dissertacdo, mas serdo descritos brevemente no sentido de embasar 0 modo
com que 0s excertos e as enunciagdes foram selecionados para comporem a anélise dos dados.
O Quadro 3: Duvidas quanto ao uso estrutural da lingua, mostra os casos nos quais 0s parceiros
se utilizam de uma linguagem mais académica e destinada ao ensino/aprendizagem das formas

linguisticas, e portanto, ndo sdo utilizados na analise dos dados deste estudo.

Quadro 3 — Davidas quanto ao uso estrutural lingua

Excertos Enunciados Palavras Situacao
1 4e6/8e10 constrangedora/embarrasing vocabulario/traducédo
4 194 a 199 Fofoca vocabulario
5 117118 Lei Maria da Penha divida de grafia
124 e 125 prevencdo/prevent vocabulario/traducédo
128 e 130 Violéncia divida de grafia
6 194 a 196 reglas/regras correcdo de pronlncia
7 268 e 269 homossexuales/homossexuais | corre¢do de prondncia
288 Liberal vocabulério
8 306 a 309 miedo/medo correcdo de pronlncia
311 e 312 do qué uso da expressao
316 a 318 Impedir conjugacéo verbal
11 151 e 152 judeismo/judaismo correcdo de pronlncia

Fonte: Elaborado pela autora com dados extraidos das SOT coletadas.

Ainda que para as SOT tratar dessas questdes que exigem o uso de uma linguagem mais
académica e de ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras seja muito relevante, este ndo sera
o foco desta dissertacdo. Fatores concernentes aos modos de corrigir e explicar vocabulario e
outros aspectos linguisticos que auxiliam o parceiro a aprender (ver em TELLES, 2006;
BROCCO, 2009; LUZ, 2012; COSTA, 2015; SALOMAO, 2011 e FRANCO, 2016) s&o de
suma importancia para o contexto teletandem. Neste estudo, contudo, trataremos dos momentos

entendidos como conversagoes do cotidiano entre os parceiros.

No tdpico a seguir, 2.3.3 Participantes da pesquisa, 0s participantes brasileiros e os
estadunidenses serdo descritos conforme informagdes dadas pelos proprios participantes

durante as SOT e pelos termos de consentimento preenchidos e concedidos a pesquisa.
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2.3.3 Participantes da pesquisa

Este topico da metodologia desta dissertacéo, destina-se a descri¢do dos participantes
da pesquisa. O Quadro 4: Perfil dos participantes contempla tanto os alunos da UB, quanto os

alunos da UE.

Quadro 4 - Perfil dos participantes (UB e UE)
Interagentes da UB

Brasileiro 1 Viveu no Rio de Janeiro e agora vive numa cidade préxima da cidade onde se
(B1M) encontra a UB, no Brasil. E graduado em Letras e cursa o Mestrado na Pos-
Graduacdo em Literatura, sua pesquisa tem relagdo com o futebol e o herdi
brasileiro. D& aulas de musica online. (Idade ndo informada).
Brasileira 2 Tem 19 anos, nasceu huma grande cidade e agora vive na cidade da UB, no Brasil.
(B2F) E aluna de graduac&o em Letras com habilitagio em lingua inglesa.
Brasileira 3 Tem 23 anos. Aluna do curso de graduacéo em Letras na UB.
(B3F)
Brasileira 4 Tem 27 anos, nasceu e vive no Brasil, na cidade da UB. E formada em Psicologia
(B4F) e aluna do curso de Letras com habilitagdo em lingua inglesa.
Brasileira 5 Tem 29 anos. Aluna da P6s-Graduacéo em Histdria.
(B5F)
Brasileira 6 Tem 24 anos, nasceu numa grande cidade do Brasil. Vive e estuda na cidade onde
(B6F) se localiza a UB. Estuda Psicologia na UB.
Brasileira 7 Tem 19 anos, nasceu no Brasil, numa cidade de médio porte. Vive e estuda na
(B7F) cidade onde se localiza a UB. Faz Graduagdo em Letras com habilitacdo em lingua

inglesa.

Interagentes da EU

Estadunidense 1

Nasceu nos Estados Unidos, mora atualmente na cidade onde esta localizada a UE.

(E1F) E aluna de Negdcios Internacionais. Ja morou no Brasil. (Idade n&o informada).

Estadunidense 2 | Nasceu no México e vive na cidade onde se localiza a UE. Estuda Cultura e
(E2M) Politica. (Idade ndo informada).

Estadunidense 3 | Vive na cidade onde se localiza a UE. (Curso e idade ndo informadas).
(E3F)

Estadunidense 4 | Tem 19 anos, nasceu nos Estados Unidos, mora atualmente na cidade onde esta
(E4F) localizada a UE. E aluna de Relages Internacionais e Biologia.

Estadunidense 5 | Tem 21 anos, mora na cidade onde esta localizada a UE. E aluna de Géneros e
(E5F) Sexualidades.

Estadunidense 6 | Tem 21 anos, nasceu em Porto-Rico e namora um brasileiro que estuda no Estados
(E6F) Unidos, estuda Relagdes Politicas na UE.

Estadunidense 7 | Tem 25 anos, nasceu na Venezuela e vive nos Estados Unidos, na cidade da UE.
(E7F) Estuda Economia e Relagdes Politicas.

Fonte: Elaborado pela autora com dados extraidos das SOT coletadas e dos termos de consentimento

utilizados para a pesquisa.

Nesse quadro estdo descritos todos os participantes da pesquisa. No entanto, por
conta da selegéo feita a partir dos temas relacionados as ideologias explicitadas sobre o




género feminino na sociedade e o posicionamento dos interagentes diante das ideologias

religiosas na sociedade, algumas parcerias ndo foram utilizadas na analise dos dados.

Os pares 2, 3 e 5 ndo falaram sobre os temas selecionados. Ja os outros pares
constituintes do Quadro 4 sobre o perfil dos participantes, 1, 4, 6 e 7, trataram de pelo
menos um dos temas inerentes as discussdes sobre o género feminino ou sobre a religido e

desse modo fazem parte da anélise dos dados desta dissertacao.

Finalizo, desta forma, o capitulo da metodologia da presente dissertacdo. Neste
capitulo, tratei da natureza qualitativa interpretativa da pesquisa; da abordagem
translinguistica da andlise/teoria dial6gico discursiva adotada para analise dos dados e da
descricdo do contexto da coleta de dados, do material documentério, dos procedimentos de

analise dos dados e dos participantes da pesquisa.

No proximo capitulo, abordo a analise dos dados embasada no insumo
tedrico/metodoldgico até agora apresentado e nas minhas percepcBes ideoldgico-
discursivas amparadas pela materialidade linguistica, constituida pelos interagentes das

SOT, coletadas para esta dissertacao.
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“A palavra é o esqueleto que se enche de carne viva somente no
processo da percepcao criativa e, por consequéncia, somente no
processo da comunicacédo social viva. ”

(VOLOCHINOV, 2013, P. 91)

Nesta secdo relaciono os conceitos de ideologia oficial e de ideologia do cotidiano
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986), tendo em vista as enuncia¢bes discursivas dos
interagentes como constituintes de ideologias nas SOT, nos excertos selecionados para esta

dissertagéo.

Diante do que foi explicitado no capitulo da fundamentagdo teérica deste estudo, 0s
enunciados dos participantes no TTD podem ser entendidos como produc¢des de um contexto
de fala cotidiana. lIsto, pois, 0s interagentes ndo se utilizam exclusivamente de uma linguagem
voltada ao ensino/aprendizagem das linguas estrangeiras. Eles também conversam sobre a vida
pessoal, a rotina académica e a cultura dos paises envolvidos — Brasil e EUA (ver em
LUVIZARI-MURAD, 2011; ZAKIR, 2015 e SOUZA, 2016). Portanto, considero 0s
enunciados dos interagentes de TTD nesta dissertacdo, como diretamente vinculadas aos
processos de producdo [e concernentes as esferas] de diversas ideologias, tendo a palavra como

materializacdo de discursos.

Este topico estd dividido em duas partes. Na primeira, trato da materializacdo das
ideologias constituintes do género feminino na sociedade e na segunda parte abordo a
materializacdo dos posicionamentos dos interagentes diante das ideologias religiosas
formalizadas na sociedade. Tendo em vista um olhar para os discursos e ideologias e para as

formas e estruturas das palavras como articuladas e materializadas de modo inseparavel.

3.1 Materializagdo de ideologias na constituicdo do género feminino

A primeira parte deste capitulo é voltada para as ideologias que permeiam temas
relacionados ao género feminino na sociedade. Tal enfoque analitico indica que sobre os temas

nesta anélise abordados, o interesse confere ao género feminino, de modo geral, um papel mais
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ativo diante das discussdes que entremeiam as ideologias oficiais e aquelas constituidas nos
encontros proporcionados pelo TTD.

Da Costa (2015, p. 36) define género “como uma constru¢ao social, historica e
ideoldgica, cujos discursos se originam na educacdo e assujeitamento dos individuos aos
discursos de sua historia”, haja vista os grupos sociais aos quais o sujeito pertence, como a
familia, a escola, etc. Bakhtin/\VVolochinov (1986) acredita que o sujeito ndo é totalmente
assujeitado aos grupos sociais, e consequentemente as ideologias oficiais, portanto, mesmo que
haja o assujeitamento, assim como Da Costa (2015) e até mesmo Bakhtin/VVolochinov (1986)
relatam, os sujeitos se constituem também, a partir de seus posicionamentos valorativos diante
dos grupos sociais, por meio da relagio eu-outro. E desse ponto de vista que trato a quest&o do

género feminino e dos posicionamentos valorativos das interagentes, nesta dissertacao.

Assim, para este topico da andalise foram utilizadas trés parcerias, cada uma composta
por duas interagentes, uma estadunidense e outra brasileira (ambas do género feminino). Tendo
em vista uma perspectiva das interagentes sobre o aborto, o feminismo, o casamento entre
pessoas com grande diferenca de idade e a violéncia contra a mulher, discutirei as ideologias
que permeiam estas trés questdes e como isso se manifesta nas falas das parceiras, ou seja, na

palavra produzida no contexto TTD.

3.11¢[...] em relaciio ao aborto, aqui a questio é que... ¢ também religido, né?!”

Nesta SOT do dia 29 de outubro de 2014, o sexto encontro entre a brasileira 4 (B4F) e
a estadunidense 4 (E4F), as parceiras estdo tratando de questdes associadas ao aborto. Neste
excerto, as participantes relacionam o aborto com a religido, com a legislacdo e com uma
situacdo que gerou desconforto para a, na época, ministra-chefe da casa civil do Brasil, Dilma

Rousseff.

EXCERTO 1

1 | B4F: Nao, tudo bem. N&o, s6 um pouquinho (risos)...ah, entdo...ah ndo sei...ah...eu tenho essa opiniao
em relagdo a isso e assim, em relagédo ao aborto, aqui a questdo é que... € também religido, né?! Que
eles falam que é um crime e tal, e eu acho mais complicado, porque realmente mexe muito com essa
questdo das crencas das pessoas, da fé. E ai, eu acho bem pessoal mesmo, sabe? A opiniéo a esse
respeito. Acho que o Brasil nédo vai decidir legalizar o aborto tdo cedo, porque realmente € uma questdo
gue a maioria da populacéo ndo aceita. Entdo assim, € uma coisa muito dificil de ser legalizado.

2 | E4F: Néo vai... legalizar?
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3 | B4F: Legalizar. Eu acredito que ndo. Teve uma eleicdo aqui, que houve uma discussdo entre os
candidatos. Acho que foi em dois mil e, €, e dez e foi uma discussao muito feia, porque ai, um candidato
era, era... dizia que a presidente que foi até reeleita, era a favor, e ai, ela ficou muito, numa situacéo
constrangedora, vocé sabe? constrangedora?

E4F: Constrangedora?

B4F: E, quando vocé fica com vergonha, numa situac&o delicada assim. (escreve no chat)

E4F: Consta... ok.

B4F: Entdo, e foi uma discussdo bem complicado e ai, a gente percebeu que muitos brasileiros eram
contra, entdo eles se posicionaram, e eu acredito que ndo mudou, entende?

8 | E4F: Ah, constrangedora é... embarrassing?

9 | B4F: Isso, é desculpa eu num...

10 | E4F: ah, ok.

11 | B4F: Certo? Mas, é... foi isso. Eu acho que isso vai demorar...

12 | E4F:E.

13 | B4F: Porque aqui a gente tem muito catdlico, muito é... é a maior parte e agora tem crescido o niimero
de evangélicos.

14 | EAF:E.

15 | B4F: E muito alto.

16 | E4F: E vocé é catdlica?

17 | B4F: Catdlica.

18 | E4F: E vocé concorda com isso?

19 | B4F: O aborto?

20 | E4F: Porque pra mim, eu... eu ndo sei se eu concordo ou ndo. Eu acho que cada mulher tem a... ndo
sei... relacimento dela.

21 | B4F: A opinido dela. E... eu também acho, eu acho que é uma coisa, ¢ o que eu falei, MUITO pessoal.
E uma coisa que eu acredito que ninguém pode julgar, entendeu? uma pessoa que faz. Porque a gente
ndo sabe o porqué ela fez e enfim, porque aqui ndo é legalizado, mas alguns lugares fazem.

22 | E4F: Como?

23 | B4F: llegal, sdo clinicas... é... clandestinas (escreve no chat) e, e dai o problema é que muitas mulheres
morrem durante 0 processo, porque vocé imagina, €, é algo ilegal (A interrompe: €) ah, entdo, €... 0 tipo
de médico que faz esses procedimentos, as vezes, sS40 0s piores possiveis, porque poucos se prestam
a esse tipo de coisa.

~N (o o~

A interagente brasileira, ao refletir sobre o aborto, relata que sua descriminalizacéo sera
dificil, tendo em vista o grande nimero de pessoas que ndo aceitam essa préatica. Esta afirmacao
pode ser percebida nos enunciados 1 e 3, com relacdo a legalizacdo, quando ela se utiliza das
palavras “muito dificil” e “Eu acredito que ndo”. Ao mesmo tempo, a brasileira relata nos
enunciados 11 e 13 acreditar que a descriminalizacdo do aborto vai demorar, visto que o nimero
de catdlicos é grande no Brasil e tem aumentado o nimero de evangélicos. Se para a interagente,
o0 grande numero de pessoas contrarias a descriminalizacdo do aborto é uma dificuldade para
que a pratica seja liberada no Brasil e essa dificuldade se da também pelo grande numero de
religiosos no pais, infiro que a interagente relaciona o nimero de praticantes da religido catdlica
e 0 aumento de praticantes evangélicos as ideologias vigentes de criminalizacdo e proibicéo do
aborto. Esta inferéncia pode ser afirmada no excerto 1, quando a brasileira argumenta que o
aborto ¢ “também religido”. Para Bakhtin/\VVolochinov (1986, p. 118) as ideologias oficiais sdo
as ideologias ja constituidas “tais como a arte, a moral, o direito, etc” e, de acordo com Miotello
(2005, p. 169), as ideologias oficiais sdo aquelas que se tornam “relativamente dominante(s),

procurando implantar uma concepgao Unica de producdo de mundo”.
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Ao tracar relagcdes entre o grande nimero de pessoas contrérias a descriminalizagdo do
aborto, com o fato de que, nesse grande numero de pessoas, uma grande parte € formada por
catdlicos e evangélicos (ou seja, constituintes de uma ideologia religiosa), a descriminalizacédo
da pratica abortiva é dificil, segundo a participante brasileira. Suas enunciacdes parecem
confirmar as ideologias religiosa (moralmente contréria a pratica do aborto) e juridica
(criminalmente contréria a pratica do aborto) vigentes que permeiam a proibi¢do do aborto no

Brasil.

Além dessas ideologias oficiais que proibem o aborto, a interagente relata o papel dos
proprios sujeitos deste grupo social para a manutencdo destas ideologias proibitivas
(enunciados 1 e 7), bem como j& exploradas no inicio desta anélise. Assim sendo, as ideologias
oficiais religiosa e juridica ttm impacto sobre os comportamentos do grupo social em relacao
ao aborto e, a0 mesmo tempo, o posicionamento do grupo social mantém e perpetua estas
ideologias constituidas. Bakhtin/\VVolochinov (1986, p. 45) propde que mesmo que os indices de
valores ideoldgicos sejam realizados pelas palavras dos individuos, eles “constituem indices de
valor com pretensGes ao consenso social, e apenas em nome deste consenso € que eles se
exteriorizam no material ideologico”. O consenso social torna-se, assim, um mantenedor da
ideologia vigente na sociedade, como a opinido da maioria explorada no enunciado 7 pela
brasileira, no qual “muitos brasileiros eram contra” o aborto, como um fator de posicionamento
social, ou seja, um anuncio de que a opinido da maior parte das pessoas num grupo social é

mantenedor ou transformador das ideologias formalizadas.

Além do condicionamento do grupo social pelas ideologias dominantes, os indices de
valores sociais de determinada época também tém impacto sobre as atitudes e comportamentos
das pessoas. Neste sentido, Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 44) acredita que “todo signo
ideoldgico, portanto também o signo linguistico, vé-se marcado pelo horizonte social de uma
época e de um grupo social determinados”. Neste caso, trata-se do grupo social de jovens
sujeitos interagentes do género feminino. No Quadro 5: Materializa¢é@o de ideologias a seguir,
elenco 0s momentos nos quais 0s enunciados da interagente brasileira demonstram indicios das

ideologias religiosas, juridicas e relatam a opinido dos sujeitos do grupo social:
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Quadro 5 - Materializacdo de ideologias

Religiosas

“aqui a questdo € que...6 também
religido” (enunciado 1)

Juridicas

“eles falam que ¢ um crime”

(enunciado 1)

Grupo social

“¢ uma questdo que a maioria da
populagdo ndo aceita” (enunciado
1)

“mexe muito com essa questao das
crencas das pessoas, da f¢&”
(enunciado 1)

“Legalizar. Eu acredito que nao”
(enunciado 3)

“muitos brasileiros eram contra”
(enunciado 7)

“aqui a gente tem muito catolico”
(enunciado 13)

“aqui ndo ¢ legalizado, mas alguns
lugares fazem” (enunciado 21)

“entdo, eles
(enunciado 7)

se posicionaram”

“tem crescido o numero de
evanggélicos” (enunciado 13)

“Ilegal, sdo

clinicas...€...clandestinas”

(enunciado 23)
“vocé imagina, €, ¢ algo ilegal”
(enunciado 23)
Fonte: elaborado pela autora com base nos dados extraidos da SOT do dia 29 de outubro de 2014, do par 4.

O discurso da interagente brasileira expressa estes trés aspectos: as ideologias oficiais
(religiosa e juridica) que condicionam o comportamento da maioria das pessoas e podem
explicitar determinados posicionamentos com relacdo a questdo do aborto. Quando analiso esta
situacdo da perspectiva bakhtiniana, a ideologia oficial recebe também o impacto dos
posicionamentos das pessoas que ou concordam com a legalizagdo do aborto no Brasil, ou que

de alguma forma, discordam da sua criminalizacao.

No excerto (enunciado 3), a brasileira exemplifica a situacdo do mal-estar gerado ao se
tratar do aborto no Brasil, através da situacdo vivenciada pela entdo presidente eleita do pais,
Dilma Rousseff. Na época (2010), as opinides divergiam sobre o possivel posicionamento da
chefe de estado a favor ao aborto. Durante sua campanha presidencial, Dilma Rousseff teve que
dar muitas explica¢bes sobre seu ponto de vista, inclusive para a Igreja catolica. De algum
modo, 0 seu posicionamento ndo demarcou o aborto como algo que deva ser legalizado
totalmente, mas como uma questao de satde publica (em entrevista para a Isto é — independente,
2010)".

De qualquer modo, este posicionamento intermediario da presidente da republica,
caracterizado pelo uso de palavras que amenizam estar contra ou a favor ao aborto (“tratar o

99 ¢

aborto como uma questao de satide publica”, “sou a favor a ter tratamento para as pessoas que
correm risco de vida”, ou ainda, “ter atendimento publico para quem estiver em condi¢des de
fazer um aborto ou querendo fazer um aborto”, por exemplo) também faz parte do discurso
expresso pela interagente brasileira. Quando questionada pela estadunidense sobre seu

posicionamento com relacdo ao aborto ela responde das seguintes maneiras: no enunciado 1

7 Link de acesso a entrevista com Dilma Rousseff: <<https://www.youtube.com/watch?v=50GwjKbG2tA>>.



https://www.youtube.com/watch?v=5OGwjKbG2tA
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“ah nao sei”, “eu acho bem pessoal”; no enunciado 7 “discussdo bem complicado” e no
enunciado 21 “cada mulher tem a opinido dela”, “eu acho que ¢ uma coisa [...] muito pessoal”
e “ninguém pode julgar”. Sobre isto, Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 41) explica que “a palavra
constitui 0 meio no qual se produzem lentas acumulacGes quantitativas de mudancas que ainda
ndo tiveram tempo de adquirir uma nova qualidade ideoldgica, que ainda ndo tiveram tempo de

engendrar uma forma ideologica nova e acabada”.

Estas palavras que ainda nao tiveram tempo de adquirir nova qualidade ideoldgica, se
apresentam nos excertos citados acima, por meio da hesitacdo da interagente ao tratar do tema
aborto. Essa hesitacdo provavelmente seja um reflexo das transformagdes constituintes do
género feminino na sociedade atual, mas também da prépria fala da mulher que era, naquele
momento, presidente da republica, Dilma Rousseff. Se a mulher comandante do pais, posiciona-
se de modo hesitante perante a um tema que causa discussdes em muitas esferas sociais e ndo
apenas no Brasil, mas no mundo, as producGes ideoldgicas das brasileiras sdo também

permeadas por este discurso ameno e incerto.

Posto que as SOT sdo entendidas, nesta analise, embasadas na comunicacdo do
cotidiano, tal como explica Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 37), como um tipo de comunicagédo
extraordinariamente rica e importante, consoante aos autores, entendo que neste contexto sao
materializadas as ideologias do cotidiano. Nestas ideologias do cotidiano nascem os sistemas
de referéncia, “na proximidade social com as condi¢des de producao e reproducao de vida”
(MIOTELLO, 2005, p. 169). A interagente brasileira que ndo é apenas catélica (enunciados 16
e 17), mas também mulher (como a entdo presidente da republica), constitui-se sécio
historicamente vivenciando as dificuldades e o empoderamento do género feminino na
sociedade. Assim sendo, o discurso da brasileira expressa tanto essas ideologias oficiais
(religiosa e juridica) que condicionam 0s comportamentos e atitudes no grupo social como,
também, expressa um posicionamento ideologico. Apesar de a interagente ser catdlica
(enunciados 16 e 17), a sua construcdo como sujeito neste grupo, no qual a pratica do aborto
juridicamente “é um crime” e “muito dificil de ser legalizado” (enunciado 1) e moralmente é
constrangedora, como o exemplo da situacdo vivida pela, entdo, presidente da republica ao se

posicionar, perpassa também por outras ideologias oficiais e ndo oficiais.

Como catolica, esta inferéncia poderia mostrar que a interagente estaria, assim como 0s
preceitos e normas oficiais que regem o catolicismo, contra o aborto. No entanto, ela expressa

gue a opinido é pessoal (enunciado 1), que cada mulher tem a opinido dela e que ndo se pode
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julgar uma mulher que opta pelo aborto (enunciado 21). Num nivel ideoldgico, no estrato
inferior das ideologias, como explica Miotello (2005, p. 174), “as atividades mentais ¢ a

consciéncia se apresentam sem modelagem ideoldgica clara”.

Provavelmente, a interagente ndo perceba (e por isso a relagdo com o estrato inferior
da ideologia, abordado por Bakhtin), mas onde e em qual pais é possivel que a mulher possa ter
opinido sobre fazer ou ndo fazer o aborto? Pelo menos para estar de acordo com a lei, o aborto
pode ser escolha da mulher apenas se ela viver num pais onde 0 mesmo seja permitido. Infiro
que a hesitacdo da brasileira na composicéo de suas enunciagdes discursivas, faz com que exista
um posicionamento de ordem ideoldgica favoravel a legalizacdo do aborto, mesmo que este

posicionamento ndo seja percebido por ela e ndo signifique que ela faria um aborto.

Esse posicionamento ideoldgico de hesitacdo e voltado para a escolha da mulher é
compartilhado pela estadunidense, quando, no enunciado 20, ela relata que ndo sabe se
concorda ou ndo com a pratica abortiva, mas que acredita que cada mulher tem a “opinido dela”
(fala completada pela brasileira no enunciado 21). Nos Estados Unidos, apesar de certas
controvérsias e diferencas de procedéncia em alguns estados, o aborto é legalizado desde 1973
(Suprema Corte dos Estados Unidos®). Nos Estados Unidos, tendo em vista a prote¢do judicial
e amparo da lei para a mulher que opta por fazer aborto, a pratica abortiva pode ser considerada
uma escolha da mulher. Nesse caso, a estadunidense ndo refuta a ideologia formalizada em seu
pais. Ou seja, a sua enunciacao parece um reflexo da relacdo eu-outro constituida nesta SOT.
Sobre tal relacdo, Volochinov (2013, p. 87) explica que € na palavra viva, materializada no
acontecimento do contato, que se estabelece a relacédo reciproca dos locutores. Para o autor, isto
significa que “aquele que decifra o sentido assume o papel de ouvinte e, para sustenta-lo, deve

igualmente compreender a posicao dos outros participantes”.

Esta compreensao na relacdo eu-outro, pode ser percebida em varios momentos da SOT,
nos quais as parceiras questionam uma a outra no sentido de manter a conversacdo e
envolverem-se na discussao. Estes momentos sdo: “né?” e “sabe?” (enunciado 1), “vocé sabe?”
(enunciado 3), “entende?” (enunciado 7), “certo?” (enunciado 11) e “entendeu?” (enunciado
21). Estes questionamentos, além de darem encaminhamento na conversa, também sdo pistas

de que elas estdo tentando compreender uma a outra durante esta SOT.

8 Link de aceso ao caso Roe vs. Wade pelo qual a Suprema Corte dos Estados Unidos legitimou o direito ao aborto
ou interrupcédo voluntéria da gravidez: <<http://caselaw.findlaw.com/us-supreme-court/410/113.htmi>>.



http://caselaw.findlaw.com/us-supreme-court/410/113.html
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Nos ultimos enunciados, a brasileira ressalta as mortes de mulheres que fazem aborto
clandestinamente no Brasil (enunciados 21 e 23). Este problema é substancial para seu
posicionamento ideoldgico em relacdo ao aborto. Nestas enuncia¢fes compreendo, mais uma
vez, um discurso da interagente brasileira que é mais voltado para o bem-estar da mulher, que
retrata a situagcdo do aborto como um problema de saude publica, tal como identificado na fala
da, entdo, presidente da republica, Dilma Rousseff. Estabelecer relacfes entre o discurso
empregado pela participante da pesquisa e por Dilma Rousseff, na época da coleta de dados,
presidente da republica e candidata a reeleicdo, € também instigar reflexdes acerca do
alinhamento politico da interagente a candidata. Neste momento histérico vivenciado pelo
Brasil — a eleicdo presidencial mais concorrida e discutida da histéria brasileira® - a participante
brasileirada SOT, pode ter reproduzido a ideologia enunciada por Dilma Rousseff, por acreditar
que esta deveria ser a ideologia oficial, visto que até mesmo a presidente da republica se

constitui por meio dela.

Mesmo que num primeiro momento, pareca que em sua enunciagao ecoam os discursos
da proibi¢ao do aborto (seu posicionamento como “proibi¢do” ou “condenacdo”). Os ecos de
um discurso proibitivo podem ser sentidos pelo modo como ela descreve os médicos que
praticam o aborto: como criminosos aos olhos do grupo social, como “os piores possiveis” e
quando diz que “poucos se prestam a esse tipo de coisa” (enunciado 23). No entanto, na
continuacdo do excerto vejo indicios (que serdo explicitados a seguir) de que, na verdade, a
interagente brasileira parece achar a criminalizacéo e proibicdo do aborto negativas, porque sua
pratica ilegal causa mortes. Por exemplo, na sequéncia que segue, a interagente brasileira

relaciona a morte das mulheres ao fato do aborto ser proibido.

EXCERTO 2

41 | B4F: E... s6 que o problema é esse né?! S6 que como nao é legalizado, acaba matando algumas
mulheres, por isso. Porque elas véo fazer com médicos que as vezes ndo sdo tao bons. Eu sei que
existem médicos bons que fazem isso, mas é dificil. E pago. Tem que pagar pra fazer. E é muito caro
também, entfo é uma coisa [INCOMPREENSIVEL].

42 E4F: Eu ndo te contei que... eu também né&o sei 0 que eu podia fazer se eu fiquei assim, porque... é, é
muito caro para fazer um aborto, mas... € muito mais caro de ter um filho.

43 B4F: Sim, sim com certeza. Sim, com certeza é. Mas é... é dificil. E... a gente que é mulher, eu acho
que é uma coisa muito dificil. E por isso que eu falo que a gente... eu, eu, eu ndo consigo julgar uma
pessoa (A interrompe: é) porque, eu acho aquilo muito dela, é uma decisao dela, entdo é uma coisa
que eu, quem sou eu pra julgar se ela ta certa ou se ela ta errada? A gente ndo consegue, né?!

® Link de acesso ao site com noticias sobre as eleicdes presidenciais do Brasil:
<<http://gl.globo.com/politica/eleicoes/2014/blog/eleicao-em-numeros/post/brasil-tem-eleicao-para-presidente-
mais-apertada-desde-1989.html>>.



http://g1.globo.com/politica/eleicoes/2014/blog/eleicao-em-numeros/post/brasil-tem-eleicao-para-presidente-mais-apertada-desde-1989.html
http://g1.globo.com/politica/eleicoes/2014/blog/eleicao-em-numeros/post/brasil-tem-eleicao-para-presidente-mais-apertada-desde-1989.html
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Neste caso, posso também considerar o posicionamento da interagente brasileira
favoravel a legalizagdo do aborto, tendo em vista o “conceito de subentendido” de Volochinov
(2013, p. 79) como um “horizonte espacial e semantico compartilhado”, além de “ser uma
espécie de palavra-chave que somente conhecem 0s que pertencem a um mesmo horizonte
social”. (VOLOCHINOV, 2013, p. 80). De acordo com os indicios linguisticos enunciados pela
brasileira “como nao ¢ legalizado, acaba matando algumas mulheres” e “vao fazer com médicos
que nao sdo muito bons” (enunciado 41), posso inferir que ao legalizar o aborto, as mulheres
ndo precisariam procurar medicos que fazem os procedimentos ilegais, entdo o nimero de
mortes seria reduzido. Este posicionamento da interagente, tanto neste excerto quanto no
anterior (excerto 1: enunciado 23 “o problema é que muitas mulheres morrem” e “os médicos
que fazem esses procedimentos, as vezes sdo os piores possiveis”), trata-se da expressao de
uma ideologia nao oficial em constituicdo, o que faria da fala das interagentes uma contestacao
das ideologias vigentes religiosas (que proibem moralmente a préatica abortiva) e juridicas (que
punem criminalmente quem pratica o aborto). De acordo com Ponzio (2011, p. 112-113), na
existéncia da relacdo entre a ideologia oficial, como um sistema superestrutural e a ideologia
ndo oficial, como substrato do inconsciente, o discurso pode ser censurado, talvez por isso o

posicionamento da brasileira ndo esteja explicito em suas falas.

Em suas enunciagdes, ambas as interagentes universitarias demonstram preocupacoes
relacionadas também as questdes financeiras, como um reflexo de ideologias que foram se
constituindo com o passar do tempo no grupo social. A estadunidense relata que “é caro fazer
um aborto, mas ¢ muito mais caro ter um filho” (enunciado 42). Ainda que o nimero de lares
comandados financeiramente por mulheres tanto no Brasil, quanto nos Estados Unidos tenha
aumentado (ver notas de rodapé 10)%°, na realidade brasileira, a mulher ainda ndo pode optar

entre pagar para fazer um aborto ou pagar para criar um filho.

N&o ter a opc¢do de ter ou ndo um filho, quando da sua concepcao, parece divergir das
ideias feministas, de igualdade de género, ou do controle da mulher sobre seu préprio corpo™.
Enfim, essas questdes que estdo tdo latentes na atualidade, com uma luta que comecou ha

10 Link de acesso ao site Portal Brasil que mostra o aumento de mulheres que trabalham, entre outras questdes
sobre este tema: <<http://www.brasil.gov.br/cidadania-e-justica/2015/05/mulheres-comandam-40-dos-lares-
brasileiros>>; Link de acesso a revista virtual Fortune que mostra 0 aumento do namero de mulheres que provém
suas familias financeiramente: <<http://fortune.com/2014/11/03/female-breadwinners/>>.

11 Link de acesso ao Movimento de Solidariedade da ONU: <<https://nacoesunidas.org/campanha/heforshe/>> -
Link de acesso ao site da UNICEF, organizacdo que trata destas questdes desde a infancia em parceria com outras
instituicdes, para que as criangas crescam num ambiente mais igualitario:
<<http://www.unicef.org/french/gender/3984.htmi>>.



http://www.brasil.gov.br/cidadania-e-justica/2015/05/mulheres-comandam-40-dos-lares-brasileiros
http://www.brasil.gov.br/cidadania-e-justica/2015/05/mulheres-comandam-40-dos-lares-brasileiros
http://fortune.com/2014/11/03/female-breadwinners/
https://nacoesunidas.org/campanha/heforshe/
http://www.unicef.org/french/gender/3984.html
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bastante tempo, mas que ainda parece estar longe de terminar, ndo somente para a mulher

brasileira, mas para o género feminino de modo geral.

No enunciado 43, quando a brasileira expressa a dificuldade do ‘“ser mulher” na
sociedade e o posicionamento do ndo julgamento, ela assume um papel social que o género
feminino representa. A interagente se posiciona mais claramente, materializando um signo
novo, mas relacionado ao que a palavra “julgar” significa nos ambitos juridico e religioso. Na
esfera juridica, o julgamento criminal; na esfera religiosa, o julgamento moral (o dia do

julgamento). Para a brasileira, 0 ndo julgamento, a liberdade de escolha da mulher.

As interagentes refletem esses ideais que se explicitam no nivel das infraestruturas
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986), como as comunicagdes do cotidiano, as SOT, e véo, ao
mesmo tempo, influenciando e materializando novas ideologias. Essas ideologias estdo em
movimento de constante construcao e reconstrucdo, o que causa, por exemplo, discussdes nos
ambitos religioso e juridico, sempre tentando, mesmo que de um modo bastante lento??,
atualizar as ideologias oficiais as necessidades expressas pelos interagentes sociais. De acordo
com Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 119), “os sistemas ideologicos constituidos da moral social,
da ciéncia, da arte e da religido cristalizam-se a partir da ideologia do cotidiano [...] mas, ao
mesmo tempo [...] conservam constantemente um elo organico vivo com a ideologia do

cotidiano”.

Do mesmo modo em que O excerto acima expressa 0 movimento constante das
ideologias, demonstra também a mudanca e o inacabamento do sujeito nas contatos sociais.
Segundo Bezerra (2005, p. 191-192), o sujeito bakhtiniano esta em formacao, em permanente
evolucdo, estd sempre inacabado. As participantes desta SOT vao se construindo conforme
explicitam suas falas. Mesmo que elas ndo expressem abertamente seus respectivos
posicionamentos acerca do aborto, suas falas demarcam exatamente uma situacdo social-
ideoldgica que constitui estes sujeitos do género feminino. A mulher da atualidade passa por
uma transformacéo do seu papel social. O empoderamento da mulher diante da sociedade fez
com que ela assumisse ndo apenas os cuidados da casa e dos filhos no plano das atividades
domésticas, mas também que aumentasse o numero de mulheres participantes de atividades

financeiras. A mée, dona de casa sem profissao, sem recursos financeiros préprios, com todo o

12Um exemplo é a discussdo em muitos paises, nos ambitos religioso e juridico, devido ao alto nimero de casos
de microcefalia, causados pelo Zika Virus. <<http://noticias.cancaonova.com/brasil/zika-virus-e-aborto-padre-
analisa-discussao-em-casos-de-microcefalia/>> -
<<http://brasil.elpais.com/brasil/2016/01/29/politica/1454103307_984282.html>>.



http://noticias.cancaonova.com/brasil/zika-virus-e-aborto-padre-analisa-discussao-em-casos-de-microcefalia/
http://noticias.cancaonova.com/brasil/zika-virus-e-aborto-padre-analisa-discussao-em-casos-de-microcefalia/
http://brasil.elpais.com/brasil/2016/01/29/politica/1454103307_984282.html
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tempo voltado para os cuidados da casa e dos filhos, agora tem outras preocupacdes, outras
intencGes, outros propdsitos (ver nota de rodapé 11). E esta mudanca nédo € isenta da ddvida e
da hesitacdo expressas também em suas falas cotidianas, nas enunciacdes de ambas as

interagentes durante esta SOT.

No excerto subsequente, a analise também seré voltada para aspectos relacionados as
materializacOes de ideologias do género feminino, sobre o feminismo e a forma como as
parceiras se constituem como sujeitos pertencentes a um grupo social que por meio de novos

olhares, ou de um olhar mais consciente, expressa e discute seu posicionamento na sociedade.

3.1.2 Sobre feminismo: “[...] em todo lugar sempre tem uma que é mais recatada, que
acha que nao”

Na SOT do dia 1° de outubro de 2014, o segundo encontro de um outro par participante
da coleta de dados, a estadunidense 7 (E7F) e a brasileira 7 (B7F) estdo falando sobre os gostos
de leitura de cada uma. A brasileira comega a falar do livio Madame Bovary de Gustave
Flaubert e explica que o livro foi considerado muito polémico para a sua época. Segundo a
brasileira, Emma Bovary, a personagem principal, gostava muito de ler romances, algo que ndo
era normal para uma mulher na sociedade da época, e ao fugir do tradicional, ela foi entéo,
considerada uma sem valor algum. Devido a descrigdo detalhada da personagem principal do

livro pela brasileira, a estadunidense a questiona sobre seu posicionamento como feminista.

73 | E7F: Entdo vocé gosta mu...vocé se considera uma feminista?

74 | B7F: Acho que néo...

75 | E7F: Ah...6 um bom tema, por que? Por que vocé acha que ndo? Eu acho que vocé se é...

76 | B7F: Que vocé é.

77 | E7F: Que voceé é. Eu acho que vocé é.

78 | B7F: Eu nunca parei pra pensar nisso...

79 | E7F: Mas, porque vocé, vocé €, eu acho que sim, vocé, vocé gosta das mulheres fortes e eu acho que
vocé pode ser uma mulher forte, entdo...eu acho que vocé é uma feminista (risos).

80 | B7F: (risos) Ah, pelo menos eu achei um tema bom, porque eu nunca tinha parado pra pensar sobre
isso...nunca parei assim, e pensei nossa, eu sou ou ndo uma feminista? eu nunca parei pra
pensar...(risos) mas sim, eu gosto de mulheres fortes, eu acho que as mulheres tém todo direito de
fazer tudo, e por que ndo? Elas tém que ser fortes sim, eu acho que as mulheres ndo precisam
depender de ninguém pra isso.

81 | E7F: E vocé acha que as mulheres no Brasil sdo muito...independentes ou elas é...pode ser que sao
machistas? Eu ndo sei se diz assim...

82 | B7F: Hum...tém algumas mulheres que elas defendem que sim, que vocé tem que fazer por si mesma,
nédo depender de ninguém...s6 que eu acho que como em todo lugar sempre tem uma que € mais
recatada, que acha que nao, que ndo é assim...que a mulher tem que ficar mais do lado do homem,




81

que tem que fazer sé o que ele quer...viver do lado de um marido, eu ndo concordo! Eu acho que a
mulher pode sim viver por ela mesma e tudo bem! Mas eu acho que isso tem em todo lugar-...eu acho
gue assim como aqui no Brasil, eu acho que nos Estados Unidos tém as mulheres que séo
independentes e que elas ndo ligam se elas sdo casadas, se ndo. E tém as que preferem...ndo se
destacar tanto.

83 | E7F: Sim, eu...concordo com vocé...eu acho que sim também, mas eu ndo...mas é...eu acho que na
América Latina, as mulheres sdo muito mais recatadas como vocé disse, mais tradicionais.

84 | B7F: Vocé acha?

85 | E7F: Sim, eu acho que sim, mas...no, na Venezuela é...as mulheres sdo muito independentes,
mas...tem como uma...tem como uma, uma linha que elas ndo cruzam (B interrompe: Uhum) séo
independentes, mas para certas coisas sim, mas para outras nao.

86 | B7F: Elas sdo independentes até certo porto.

87 | E7F: Até certo ponto, certamente... (escreve no caderno) até certo ponto.

88 | B7F: Entendi, mas eu acho que isso acontece na maioria dos, de todas as culturas...eu acho, ndo todas
claro! Que tém umas que as mulheres sdo totalmente recatadas (A interrompe: Uhum), mas eu acho
gue na maioria sim, sempre tem os dois lados...

89 | E7F: Hum...

90 | B7F: Acho que sempre tem um...

91 | E7F: E verdade, é verdade, é verdade.

A partir da pergunta da estadunidense para a brasileira (enunciado 73), as interagentes
descrevem o que seria uma feminista para cada uma, sempre relacionando a mulher feminista
a forca (enunciados 79 e 80), como apontado no Quadro 6: O que € ser feminista para as

interagentes do par?7.

Quadro 6 - O que é ser feminista para as interagentes do par 7

Ser feminista para a estadunidense Ser feminista para a brasileira
“gosta das mulheres fortes” (enunciado 79) “todas as mulheres tém o direito de fazer tudo”
(enunciado 80)
“pode ser uma mulher forte” (enunciado 79) “tém que ser fortes” (enunciado 80)
“ndo precisam depender de ninguém” (enunciado 80)

Fonte: Elaborado pela autora com base nos dados extraidos da SOT do dia 1° de outubro de 2014, do par
7.

Além dessas afirmacdes referentes ao feminismo que ambas as interagentes fazem, no
decorrer da conversa, a estadunidense traz a independéncia da mulher para a discusséo,
levantando a questdo do machismo exercido pela propria mulher (enunciado 81). Neste caso,
infiro que, para a interagente estadunidense, a independéncia da mulher é também uma

caracteristica do feminismo.

No enunciado 82, a brasileira expressa sua compreensao do que é ser uma mulher
independente no Brasil: “fazer por si mesma”, “ndo depender de ninguém”, “viver por ela
mesma” e ndo ligar “se sdo casadas, se ndo”. Desse modo, ela parece saber definir claramente
a qualidade do ser e do nédo ser feminista em sua opinido. No entanto, quando ela é questionada
pela estadunidense sobre sua qualidade de feminista (enunciado 73), suas respostas “eu acho
que ndo” e “nunca parei pra pensar nisso” (enunciados 74 e 78) ddo indicios de que ela ndo tem

total consciéncia dos discursos feministas que permeiam suas enuncia¢des ou até mesmo de
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uma possivel postura feminista na sociedade. Sobre a questdo do feminismo, Viero (2005, p.
86) explica que a ideologia feminista perpassa pelos “feminismos”, isto €, perpassa por
“multiplas vozes, que tecem distintos discursos e praticas voltados ao mesmo tempo para a

emancipagao e libertagdo das mulheres, e para uma mudanca global na sociedade e na cultura”.

Isto quer dizer que como existem visGes diferentes na luta a favor da emancipacéo e
libertacdo das mulheres, essa ideologia ndo tenta estabelecer padrfes nitidos na sociedade e
assim, a consciéncia dos sujeitos do género feminino presentes nesta sociedade (como a
interagente brasileira) também ndo é nitida. Conforme esta ideologia vai se firmando e
estabilizando, ela vai tomando um grau de consciéncia nos sujeitos proporcional a sua
estabilidade, aos seus padrdes na sociedade. Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 115) afirma que o
crescimento do grau de consciéncia dos sujeitos socialmente organizados e a diferenciacédo

ideoldgica construida por eles sdo proporcionais a firmeza e a estabilidade da orientacdo social.

Para Miotello (2005, p. 174) existem dois niveis nos estratos inferiores: o0 primeiro no
qual “as atividades mentais e a consciéncia se apresentam sem modelagem ideologica clara” (o
qual foi exemplificado no primeiro excerto escolhido para esta anélise - aborto) e o segundo,
em que a “multiplicidade de fios ideoldgicos, encontra a sua primeira tessitura, ¢ onde
repercutem mais rapidamente as mudancas da infra-estrutura”. Este excerto sobre o feminismo
da indicios de constituir este segundo nivel dos estratos inferiores. Isto porque as ideias
feministas ja encontram esta tessitura, ou seja, ja influenciam comportamentos e atitudes dos
sujeitos dos grupos sociais, mas ainda ndo sdo ideologicamente totalmente conscientes entre

estes sujeitos.

Segundo Miotello (2005, p. 174), na perspectiva bakhtiniana, é neste segundo nivel dos
estratos inferiores que a ideologia encontra materializagdo nos grupos sociais organizados.
Infiro que a brasileira materializa a sua constituicdo como um ser feminista, ja que, no
enunciado 82, ela declara que “ndo concorda” com as mulheres que “acham que devem ficar
mais ao lado do homem” e “viver ao lado do marido” (o que para ela € o oposto ao ser feminista
— mulher independente), mas até entdo ela ndo era consciente desse feminismo explicitado em

seu discurso.

A parceira estadunidense, por sua vez, da indicios de que tem maior consciéncia do
papel social do género feminino na sociedade, visto que consegue perceber nos enunciados da

brasileira o que ela julga como evidéncias de que a parceira seja uma feminista. Entretanto,
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acaba generalizando a questdo da independéncia da mulher na América Latina, quando afirma
“eu acho que na América Latina as mulheres sdo muito mais recatadas” (enunciado 83) e, em
seguida, na Venezuela, quando atesta que “tem como uma, uma linha que elas ndo cruzam”
(enunciado 85) (sobre a generalizacdo ver em LUZIVARI — MURAD, 2011; BROCCO &
BAPTISTA, 2014 e ZAKIR, 2015). No entanto, a brasileira ¢ mais cuidadosa com relacdo as
afirmacdes da estadunidense. Ela tenta mostrar que em todos os lugares podem existir mulheres
mais independentes ou ndo, quando afirma “eu acho que isso tem em todo lugar” (enunciado

82) e “sempre tem os dois lados” (enunciado 88).

Desse modo, ao refletir sobre os indicios da inconsciéncia ideoldgica da brasileira diante
de seu papel social pertencente ao género feminino, ja& que vive como uma mulher mais
independente e forte, mas demonstra na materialidade linguistica ndo ter consciéncia das vozes
feministas que carrega em seu discurso, posso depreender que existe, de fato, uma “linha” que
as mulheres ndo cruzam (enunciado 85). Uma “linha” que ainda proibe alguns comportamentos,
algumas atitudes e ao mesmo tempo, censura discursos dos sujeitos do género feminino na
sociedade. Esta “linha” possui um teor ideologico subentendido, j4 que como explica
Volochinov (2013, p. 80) “as valora¢des subentendidas aparecem entdo ndo como emogoes

individuais, sendo como atos socialmente necessarios e consequentes”.

Neste aspecto, ndo é a mulher da América Latina ou da Venezuela que opta por cruzar
ou ndo esta “linha” sobre a qual a estadunidense fala, mas, sim, a socio historicidade de cada
uma e as ideologias que entremeiam 0s grupos sociais aos quais cada uma pertence. Entretanto,
de acordo com a perspectiva bakhtiniana, o sujeito ndo é totalmente assujeitado a
superestrutura. Ponzio (2011, p. 109) esclarece que o inconsciente se motiva por meio do
interesse de toda uma classe, se a conscientizacdo acontece também como consciéncia de uma
classe, através da colaboracdo e da organizagdo, “a ideologia nao oficial pode entrar
conscientemente em luta com a ideologia dominante e ter a possibilidade de modificar a ordem

estabelecida das coisas”.

Ao final da discusséo, com a afirmagao “é verdade” (enunciado 91), a estadunidense se
mostra convencida de que realmente existem mulheres mais independentes e menos
independentes em todos os lugares. Em consonancia com sua afirmagéo (enunciado 91), ainda
gue ndo exista uma maneira de se ter controle sobre estas questdes ou de saber o que de fato
aconteceu, existe a possibilidade de que as ideias generalizadas da estadunidense, sobre o

género feminino na América Latina, ndo tenham sido sedimentadas.
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Do mesmo modo, ao refletir junto as consideragdes de sua parceira estadunidense, a
brasileira, que demonstrava atitudes e comportamentos filiados a ideologia feminista, poréem
ndo percebia de modo consciente a sua filiacdo, teve a oportunidade de identificar seu papel

como pertencente ao grupo social do género feminino que luta pela liberdade de escolha.

Ambas as interagentes puderam refletir, considerar e ponderar as suas constituigoes
como sujeitos que por ndo serem totalmente assujeitados as ideologias oficiais podem
influenciar nas constituicbes das ideologias do cotidiano e assim, constituirem e serem
constituidas por essa ininterrupcao na construcéo e reconstrucdo de ideologias materializadas.
Yaguello (1986, p. 17) ressalta que, sobre o processo ininterrupto, Bakhtin acredita que “a
palavra veicula, de maneira privilegiada, a ideologia; a ideologia [oficial] é uma superestrutura,
as transformacoes sociais da base refletem-se na ideologia [oficial] e, portanto, na lingua que

as veicula”.

No préximo excerto, escolhido para esta primeira parte da andlise, as parceiras tratam
do casamento entre pessoas com grande diferenga de idade. Na abordagem desse tema, 0
aspecto que chama atencédo é a existéncia ideoldgica de uma censura ao género feminino em
materializar sua sexualidade. Assim como nos dois excertos anteriores, o interesse é refletir e
discutir a presenca dessas ideologias vigentes que estimulam atitudes e comportamentos diante
da sociedade e as ideologias do cotidiano produzidas pelas interagentes.

3.1.3 “Ele é super gostoso, mas nio sei, talvez muito velho para ela!”

Nesta SOT do dia 1° de outubro de 2014, o segundo encontro entre a brasileira 6 (B6F) e
a estadunidense 6 (E6F), as parceiras falam sobre o casamento do ator George Clooney com
uma advogada. Um pouco antes do recorte escolhido para esta parte da analise, a parceira
estadunidense introduz o assunto do casamento entre George Clooney com a advogada, dizendo
que a mée dela leu a noticia do casamento num site chamado a Farandula3, um site espanhol

de fofocas sobre celebridades.

13 Link de acesso ao site espanhol a Farandula: <<http://www.telemundo.com/entretenimiento/farandula>>.
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Durante toda a discusséo, os indicios sdo de que as ideologias das participantes divergem
ndo somente sobre o casamento deste casal propriamente dito, mas também sobre o casamento

entre pessoas com grande diferenca de idade.

EXCERTO 4

193 | E6F: Entdo, eu vi o casamento do George Clooney na Venezia...

194 | B6F: Ah, ta...ndo, isso eu vi...ela era bem bonita, ela era uma advogada...eu t6 por dentro! (risos)
195 | E6F: (risos) sim, sim...é engracado porque a minha mée também, agora ndo sei porque...td seguindo
muito ah...o celebrity gossip...ah...

196 | B6F: E...fofoca...

197 | E6F: fofoca, como?

198 | B6F: E palavra estranha (risos) é fofoca.

199 | E6F: Fofoca, ok. E, entdo, ela acha...porque todas pessoas dizem, ah...0 casamento com George
Clooney...entdo, a minha mée diz que...diz que...ndo, como? Como? N&o entendo como ela, uma
pessoa jovem, bonita, profissional, vai se casar com um velho, ndo/ndo importa...ndo importa? Does
it matter?

200 | B6F: Nao importa.

201 | E6F: Nao importa que é uma celebridade e um homem, um homem...sexy, é um velho e/e/e também
um, um ator que ndo pode ter um matrimoénio, ndo séo conhecidos por ter matrimoénios longos, entdo
minha mde, minha mae...acha que ela é muito para ele.

202 | B6F: Néo, entendi...mas...ndo é qualquer cara velho, é o George Clooney (risos).

203 | E6F: (risos) sim...

204 | B6F: Entende?! (risos)

205 | E6F: Sim (risos)

206 | B6F: (risos) o cara é muito bonito.

207 | E6F: Sim, ndo sei quantos, quantos anos ele tem, mas ele...ele tem que ter ja quase, como cinquenta e
tantos anos...

208 | B6F: Mas a mulher néo é tdo nova assim, era?

209 | E6F: Ela tem 35 anos.

210 | B6F: E, sdo vinte anos, mas é que eu acho que com 35 anos vocé pode casar com George Clooney,
tudo bem! (risos)

211 | E6F: (risos) eu sei. E...eles que/ela é super é/é/é gostoso!

212 | B6F: E...ele? (risos)

213 | E6F: Ele.

214 | B6F: Ele, Ah ta...(risos) [INCOMPREENSIVEL]

215 | E6F: Ele é super gostoso, mas ndo sei, talvez muito velho para ela.

216 | B6F: Hot?

217 | E6F: Sim.

218 | B6F: Okay, that's the word. (risos)

219 | E6F: (risos) sim, mas/mas é muito velho para ela.

Ao levar em consideracdo os signos constituidos nesta SOT, 0s enunciados da brasileira
dao indicios de que seu discurso esta pautado num discurso de culto a beleza tanto da advogada,
quando enuncia “ela era bem bonita” (enunciado 194), quanto do ator, quando afirma “o cara é
muito bonito” (enunciado 206). Logo no enunciado 194, quando ela reconhece que viu a noticia
do casamento de George Clooney, 0 seu comentario, dentre tantos aspectos, aborda a beleza da
advogada que se casou. No enunciado 206, para argumentar a favor ao casamento dos dois, ela
ressalta a beleza de George Clooney. Este culto a beleza é veiculado pela midia que estabelece
os padrdes de beleza. Flor (2009, p. 268) afirma que “0s meios de comunicacao de massa tém

sido um importante veiculo na divulgacédo e construgdo dos padroes de beleza”. Esses padrdes
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de beleza, por sua vez, se convertem em ideologia constituida, cujos sujeitos dos grupos sociais
respondem. Sobre isto Ponzio (2011, p. 84) afirma que o individuo humano é um produto social
tanto pelo que se refere “a sua propria existéncia fisica como pelo fato de que recebe, de um

determinado ambiente social, 0 material signico-ideoloégico que constitui sua consciéncia”.

Apesar de veicular um discurso filiado ao culto & beleza, essa interagente brasileira
também demonstra ressaltar aspectos voltados para a constituicdo do género feminino moderno
(enunciado 194) “ela era uma advogada”. Esta preocupacao da brasileira em dizer que ela nao
era apenas bonita, mas também uma advogada demonstra um tipico discurso do género

feminino que prima pela beleza, mas também pelo desenvolvimento profissional.

Dentre as ideologias oficiais que foram se modificando com o passar do tempo, a mulher
poder se inserir no mercado de trabalho, passou de proibido para demonstracdo da forca da
mulher, do seu empoderamento diante da sociedade!4. No nivel ideoldgico, através das
enunciagdes da brasileira “ela era bem bonita” (enunciado 194), “cla era advogada” (enunciado
194) e “com 35 anos vocé pode casar com George Clooney” (enunciado 210), infiro que esta
mulher ndo é um mero exemplo de sexo fragil, que precisa do casamento para ter sucesso e
felicidade. A brasileira parece defender o casamento entre os dois, visto que uma mulher que
tem uma carreira, aos 35 anos, ja pode escolher com quem quer se casar, inclusive se quer ou
ndo se casar com George Clooney (enunciado 110), um homem que ndo pertence a sua geracao.
Com relacédo ao posicionamento da brasileira, Bakhtin/\VVolochinov (1986, p. 131-132) esclarece
gue ao compreender a enunciacdo [da estadunidense, a brasileira] se orienta em relacédo a ela,
se posiciona, visto que “as palavras do falante estdo sempre imbuidas de opiniGes, de ideias, de
avaliagdes” (VOLOCHINOV, 2013, p. 196).

Do mesmo modo, depreendo que para argumentar (se posicionar) favoravelmente a este
casamento, a brasileira ressalta o papel social de George Clooney, quando afirma “ndo ¢é
qualquer cara velho” (enunciado 202) e “o cara ¢ muito bonito” (enunciado 206), como se 0
“ser George Clooney” desse a ele o direito de se casar com uma mulher bem mais jovem do
que ele. Neste caso, fica evidente a filiagdo ao discurso da midia, que enaltece tracos da
sexualidade do género masculino construidos em associacdo com caracteristicas como beleza

(dentro de um padrao estipulado pela midia), riqueza e fama. E provavel que, ao se posicionar

14 Link de acesso ao site da ONU contendo algumas atitudes que convergem no empoderamento da mulher,
principalmente no ambiente de trabalho: <<http://www.onumulheres.org.br/referencias/principios-de-
empoderamento-das-mulheres/>>.
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deste modo em relacdo a questdo colocada pela parceira estadunidense, a brasileira ignore
possiveis relacBes de poder entre relacionamentos de homens mais velhos e mulheres mais
jovens, tdo naturalizados na sociedade. Se pensarmos neste fato trocando os sexos de George
Clooney e da advogada, teriamos uma mulher famosa, rica, sexy que se casaria com um homem
bem mais jovem do que ela. Especulando, sera que este casal ficticio sofreria mais preconceito
do que o casal em questao?

A argumentacdo da brasileira, pautada em evidenciar a beleza de George Clooney, nao
convence a estadunidense que tem um discurso mais voltado para exaltar a mulher, como no
enunciado 199 “ndo entendo como uma pessoa jovem, bonita, profissional, vai se casar com
um velho” ou no enunciado 201 “ela ¢ muito para ele”, mesmo concordando com a beleza do
ator (enunciado 211), quando afirma que o ator é super gostoso e (enunciado 219) quando
afirma que ele ¢ “sim” hot. Logo que a parceira estadunidense introduz o tema do casamento,
inclui a voz da mae a sua enunciacdo “a minha méae” (enunciado 195), “a minha mae diz”
(enunciado 199) e “entdo, minha mae” (enunciado 201). Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 144)
observa que “o discurso citado € o discurso no discurso, a enunciagao na enunciagao, mas €, ao
mesmo tempo, um discurso sobre o discurso, uma enunciagdo sobre a enunciag¢do”. Logo,
quando a estadunidense se utiliza da voz da mae, ela esta, também, se posicionando, visto que
em nenhum momento ela refuta o que mée diz acerca do casamento inter geracional. Pelo
contrario, no decorrer da conversa, o discurso da mae é absorvido em seu proprio discurso
“muito velho para ela (enunciado 215) e “mas é muito velho para ela” (enunciado 219). E a voz

da mae constitui a sua propria voz.

Assim, essa voz da mae, que é integrada ao discurso da estadunidense, se apoia em
ideologias calcadas num olhar que favorece o género feminino diante da situa¢do do casamento
Inter geracional (enunciados 199 e 201). Ela argumenta contrariamente ao casamento de George
Clooney com a advogada, ressaltando o papel desta mulher “jovem, bonita, profissional”
(enunciado 199) e desqualificando o que é ressaltado no discurso empregado pela brasileira, ao
colocar em contraste as caracteristicas de George Clooney destacadas pela midia: celebridade,
sexy e ator, com o fato de que o vé como um velho e que os atores ndo tém matrimdnios longos
(enunciado 201). Para Ponzio (2011, p. 115), “no signo ideoldgico esta sempre presente uma
‘acentuacao valorativa’, que faz com que o mesmo nao seja simplesmente expressao de uma
‘ideia’, mas a expressao de uma tomada de posicao determinada, de uma praxis concreta”.
Tanto a brasileira quanto a estadunidense se posicionam diante do casamento de George

Clooney com a advogada, dando um tom valorativo as suas enunciagdes.



88

No nivel ideoldgico das SOT, as parceiras divergem diante deste tema. Cada uma
destaca o que lhe parece ser o mais apropriado. Como explica Zandwais (2015, p. 112), as
respostas dos sujeitos ao outro sdo formas de resposta ao “meio social, sdo expressdes
ideologicas dos modos como a consciéncia pode apreender a ordem do real nos horizontes

historicos em que os sujeitos se situam”.

Portanto, cada sujeito possui um lugar social que reflete a sua perspectiva diante de
determinados temas. No caso dessas parceiras de TTD, a brasileira da indicios de que considera
0 papel da mulher moderna que pode fazer escolhas e demonstrar uma visdo menos
preconceituosa do casamento entre pessoas com grande diferenca de idade. No entanto, ela
realga mais os aspectos da beleza e do papel social do ator famoso, ou seja, um discurso
instituido pela midia. A estadunidense, por sua vez, reverbera o discurso da méae, ressalta o
papel da mulher acima de todas as circunstancias, sem levar em considera¢do que a mulher
pode, sim, e se desejar, optar por uma relagdo amorosa Inter geracional mutuamente consentida.
Ela tem um posicionamento contrario a este tipo de relacdo (enunciados 215 e 219) entre
pessoas com grande diferenca de idade, o que pode ser visto como uma atitude mais

preconceituosa.

O interesse nesta analise ndo é identificar quem esta certa ou quem esta errada. Minha
intencdo é mostrar que, neste contexto de ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras, apoiado
na comunicagdo viva, por meio dos diferentes posicionamentos das interagentes, ha uma
realidade na qual ndo existe uma ideologia oficial que caracteriza de modo claro o casamento
nos grupos sociais. Sobre este mesmo tema, Miotello (2005, p. 174) explica que “existem
multiplas composi¢des familiares, para os varios tipos de casamentos [...] estamos diante de
uma luta declarada de sentidos”, na qual a ideologia oficial busca “construir um sentido
relativamente estavel, enquanto os estratos inferiores [0s contatos do cotidiano, como estas

SOT] da ideologia produzem uma multid&o de sentidos e de realidades”.

Além disso, permeando toda a discussao entre as parceiras, existe um fator constante
que chama a atencgdo: o riso (enunciados 202 a 206 e 211 a 219). Este riso que entremeia 0S
enunciados nos quais as interagentes falam de questdes relacionadas & sexualidade “bonito”
(enunciado 206), “gostoso” (enunciado 211), “super gostoso” (enunciado 215) e “hot” (dos
enunciados 216 a 219), d&o indicios de um discurso censurado. O riso pode ser entendido como
enunciado (SOUZA & FERNANDES, 2014), tanto quanto as falas das interagentes. Neste caso,

0s risos sao ideoldgicos, assim como a palavra é um signo ideoldgico. Desse modo, compreendo
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que existe a presenca de um discurso proibido no riso das interagentes, visto que estdo
discutindo o quio “gostoso” (como dizem as parceiras) é George Clooney. Ambas materializam
a atracdo fisica que sentem pelo ator, mas existe um controle em suas falas expresso pelo riso
que mostra a proibicdo em se falar abertamente sobre a atragcdo sexual sentida pelas interagentes
(do género feminino). E possivel que esta proibicao seja até reforcada, pelo fato de o ator ser
muito mais velho. Segundo Leite (2011, p. 23), “a visdo que podemos construir sobre o processo
de censura [...] € que ele é um embate justamente sobre ideias ou ideologias socialmente

vigentes”.

Do mesmo modo, Ponzio (2011, p. 112-113) esclarece que quando a ideologia
individual se manifesta como ideologia ndo oficial, ela pertence aos substratos do inconsciente
ideoldgico e o seu discurso é censurado na sociedade. Neste sentido, pode-se depreender dos
enunciados das interagentes que suas enunciacdes experimentam um discurso censurado ao
género feminino, o “falar sobre a sexualidade”, e ainda preservam esta ideologia oficial da
proibicdo que perpassa esse tema por meio do riso. Portanto, esse riso pode até mesmo ser visto
como um momento de cumplicidade entre essas duas interagentes que nao sabem muito bem

como materializar esta atracdo sexual que sentem pelo ator.

Ainda que elas concordem quanto a atracdo fisica que ambas sentem pelo ator, elas
discordam diante do tema relacionamento entre pessoas com grande diferenca de idade (como
o casal George Clooney e a advogada). No primeiro caso, propagam a ideologia oficial da
proibicdo ao género feminino em expressar sua sexualidade. No segundo caso, refletem uma
ideologia que possuia um padrdo para o casamento e que agora manifesta, por meio das
ideologias do cotidiano, novos padrdes ainda ndo organizados em nova ideologia oficial. Sobre
isto, Ponzio (2011, p. 125) observa que “o processo de constituigio de novas formas
ideoldgicas, a organizacdo ideoldgica correspondente as mudancas sociais que estdo em
desenvolvimento, mas que ainda ndo foram organizadas em sistemas ideolégicos definidos, se
realizam sobretudo no material signico verbal”. Ainda tratando-se de mudancas ideoldgicas que
estdo se materializando no &mbito social, no proximo excerto, 0 mesmo par que, no excerto 1,
tratou da situacdo do aborto, também discute a violéncia contra a mulher, apontada num debate

entre candidatos a presidéncia do Brasil, nas elei¢des de 2014.
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3.1.4 Sobre a Lei Maria da Penha: “]...] entdo ela torna crime violéncia contra a mulher”

Nesta SOT do dia 15 de outubro de 2014, o par que também falou sobre o aborto,
conversou sobre uma outra situacdo que faz parte da vida de muitas mulheres ainda hoje. Neste
excerto, as parceiras estdo falando sobre as campanhas dos candidatos a presidéncia do Brasil,
das elei¢cdes de 2014, quando a brasileira 6 (B6F) fala sobre 0 modo como os candidatos se
tratam durante o debate. Para ela, o candidato Aécio Neves zomba da candidata Dilma Rousseff
durante o debate presidencial. Os desdobramentos da conversa sdo bastante relevantes para as

discussbes no ambito do género feminino e seu novo papel na sociedade.

EXCERTO 5

111 | B6F: Foi estranho, porque teve uma hora que ela perguntou...6...sobre a lei Maria da Penha, vocé viu?
112 | E6F: Isso é a lei das mulheres?

113 | B6F: E, é a lei é...de defesa da mulher.

114 | E6F: Aham...

115 | B6F: Que é violentada ou qualquer coisa assim.

116 | E6F: Como, como se...eu lembro de [INCOMPREENSIVEL], mas ndo lembro o nome da lei, qual era?
117 | B6F: Quer que eu escreva? E lei Maria da Penha, é o nome de uma mulher.

118 | E6F: Lei Maria da pi...p-e-n-h?

119 | B6F: Isso. E/e tipo, pra quem nao sabe isso foi uma provocacao, porque existe boatos de que ele bateu
na mulher, ento...

120 | E6F: Ele bateu uma mulher?

121 | B6F: Na mulher dele, na esposa dele. Tem boato, ai, eu acho que ela perguntou por causa disso,
entendeu!?

122 | E6F: Ah...que horrivel! Eu ndo, ndo sabia disso, é confirmado?

123 | B6F: Eu também ndo. Descobri ontem. Eu, eu néo sei se é confirmado, a menina que...a que mora
comigo, ela falou, ela que me falou, eu ndo sabia também, dai eu fiquei *'por isso que ela perguntou!"*
(risos). Entdo ndo sei se é confirmado, eu acho que existe boatos...

124 | E6F: E lei, a lei da...da Maria da Penha é para, para ah...prevent?

125 | B6F: E, é previne.

126 | E6F: Prevenir a violéncia.

127 | B6F: Na verdade, é uma lei que protege as mulheres, entdo ela torna crime violéncia contra a
mulher.

128 | E6F: Protege as mulheres viole...desculpa...violéncia contra as mulheres. Como se escreve violéncia?
129 | B6F: Assim (escreve no chat).

130 | E6F: Brigada!

131 | B6F: E...ento, eu acho que foi um provocando o outro assim...e € meio absurdo...tipo...

A discussdo entre o par sobre os candidatos a presidéncia, nas eleicdes de 2014, remete
a uma problematica existente na vida de muitas mulheres, na qual o candidato Aécio Neves foi
0 protagonista, quando discutem sobre existirem boatos de que o candidato bateu em sua mulher
(enunciados 119, 120 e 121). Neste caso especifico, parece tratar-se de uma noticia veiculada

por alguns blogs e pelo jornal Hora do Povo®® do dia quatro de novembro de 2009. Nesta noticia,

5 Link de acesso a primeira pagina do jornal Hora do Povo:
<<http://www.horadopovo.com.br/2009/Novembro/2814-04-11-09/CAPA/grande.htm>> e com a pdagina da
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o reporter C.L. conta que Aécio Neves, na época governador do estado de Minas Gerais, deu
um tapa na namorada que o acompanhava numa festa, ela caiu no chéo, levantou e revidou a
agressdo. Aparentemente, a midia abafou o caso, além de ndo ter havido nenhuma denuncia
contra o governador. Por esse motivo, a brasileira ao falar sobre o assunto, demonstra nédo ter
certeza da veracidade das informagdes, quando relata que “existe boatos” (enunciado 119) e

que ndo sabe “se é confirmado” (enunciado 123).

A brasileira afirma que os candidatos a presidéncia visam a provocac¢ao, como quando
a brasileira atesta que um candidato fica “provocando” 0 outro (enunciado 131). Neste caso,
segundo a brasileira, a candidata Dilma Rousseff em tom de “provocacdo” (enunciado 119) fala
sobre a lei Maria da Penha para o candidato Aécio Neves, visto que, segundo a interagente, ele
bateu na mulher®. Ao assistir ao video do debate, ndo vejo o tom provocativo da candidata
Dilma Rousseff ao questionar o candidato Aécio Neves sobre a violéncia contra a mulher, ao
contrario do que explicita a brasileira (enunciado 119). Ainda assim, o fato é que o proprio
questionamento vem para colocar em questdo o papel ambiguo do candidato a presidéncia, que
deve prezar pela seguranca de todos os brasileiros, mas que numa festa, aparentemente (pois o

boato ndo foi confirmado), bateu em sua namorada, sem nenhum tipo de consequéncia.

Por casos como esse, em 2006, foi instituida a lei Maria da Penha que consiste em criar
“mecanismos para coibir e prevenir a violéncia doméstica contra as mulheres”; “preservar sua
saude fisica e mental e seu aperfeicoamento moral, intelectual e social” e assegurar “as
condicdes para o exercicio efetivo dos direitos a vida, a seguranca, a salde, a alimentacao, a
educacdo, a cultura, a moradia, a0 acesso a justica, ao esporte, ao lazer, ao trabalho, a cidadania,

a liberdade, a dignidade, ao respeito e a convivéncia familiar e comunitéaria” (BRASIL, 2006).

Né&o é dificil conhecer uma mulher que tenha passado por algum tipo de violéncial’,
considerando que, segundo a lei Maria da Penha (BRASIL, 2006), a violéncia vai além da

agressdo fisica e do estupro. Pode ter relacdo com a opressdo, a exposi¢do da vida intima, o

reportagem que conta como foi a agressdo: <<http://www.horadopovo.com.br/2009/Novembro/2814-04-11-
09/P3/pag3a.htm>>.

16 Link de acesso ao video do debate presidencial — parte na qual os candidatos falam sobre a violéncia contra a
mulher: <<http://www.horadopovo.com.br/2009/Novembro/2814-04-11-09/P3/pag3a.htm>>.

17 Link de acesso ao site com casos de violéncia contra a mulher que repercutiram o mundo, segundo o Portal
Terra: <<https://noticias.terra.com.br/mundo/veja-casos-de-violencia-a-mulheres-que-repercutiram-no-
mundo,d0a35abd9a936410VgnVCM3000009af154dORCRD.htmi>>.



http://www.horadopovo.com.br/2009/Novembro/2814-04-11-09/P3/pag3a.htm
http://www.horadopovo.com.br/2009/Novembro/2814-04-11-09/P3/pag3a.htm
http://www.horadopovo.com.br/2009/Novembro/2814-04-11-09/P3/pag3a.htm
https://noticias.terra.com.br/mundo/veja-casos-de-violencia-a-mulheres-que-repercutiram-no-mundo,d0a35abd9a936410VgnVCM3000009af154d0RCRD.html
https://noticias.terra.com.br/mundo/veja-casos-de-violencia-a-mulheres-que-repercutiram-no-mundo,d0a35abd9a936410VgnVCM3000009af154d0RCRD.html
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controle financeiro ou de qualquer outro tipo, como o mental, por exemplo e até a diminuicéo
da autoestima. Ao compreender a violéncia contra a mulher, observando também estes aspectos,
entendo que a lei Maria da Penha refuta ideologias oficiais patriarcais que explicitadas na
sociedade, como sistemas ideologicos ja formados, a partir de uma ideologia do cotidiano
sistematizada e fixada, bem como explica Volochinov (2013, p. 156). Assim, esta lei busca
amparar o novo papel social do género feminino sobre o qual falamos no excerto 2, dando
suporte juridico, ou seja, construindo uma ideologia juridica vigente que apoia as ideologias do

género feminino materializadas nos contatos do cotidiano na sociedade.

Em casos como esse, depreendo que a luta do género feminino que vive esse momento
de transformacdo na sociedade, e que comega nos contatos do cotidiano como o TTD, ja
influencia as ideologias oficiais vigentes que vao se transformando e se adequando as novas
necessidades do grupo. A criacdo desta lei que ampara o género feminino vem para confrontar

sujeitos que ainda se manifestem a partir de discursos machistas, patriarcais e sexistas.

Neste excerto, as interagentes assumem o papel social do género feminino que se opde
a violéncia contra a mulher. Além disso, pelo modo como falam sobre o debate, identifico a
ideologia politica materializada entre as parceiras, visto que estdo tratando da campanha
presidencial no Brasil. Elas expdem o posicionamento politico contréario ao candidato Aécio
Neves, realcando a violéncia aparentemente cometida por ele contra a, na época, namorada
(enunciado 119, 120, 121 e 122). Ainda que ndo se mostrem totalmente favoraveis a candidata
Dilma Rousseff, ja que se utilizam da palavra “provocagdo” (enunciado 119) para falar sobre o
modo como a candidata abordou o assunto violéncia para com o candidato e a brasileira
demonstra desagrado em relacdo as provocacfes entre os candidatos durante os debates, ao

relatar que para ela isso ¢ um “absurdo” (enunciado 131).

Nesta parte da analise, considerando os cinco excertos, infiro a materializacdo de novas
ideologias do género feminino e a refutacdo de ideologias oficiais vigentes que podem ser
explicitadas como tipos de violéncia, visto que ideologias como a patriarcal e até a religiosa,
por exemplo, oprimem, julgam e condenam os comportamentos que fogem as regras impostas
por elas. E em refutacio a esse molde constituido a partir de ideologias como estas que o género
feminino luta e, consequentemente, vai constituindo, nos contatos do cotidiano, novas formas
ideologicas que entram em conflito com as ideologias vigentes e tentam, de algum modo,
revolucioné-las, para que elas se tornem mais adequadas as necessidades dos grupos sociais.

Conforme explica Bezerra (2005, p. 193), algumas formas ideoldgicas podem ser consideradas
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tipos de violéncia, que devem ser enfrentadas de modo revolucionario em beneficio do

individuo.

Haja vista esta relacdo entre as ideologias explicitadas nos contatos do cotidiano, como
as SOT desta dissertacdo, e as ideologias oficiais vigentes, na segunda parte desta analise,
abordo a materializacdo do posicionamento ideoldgico dos interagentes no que concerne as
ideologias religiosas vigentes, a partir de 6 excertos retirados das SOT coletadas.

3.2 O posicionamento ante as ideologias religiosas formalizadas nos grupos sociais

Volochinov (2013, p. 196) afirma que “qualquer palavra dita ou pensada ndo é somente
um ponto de vista, mas um ponto de vista avaliativo”. Nesta se¢do, fundamentada na afirmacéo
de Volochinov (2013) citada acima, trato do ponto de vista dos interagentes como um
posicionamento avaliativo diante das ideologias religiosas veiculadas nas SOT, tendo em vista
a primeira parte da analise dos dados, na qual abordei as ideologias do género feminino a luz

da perspectiva da analise/teoria dialdgico-discursiva.

Na primeira parte da analise foram inferidas questfes relacionadas ao género feminino
na sociedade, partindo da perspectiva de seis interagentes também do género feminino. Neste
segundo momento da andlise, inferindo a materializacdo do posicionamento discursivo-
ideoldgico dos interagentes, por meio do signo ideolégico (BAKHTIN/VOLOCHINQV, 1986)
presente nos enunciados, analiso excertos de dois pares. O primeiro par é formado por duas
participantes do género feminino e o segundo por um participante do género feminino e outro

do género masculino.

Tendo em vista as SOT como contatos do cotidiano (BAKHTIN/VOLOCHINOQV,
1986), neste contexto de colaboracdo online explicitam-se as ideologias do cotidiano religiosas
que podem ou ndo concordar com as ideologias religiosas vigentes. Neste sentido, em cada
excerto existem posicionamentos dos sujeitos socio historicos participantes dos grupos sociais.
No momento das SOT, tais posicionamentos e parceiros se constituem por meio dos valores

sociais ante ao outro, ou seja, em relagdo ao par interagente e em resposta a ideologia vigente.
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3.2.1 “|...] e se vocé discordar deles, vocé tipo, ta pecando!”

Nesta SOT, o quarto encontro entre a brasileira 7 (B7F) e a estadunidense 7 (E7F), do
dia 22 de outubro de 2014, as parceiras tratam de muitas questdes relacionadas a religido. Elas
comecam este assunto, logo apos a brasileira afirmar que, no Brasil, a opinido sobre casamento
das mulheres esta relacionada a religiosidade delas. A brasileira conta, entdo, que apds a
separacdo de seu pai, sua mae se casou com outro homem e eles comecaram a frequentar a

igreja evangélica.

EXCERTO 6

189 | B7F: Eu ndo sigo nenhuma religido.

190 | E7F: Eu tdo pouco.

191 | B7F: Eu acho religido uma coisa muito...pra mim nado encaixa, entende? Pra mim é uma coisa que
nao faz sentido, sabe? Eu acho que vocé ter a sua crencga, td bom ja. Eu ndo preciso ir numa igreja
pra ficar reafirmando tudo o que eu acho, sabe?

192 | E7F: Sim, sim, sim.

193 | B7F: E eu ndo consigo entender, muitas vezes, as regras que eles tém la dentro. Eu acho...tem umas
coisas que eu nao consigo, sabe...concordar.

194 | E7F: Como o que especificamente? Com que coisas vocé ndo concorda? Com que re/re/reglas?

195 | B7F: Regras.

196 | E7F: Regras, regras.

197 | B7F: Sim.

198 | E7F: Por exemplo...é...por exemplo...que?

199 | B7F: Por exemplo...

200 | E7F: (escreve no caderno) exemplo.

201 | B7F: Por exemplo...o casamento, por exemplo, na Igreja evangélica (M interrompe: ahan). Eu acho
uma coisa muito...por que?!

202 | E7F: (risos) Sim, sim.

203 | B7F: Eles ttm umas coisas de casar muito cedo, e s6 com pessoas da Igreja.

204 | E7F: Sim, é verdade.

205 | B7F: Por que? e se vocé discordar deles, vocé tipo, t& pecando!

206 | E7F: Sim, sim.

Ao pensar o interesse da analise dos dados sobre o signo ideoldgico, compreendo que a
brasileira demonstra a preferéncia por nao seguir nenhuma religido (enunciado 189). Mesmo
assim, ela afirma que as pessoas podem ter crencas (enunciado 191). Entendo que ela nédo
descarta a possibilidade da crenga religiosa, ela apenas ndo aceita seguir as regras de uma
religido (enunciado 191). De acordo com Manoel (2007, p. 107), religido ¢ “o conjunto de
doutrinas e praticas institucionalizadas, cujo objeto e objetivo é fazer a ponte de ligagéo entre
0 sagrado e o profano, [...], 0 Homem e Deus'®”, ja a religiosidade, para o autor, “revela um

atributo humano de busca do sagrado”, sem referéncia a qualquer religido especifica que se

18 O autor esclarece que essa concepgao sobre religido se refere as concepgdes do mundo ocidental. (MANOEL,
2007, p. 107).
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revela por meio de manifestagdes ndo institucionalizadas. Desse modo, posso entender que

tratam-se de duas defini¢Ges distintas.

Nos enunciados encontro a materializacdo do problema para a brasileira: a construcéo
do discurso ideoldgico religioso que ndo aceita a contraposicdo as suas regras, quando ela
enuncia as palavras “nao consigo entender” e “ndo consigo [...] concordar” (enunciado 193) se
referindo a religido. Essa visdo do discurso religioso, €, segundo Branco (2012, p. 10), “o meio
pelo qual chegamos a concepcdo de mundo de uma determinada religiao”. De acordo com
Orlandi (2009, p. 252), Deus ordena, regula e condena 0os homens e estes, por sua vez,
respondem, pedem e agradecem. Esse desnivelamento e a imposigdo desnivelada das regras
impostas pela religido, parece ser, entdo, o motivo principal para que a brasileira ndo siga uma

religido.

Sobre esta relacdo desnivelada ressaltada por Orlandi (2009) acima, a interagente
brasileira da o exemplo do casamento, quando fala sobre o casamento entre os evangélicos
(enunciado 201), que acontece “muito cedo” (enunciado 203). Em sua experiéncia, 0S
evangélicos tém algumas regras em relacdo ao casamento e caso estas regras nao sejam
seguidas, a pessoa estara pecando. Para o CIC (Catecismo da Igreja Catolica, cf. CIC §1849)%°
“o0 pecado ¢é uma falta ao amor verdadeiro para com Deus e para com o proximo”. O pecado é
um meio pelo qual o sujeito pode ser excluido do grupo social religioso, ja que ele institui o
sujeito que é pecador e o sujeito que é puro e obediente. Desse modo, o sujeito s6 pode fazer

parte do grupo social religioso se seguir as regras do grupo, ou seja, se ndo for pecador.

Paden (2001, p. 151) afirma que “o comportamento religioso ¢ sempre o comportamento
de pessoas especificas em tempos especificos, dentro de contexto de mundos especificos”. Ao
perceber que este mesmo par foi o retratado no excerto 3, sobre o feminismo, escolhido para a
primeira parte da analise dos dados, vejo que existe um choque entre as regras impostas pelo
discurso-ideoldgico da Igreja e um discurso feminista que constitui estes sujeitos interagentes.
Como o género feminino que luta pelo poder da livre escolha pode aceitar que a Igreja controle

questdes como o casamento, dentre outras inerentes ao género feminino?

Assim sendo, a brasileira prefere ndo participar de grupos sociais que incumbem essas

“regras” advindas de uma superestrutura, pois ndo concorda com elas. A ideologia do cotidiano

19 Link de acesso ao site da Igreja Catolica: <<http://www.ofielcatolico.com.br/2002/03/pecado-mortal-e-pecado-
venial.htmlI>>.



http://www.ofielcatolico.com.br/2002/03/pecado-mortal-e-pecado-venial.html
http://www.ofielcatolico.com.br/2002/03/pecado-mortal-e-pecado-venial.html
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que é manifestada em relacdo a religido, nesta SOT, parece refutar as regras instituidas pela
Igreja (de modo geral) e por uma prética ativa da religiosidade que siga estas regras. Nos
enunciados 189, 191, 193, 201, 203 e 205, esta interagente se posiciona e manifesta a sua
consciéncia diante da ideologia oficial religiosa que constitui 0s sujeitos no grupo social. Para
Sobral (2005, p. 107), “a consciéncia precisa da linguagem para se formar e se manifestar”.
Mesmo que ela assuma néo entender as regras da religido (enunciado 193), ela se constitui
(acredita se constituir) como um sujeito socio historico fora dessas regras por meio da
materialidade linguistica presente na SOT com sua parceira. No Quadro 7: Consciéncia da
brasileira 7 diante da ideologia religiosa oficial, a seguir, explicito 0s momentos nos quais a

participante manifesta seu posicionamento:

Quadro 7- Consciéncia da brasileira 7 diante da ideologia religiosa oficial

Enunciado 189 “ndo sigo nenhuma religido”
Enunciado 191 “ndo encaixa”/’ndo preciso ir numa igreja”
Enunciado 193 “ndo consigo entender as regras”/”’concordar”
Enunciado 201 “o casamento [...] € uma coisa muito...”
Enunciado 203 “casar muito cedo”/”’com pessoas da Igreja”
Enunciado 205 “se vocé discordar deles, vocé [...] t& pecando”

Fonte: Elaborado pela autora com base nos dados extraidos da SOT do dia 22 de outubro de 2014, do par
7.

Além de ressaltar seu posicionamento favordvel a opinido da parceira, quando afirma
(enunciados 190, 192, 202, 204 e 106), a estadunidense demonstra curiosidade quanto ao
posicionamento demarcado da brasileira (enunciados 194 e 198). Nenhuma das duas segue uma
religido (enunciados 189 e 190) e ambas concordam sobre os aspectos apontados pela
interagente brasileira e relacionados acima. As duas fazem parte de um grupo social que néo
pratica a religido e ndo se enquadra nas regras por ela impostas. Sobre a rela¢do do individuo
com o grupo social, Ponzio (2011, p. 86) mostra que, quando a ideologia ndo oficial ultrapassa
0 ambito apenas do individuo, ela “encontra a possibilidade de organizar-se através de grupos
de individuos que tém os mesmos interesses e que, portanto, po[dem] pressionar para afirmar

novas formas ideologicas e lutar contra as ideologias dominantes”.

Tendo os tragos apontados acima em vista, € a partir deste excerto que as parceiras
discutem outras questdes relacionadas as ideologias religiosas que permeiam suas constitui¢des
de sujeitos pertencentes a grupos sociais contrarios as ideologias religiosas vigentes. Esse

posicionamento é essencial para as discussdes que se seguem.
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3.2.2 “[...] as Igrejas ndo...nd0 consiguem é&...[...] ensinar os valores”

A fim de contextualizar o proximo excerto escolhido para a analise, é preciso explicar
que, antes do recorte trazido na sequéncia, as parceiras criticam especificamente a Igreja
evangélica tratando de questdes como a paixdo dos praticantes que os leva ao fanatismo. A
critica que as duas fazem é o fato de que as pessoas que frequentam as igrejas evangélicas
demonstram muita paixdo enquanto estdo na igreja, mas fora dela esta paix&o ndo é usada para

com 0s outros seres humanos.

Na continuacao, as parceiras permanecem falando de religido, agora manifestando um
discurso do cotidiano que da indicios de que frequentar uma religido ndo significa que a pessoa
seja realmente espiritualizada. Ademais, as parceiras elevam a questéo ao preconceito religioso
contra pessoas que tém atitudes e comportamentos diferentes do que o grupo esta habituado a
vivenciar, mais uma vez, mostrando-se, portanto, contrarias as regras impostas pelas ideologias

religiosas vigentes e ao comportamento do grupo social religioso.

EXCERTO 7

263 | B7F: Mas muitas dessas pessoas...elas, as vezes, se tornam tipo, preconceituosas...

264 | E7F: Sim.

265 | B7F: Néo é?

266 | E7F: Sim, sim, sim...

267 | B7F: Ou é s6 aqui que isso acontece?

268 | E7F: N&o, eu acho que sim. Eu acho que sim, mas também é dificil, porque eu, eu, eu, eu...eu acho que
as Igrejas ndo...ndo consiguem é...ser mas progressistas, mas a/a...a0 mesmo tempo é...ensinar 0s
valores, entdo é um choque muito importante eu, eu, eu conhe¢o um padre catélico, no, no
Washington, que ele tem muitas ideias revolucionarias na lIgreja catélica, por exemplo, ele diz
que...ele diz que...as pessoas homossexuais, homossexuales? homossexuais...

269 | B7F: Homossexuais.

270 | E7F: Que as pessoas homossexuais também sdo pessoas e ndo, ndo tem...ndo tem...sim?

271 | B7F: Ndo tem diferenca nenhuma.

272 | E7F: Néo tem diferenca nenhuma, certamente, entdo ele é muito controversial, mas ele é...reflexa a
cultura moderna, ele reflexa a modernidade, entdo, eu acho que...isso € uma boa, uma coisa boa
para a igreja e muitas pessoas jovens gostam dele, por isso. Porque ele é progessista, ele é moderno,
ele...eu acho que é melhor!

273 | B7F: O novo Papa também.

274 | E7F: Sim!!! O novo Papa também. Eu gosto muito dele...eu sigo, ndo, eu, eu falo...

275 | B7F: Sigo.

276 | E7F: Eu sigo 0 novo Papa no Twitter (risos).

277 | B7F: Ahhh! (risos).

278 | E7F: Sim, ele é mui engragado, ele é muito engracado!

279 | B7F: Mas tem que ser assim.

280 | E7F: Sim, sim...

281 | B7F: Entdo, so que ai por exemplo, algumas Igrejas evangélicas...tem varias, né?!

282 | E7F: Aham.

283 | B7F: Varias no Brasil, varios tipos, varias vertentes, varios tudo.

284 | E7F: Aham.
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285 | B7F: Tém algumas mais conservadoras, que acham que o Papa é...o fim do mundo.
286 | E7F: Sim.

287 | B7F: Por que...como assim ele é tdo liberal?

288 | E7F: Sim, sim...liberal...vocés diz liberal também.

Ao pensar o signo ideoldgico, o problema central apontado pelas interagentes é o fato
de que a Igreja ndo se moderniza, como quando se utilizam das palavras “progressista”
(enunciado 268), “moderno” (enunciado 272) ¢ “liberal” (enunciado 287). Assim sendo, elas
continuam a argumentacao trazida anteriormente na conversa, na qual elas ndo concordavam
com as regras impostas pela Igreja (excerto 6). Para elas, o fato de a Igreja ndo se modernizar

faz com ela ndo consiga ensinar os seus valores (enunciado 268).

Sobre a questdo dos valores que deveriam ser constituidos na Igreja, as parceiras
concordam que algumas pessoas acreditam que sdo boas s6 por seguirem uma religido
(enunciados anteriores ao excerto). Elas explicitam, por meio da palavra “preconceituosas”
(enunciado 263), que muitas pessoas se tornam preconceituosas fora da igreja, ou seja, depois
de irem aos cultos e as missas. De acordo com as interagentes, esta € uma realidade que acontece
nos dois paises (enunciado 268). Portanto, para elas, as pessoas que fazem parte do grupo social
religioso e, assim, seguem as regras da ideologia religiosa, tornam-se preconceituosas em
relacdo as pessoas que ndo fazem parte do grupo e, aparentemente, ndo seguem as regras da
ideologia religiosa. Essas regras que controlam e vigiam os comportamentos e atitudes também
foram abordadas nas analises dos excertos 1 (aborto), 4 (casamento entre pessoas com grande

diferenca de idade), 5 (violéncia contra o género feminino) e 6 (casamento).

O questionamento da brasileira (enunciado 267) incita a estadunidense a também se
posicionar mais claramente, para além do “sim” usado em muitas de suas respostas (enunciados
192, 197, 202, 204, 206, 264 e 266). Dessa forma, tanto para a interagente brasileira quanto
para a estadunidense, a Igreja é conservadora e tradicional. (Apontados aqui como o contrario
de moderno). De acordo com Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 120-121), “essas novas correntes
da ideologia do cotidiano, por mais revolucionarias que sejam, submetem-se a influéncia dos
sistemas ideoldgicos estabelecidos™. Isto posto, fica claro que apesar da contraposi¢do a
ideologia oficial religiosa, as interagentes aceitam a religiosidade e por conta disso, expressam

a necessidade de modernizacédo da Igreja num ambito social mais tolerante.

Neste aspecto, modernizar a Igreja, segundo as parceiras, é algo bom (enunciado 272,

274, 279 e 280). Do mesmo modo que apontado na analise do excerto 6, mais uma vez, as



99

interagentes mostram que ndo sdo contra a crenga, mas sim contra as regras e praticas religiosas

tradicionais que ndo aceitam a modernizagéo.

No intuito de exemplificar esta modernizacéo, a brasileira se refere ao novo Papa?
(enunciado 273) e ambas demonstram gostar de algumas de suas atitudes (enunciados 274 a
280). A estadunidense, inclusive, afirma segui-lo no Twitter?!, Esta afirmacdo mostra o teor ja
moderno dado ao Papa que participa das redes sociais. Em contraponto, a brasileira explicita
(generalizando) o modo pelo qual a Igreja evangélica (enunciado 281) vé o Papa (enunciado
287). Assim, a interagente critica o posicionamento ideoldgico da Igreja evangélica, ao chama-
la de conservadora, diante do posicionamento ideolégico mais moderno do Papa na Igreja
catolica (enunciados 281, 283, 285 e 287).

Dentre as varias mudancas apresentadas pelo Papa Francisco estdo a reflexdo sobre a
nova organizacao da familia, a liberdade de comunhd&o para os recasados, a questao do celibato
dos padres e da ordenacdo de padres casados. Além disso, em seu Papado uma mulher foi
ordenada para um cargo realmente importante na Igreja e um bispo foi preso por acobertar
padres que abusavam sexualmente de criancas (Especial: A Igreja de Francisco, 2015%%). Um
dos discursos mais divulgados do Papa Francisco foi gravado dentro de um avido, quando
viajava para Roma. Neste video, ele fala sobre o ndo julgamento aos homossexuais. Novamente,
0 signo ideoldgico julgamento apresentado no excerto 1 (sobre o aborto) aparece, agora

relacionado ao julgamento de Deus, do Papa e do homem.

Se o0 Papa é o homem que representa Deus e ele se coloca na posicdo do ndo julgamento
aos homossexuais, consequentemente 0os homens ndo estdo aptos a julgar os homossexuais. A
ideologia explicitada pelo Papa opta pela tolerancia entre os sujeitos. Sobre este assunto, a
estadunidense também traz um exemplo de modernizacéo na Igreja catolica, o caso do padre

catélico revolucionario (enunciado 268, 270 e 272). O que incomoda é o padre ser chamado de

20 Considerado novo Papa pela interagente, ainda que tivesse sido eleito Papa ha pouco mais de um ano e meio.
(Data da escolha do Papa Francisco 13/03/2013 — Data da SOT entre a estadunidense 7 (E7F) e a brasileira 7 (B7F)
22/10/2014).

2L Site que permite aos usuarios enviar e receber textos com até 140 caracteres (tweets), além de permitir que os
usuarios enviem videos e audios e tenham seguidores. Link de acesso a reportagem que mostra o nimero de
seguidores do Papa Francisco no Twitter: <<http://g1.globo.com/mundo/noticia/2015/07/papa-francisco-supera-
0s-22-milhoes-de-sequidores-no-twitter.html>>.

22 | ink de acesso ao documentario exibido no Jornal da Band:
<<http://noticias.band.uol.com.br/jornaldaband/serie.asp?idS=999911&id=15535902&t=serie-especial-mostra-
as-mudancas-de-papa-francisco-na-igreja>>.



http://g1.globo.com/mundo/noticia/2015/07/papa-francisco-supera-os-22-milhoes-de-seguidores-no-twitter.html
http://g1.globo.com/mundo/noticia/2015/07/papa-francisco-supera-os-22-milhoes-de-seguidores-no-twitter.html
http://noticias.band.uol.com.br/jornaldaband/serie.asp?idS=999911&id=15535902&t=serie-especial-mostra-as-mudancas-de-papa-francisco-na-igreja
http://noticias.band.uol.com.br/jornaldaband/serie.asp?idS=999911&id=15535902&t=serie-especial-mostra-as-mudancas-de-papa-francisco-na-igreja

100

revolucionério e controverso em relagdo a Igreja apenas por dizer que 0s homossexuais também
sdo pessoas. Esta atitude do padre deveria ser considerada normal num ambiente cuja falta de
amor ao proximo é considerado pecado (Catecismo da Igreja Catolica, cf. CIC §1849, ver nota
de rodapé 20). Esta ideologia religiosa destoa das necessidades e possibilidades existentes na
atualidade, pautadas na busca pela igualdade e tolerancia. Volochinov (2013, p. 153) explicita
que “o mesmo grupo social que deu a uma pessoa a lingua, que orientou suas ideias, Seus gostos,
Seus juizos, que, numa palavra, determinou o tom e o carater de sua vida interior, agora se

contrapde como ambiente exterior”.

Diante das enunciagfes das interagentes, infiro que, nos casos em que existem
modernizacGes na Igreja, as pessoas, sejam ela o padre ou o Papa, sofrem também por
parecerem liberais demais diante do julgamento ideol6gico dos outros participantes do grupo
social religioso, independentemente se fazem parte da mesma religido ou nao (enunciado 281,
285 e 287).

Deste modo, no excerto 6, as interagentes ressaltam seus posicionamentos contrarios as
regras da Igreja, mas ainda favoraveis a religiosidade. No excerto 7, por serem favoraveis a
religiosidade, as parceiras explicitam que é necessario que a Igreja se modernize, posso até
dizer modernize suas regras, para que os valores religiosos sejam aplicaveis na comunidade.

Estas questfes sao importantes para a continuidade dos excertos.

3.2.3 “[...] quando a comunidade é homogénea...é mais facil”

No excerto abaixo, as mesmas parceiras dos excertos anteriores falam um pouco sobre
o crescimento do numero de evangélicos no Brasil (tema também abordado entre o par do
excerto 1). No excerto anterior, de modo generalizado pela brasileira, esses evangélicos foram
retratados com visbes contrarias as ideias modernas do Papa e o fato do novo Papa ter feito a
Igreja renascer, nas opinides das duas interagentes. Esta oitava parte da analise se inicia com as
parceiras descrevendo o Papa Francisco. A descricdo é feita por meio de adjetivos que
demonstram a visdo mais positiva das interagentes perante a Igreja catolica, se comparada ao

posicionamento conservador da Igreja evangélica trazida pela brasileira, no excerto anterior.
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EXCERTO 8

303 | B7F: eu acho, eu acho ele inteligente.

304 | E7F: Sim, eu também, eu gosto muito!

305 | B7F: E, é que eu acho, que a maioria das pessoas deveriam ser tolerantes assim, sabe? Pessoas
deveriam, porque vocé vai tratar diferente uma pessoa que tem opcéo diferente da sua? N&o tem o
porqué.

306 | E7F: Eu concordo, eu concordo com vocé! Mas...é muito dificil, o poder é muito...eu acho que o poder
é/alo...0 miedo, 0 medo, 0 medo?

307 | B7F: Medo?

308 | E7F: Fear.

309 | B7F: Medo.

310 | E7F: Que o0 medo das pessoas que sdo diferentes € muito mais forte que a...que a tolerancia...

311 | B7F: Eu também acho. E verdade. Eu n&o sei do qué eles tém medo na verdade.

312 | E7F: Vocé acha que ndo tem ou sim?

313 | B7F: Nao, eu ndo sei do qué...

314 | E7F: Sim.

315 | B7F: Por que tem isso, sabe?

316 | E7F: Eu acho que as pessoas é..pensam que...se muitas pessoas sdo diferentes, eles, eles
g...impediram...

317 | B7F: Impediram.

318 | E7F: Impediram...que vocé...que vocé...practique o que vocé quer, entdo se vocé pensa a mesma
coisa que eu, entao é muito mais facil.

319 | B7F: Sim.

320 | E7F: Entéo, eu acho que...6 isso, que as pessoas acham que...quando a comunidade é homogénea...
321 | B7F: E mais facil.

322 | E7F: E mais facil, entdo quando ¢ diferente, como és que Vocés conseguem...6...conseguem compartir
0S recursos, ou conseguem é...as/as politicas, ou conseguem, ndo sei. Eu acho que ndo tem sentido, mas
eu compreendo porque as pessoas sentem isso.

323 | B7F: Eu também. Eu acho muito dificil, mas...eu ndo sei, eu acho que a tolerancia deveria existir em
qgualquer lugar, sabe? Principalmente dentro de uma igreja, porque...muitas pessoas, quando elas
procuram uma igreja, porque elas estdo precisando, entdo eu acho que elas deveriam ter portas
abertas...ndo pessoas pra julgar...imagino!

E a partir do posicionamento positivo das interagentes em relacio ao Papa que entendo
suas constituicdes como sujeitos que, apesar de estarem de acordo com 0 posicionamento
considerado mais moderno do Papa, preferem ndo participar da religido. Esta conclusdo se da
por inferéncias trazidas dos excertos 6 e 7. O Papa (como simbolo da Igreja catolica) é
considerado tolerante pelas interagentes (enunciado 305). Por outro lado, a Igreja evangélica é
considerada intolerante, posto que é caracterizada contra a modernizacdo do Papa (excerto 6).
Conforme Branco (2012, p. 26), “o discurso religioso esta ligado a concepgdo de poder” e “¢
usado como meio de poder e supremacia em confronto com muitos outros discursos presentes
[...] na sociedade”, para a autora o Papa simboliza essa visdo de poder como representante do

discurso religioso catdlico.

Ao argumentarem favoravelmente ao posicionamento do Papa, elas discutem questdes
relacionadas a intolerancia, ou seja, mostrando o preconceito das pessoas, do qual falaram no
excerto 7. A intolerancia para elas refere-se a “tratar diferente uma pessoa que tem opgao

diferente da sua” (enunciado 305). Este fator intolerancia também tem relacdo com a questao
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dos homossexuais apontada no excerto anterior e com o fato de que a Igreja tem regras que,
qguando ndo sdo cumpridas, fazem dos sujeitos pecadores (excerto 6). Os dois casos s&o
exemplos do diferente na Igreja, do diferente que é revolucionario, do diferente que € o fim do
mundo, do diferente que é pecador, do diferente que é julgado e sofre com a intolerancia. O
diferente, que ndo cumpre as regras esta fora do grupo. Para o diferente, as portas estdo fechadas
(enunciado 323). Segundo Bezerra (2005, p. 192-193), “existem forgas externas ao individuo,
que agem sobre ele fora e dentro, sujeitando-o as mais variadas formas de violéncia [...]

ideoldgica”.

A estadunidense relaciona a religido ao poder e ao medo (enunciado 306). Na religiéo,
esta relacdo € bastante contundente, visto que o poder se dé sobre quem tem medo, sobre quem
¢ temente, como a propria Biblia traz “o temor a Deus”. Nesse caso, voltamos ao
desnivelamento apresentado na analise do excerto 6, no qual, de acordo com Pedrosa (2007, p.
40), a ordem de assimetria entre locutor e ouvinte “¢ afetada por um valor hierarquico, por uma

desigualdade”.

Além deste medo relacionado ao poder, as parceiras trazem o medo do que € diferente
(enunciados 310 e 311). Para elas, as pessoas acreditam que a homogeneidade na comunidade
é mais facil de lidar do que a diferenga (enunciados 318 a 322). A estadunidense explicita
inclusive que a dificuldade das pessoas em conviverem com a diferenca pode afetar o
compartilhamento de recursos e as relag@es politicas (enunciado 322). Quando abordo a questao
da intolerancia no discurso religioso da perspectiva bakhtiniana, a intolerancia é constituida na
linguagem. Segundo Paden (2001), pelo fato de algumas culturas e religides terem sido envoltas
na ideia do absolutismo, elas ndo entenderam que suas crengas eram apenas mais uma visao e
concepcdo de mundo perante a tantas outras. E por isso, que nessas culturas e religides persiste
um discurso monolitico que exclui as diferencas e procuram fazer da sua visdo de realidade a
prépria realidade. Ou seja, no discurso religioso, apenas uma interpretacdo é aceita, uma
perspectiva, um olhar diante da palavra de Deus e se sua interpretacdo tem que ser sempre a
mesma, do mesmo modo, 0s seus seguidores tém que ser sempre iguais, tém que sempre excluir

o diferente.

Ainda assim, a brasileira se posiciona a favor a tolerancia em qualquer lugar (enunciado
323), isso para confirmar o seu posicionamento contrario as regras formalizadas da Igreja que
geram intolerancia e medo. Medo dos que fazem parte do grupo (0 medo do diferente) e 0 medo

dos que ndo fazem parte do grupo (0 medo da intolerancia, do preconceito). A brasileira traz
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novamente o signo ideoldgico “julgamento” que perpassa a questdo do aborto como julgamento
juridico e religioso - moral, abordada nos excertos 1 e 2 desta analise, perpassa a questdo do
julgamento feito pela Igreja evangélica em relacdo a modernizacdo do Papa, abordada no
excerto 7, e perpassa a propria fala do Papa Francisco em relacdo aos homossexuais, usada
como exemplo do ndo julgamento, no excerto 7. Como mostra Ponzio (2016, p. 148), a palavra
ndo estd desabitada quando o falante a torna propria. “Ela possui um rastro ideologico
determinado, uma intencdo valorativa concreta. [...] Na palavra do falante permanecem
intencdes que lhe sdo estranhas”. Assim, a interagente usa o signo ideologico “julgamento” para
ressaltar sua negatividade quando as pessoas precisam de ajuda. O julgamento do outro,
pertencente ao grupo social religioso, afeta o excluido que busca pela Igreja.

Sobre esta primeira parceria que enfoca as ideologias religiosas, elas comecam a
discussao sobre religido ressaltando as regras impostas aos sujeitos pertencentes ao grupo social
religioso quanto ao casamento (excerto 6). Este tema (religido) é também muito apropriado para
se tratar das questdes referentes as ideologias inerentes ao género feminino, abordadas na
primeira parte desta analise. Ja que as ideologias religiosas que tentam controlar e manter os
participantes do grupo social iguais ndo controlam as transformacdes vivenciadas pelo género
feminino na sociedade e ndo se adequam a essas transformacfes. Haja vista as grandes
implicacdes destas transformagdes nos ambitos que concernem a insercdo da mulher no
mercado de trabalho e que a faz ambicionar novas participagdes na sociedade, até mesmo na
esfera religiosa, na qual possui um papel estritamente secundario e interditado. Além disso,
tratar da religido tem relacdo com a questdo do aborto (excertol), ou questdes pertencentes a

constituicdo da familia, como ter ou ndo ter filhos ou o casamento (excerto 6).

Dado que estamos tratando das relacGes entre o género feminino e a religido, nos
excertos antecedentes nesta segunda parte da andlise, esta relacdo ndo foi o ponto principal,
mas, sim, a questdo das regras impostas pelas ideologias religiosas as quais levam a intolerancia
e a exclusdo do diferente. Contudo, estes sujeitos interagentes do género feminino se
posicionam a favor a liberdade de escolha na sociedade e contra o julgamento tanto na esfera
religiosa, quanto em outras esferas sociais. As interagentes defendem o diferente diante da
ideologia religiosa que busca a homogeneizagdo. Conforme Ponzio (2016, p. 128), “em relagdo
a ideologia oficial funcional para a manutencdo da ordem constituida [...], a ideologia nao
oficial apresenta também uma maior potencialidade critica, uma maior disposicao de colocar

em discussio”.
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Nos excertos subsequentes, o par 1 trata das ideologias religiosas, abordando questdes
ja retratadas pelo par 7 e também inserindo novos topicos concernentes a religido e a educacéo

religiosa nos Estados Unidos e no Brasil.

3.2.4 “Eu sou uma boa pessoa pra falar de religido, porque eu nio tenho nenhuma”

No excerto 9, o brasileiro 1 (B1M) e a estadunidense 1 (E1F), na SOT do dia 29 de
outubro de 2014, o quinto encontro do par, a estadunidense insere o tema religido a conversa.

O brasileiro explicita o seu ponto de vista sobre o que é religido.

EXCERTO 9

53 E1F: E uma coisa que eu achei interessante e eu queria perguntar, sobre a religido. E se vocé é religioso
ou 0 que?

54 B1M: Eu sou uma boa pessoa pra falar de religido, porgque eu ndo tenho nenhuma.

55 E1F: Ah ta, vocé ndo tem nenhuma.

56 B1M: (risos) Néo, eu acho que, que Deus ta dentro de cada um, a nossa propria forca e a forca da
natureza, essa energia pra mim é que é Deus.

Assim como no excerto 6, quando as interagentes estadunidense 7 (E7F) e brasileira 7
(B7F) se posicionam sobre a religido, nesse caso, também, o brasileiro se posiciona contrario a
pratica religiosa (enunciado 54), ainda que ele aceite a religiosidade (enunciado 56), dando a
religiosidade um teor positivo. No decorrer da analise, nos proximos excertos deste mesmo par,
0 brasileiro explicita de modo mais claro o porqué de seu posicionamento contrario as

ideologias religiosas vigentes (excertos 10 e 11).

No enunciado 56, o brasileiro especifica o que € ter religiosidade para ele. Ele demonstra
acreditar em Deus como uma forca da natureza, uma energia que existe dentro de cada um
(enunciado 56). Diante desta especificacdo infiro que sua visdo de Deus parece ser pautada
numa visdo panteista, na qual “Deus ¢ o mundo” (BURNHAM & BUCKINGHAM, 2011).
Ainda que o Panteismo ndo seja uma religido, mas uma filosofia religiosa, essa filosofia
expressa pelo interagente brasileiro constitui ideologias religiosas caracteristicas desta
concepcao de Deus. Assim que ele delineia o seu Deus, ele se constitui participante de um grupo
especifico e exclui todos os outros deuses e 0s grupos religiosos aos quais eles sdo partes
constituintes. Desse modo, mesmo que ele afirme néo ter religido (enunciado 54), ele segue
uma perspectiva de crengas e de religiosidade em relacdo ao mundo e em relacdo a sua

constituicdo como sujeito. Do mesmo modo, Bakhtin/Volochinov (1986) afirma que “a palavra
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esta sempre carregada de um contetdo ou de um sentido ideoldgico ou vivencial”, o discurso

do brasileiro ndo € isento de ideologias religiosas.

Ele se utiliza do argumento de que € uma boa pessoa para discutir religido, porque ndo
tem nenhuma, provavelmente estabelecendo uma relagdo com o ditado popular brasileiro, no
qual “politica, religido e futebol, ndo se discutem”. Visto que, a0 pensar o0 subentendido, as
pessoas que tém religido ndo sdo boas para discutirem este assunto, enquanto ele que néo tem
religido torna-se uma boa pessoa para discuti-lo, ja que a discussdo tende a ser, na visao do
interagente brasileiro, “mais tolerante”. Como explica Volochinov (2013, p. 173), para que o
subentendido exista, é necessario que no momento da criacdo da enunciagdo exista uma
compreensdo comum entre os interlocutores. Nesse caso, ndo posso afirmar se a americana, de
fato, compreende o fator externo a fala do seu parceiro (o ditado popular brasileiro). Porém,
aparentemente, isto ndo influencia na compreenséo da intencdo do brasileiro ao dizer que é uma
boa pessoa para conversar sobre religido (enunciado 54), no sentido de estar de acordo com a

estadunidense em falar sobre este assunto.

Assim, para argumentar a constituicdo deste sujeito do género masculino em relagéo as
ideologias religiosas, o proximo excerto traz o que ele acredita ser o valor da religido na

sociedade e consequentemente, para ele.

3.2.5“[...] qual é o valor da religido pra mim?”

No excerto que segue, o brasileiro explica o que ele acha da religido, de modo geral, e
para que ela serve em sua concepcdo. A parceira estadunidense parece concordar com as

afirmacdes do brasileiro.

EXCERTO 10

132 | B1M: A reli...a religido tem um valor, porque qual é o valor da religido pra mim? O que eu acho é o
fato dela ditar a moral, ou seja, ela fazer com que as pessoas sigam os dogmas (escreve no chat) 6
dogmas...

133 | E1F: Dogmas, é 0 mesmo que no inglés, sim.

134 | B1M: Entdo, é fazer com que as pessoas sigam esses dogmas, e isso gera uma certa ordem na
sociedade, né?!

Primeiramente, o brasileiro esclarece o valor da religido para ele (enunciado 132), o que

é diferente de sua religiosidade expressa no excerto anterior (excerto 9). Como explica Manoel
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(2007, p. 107), “nem sempre a religiosidade se manifesta por meio de religides
institucionalizadas”. Ao relacionar 0s excertos 9 e 10 deste par interagente, a diferenca entre
religiosidade e religido fica clara. Para o brasileiro, religiosidade tem a ver com a crenga em
Deus, é ter um grau de espiritualidade. Ja a religido sdo as regras, a moral, os dogmas e a ordem
social. Segundo Orlandi (2009, p. 247), “¢ preciso que os homens, para serem ouvidos por Deus,

se submetam as regras: eles devem ser bons, puros, devem ter mérito, ter fé, etc”.

Esse modo de ideologia religiosa a qual o brasileiro se refere quando trata da religido,
tem a ver com a defini¢do da perspectiva bakhtiniana, na qual o “signo ideologico da ideologia
dominante ja tomou forma fixa [...] [ele] busca em certo sentido fechar, fixar e imobilizar o
momento precedente do fluxo dialético do processo de formacgao social”, isto quer dizer que o
signo ideoldgico no ambito da ideologia oficial busca “reforgar a verdade de ontem, fazendo-a
passar pela verdade de hoje” (VOLOCHINOV, 2013, P. 200). No sentido de refutar possiveis
mudangas manifestadas nos ambitos das ideologias do cotidiano. Mesmo existindo pessoas que
sdo contrarias a ideologia religiosa vigente, como o interagente brasileiro, a ideologia religiosa
busca reforcar os seus dogmas, as suas regras, ou seja, as suas verdades, para refutar possiveis
mudancas explicitadas nos encontros do cotidiano das pessoas que tém 0 mesmo

posicionamento do interagente brasileiro.

Ao tratar deste assunto, no proximo excerto, o par fala, de modo generalizado, da
questao do ensino de religido “nas escolas dos Estados Unidos e do Brasil”. Existe uma grande
diferenca de préatica de ensino neste sentido. Ao explicitar essa diferenca, a estadunidense
demonstra satisfacdo com o modo como o ensino de religido foi abordado durante o seu
processo educacional e o brasileiro se mostra descontente com o modo como o ensino de

religido tem se misturado com a religiosidade no Brasil.

3.2.6 “[...] o legal ndo é o ensino da religido catdlica, é o estudo das religides”

Neste excerto, como ja relatado acima, o par relaciona dois temas numa discussdo
bastante pertinente para se refletir sobre 0 modo como a religido é ensinada nas escolas
brasileiras. E evidente que esta conversa é pautada pela marcagio dos sujeitos interagentes das
semelhancas e diferencas (ver em TELLES & FERREIRA, 2011; LUZ, 2012; SALOMAO,
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2012; BONFIM, 2014; BROCCO & BAPTISTA, 2014; COSTA, 2015; TELLES, ZAKIR &
FUNO, 2015; ZAKIR, 2015 e SOUZA, 2016) entre os dois paises. Desse modo, infiro que séo
as questdes socio historicas e, consequentemente ideoldgicas, concernentes a esta discussdo as
constituintes dos participantes desta SOT e, também, dos grupos sociais dos quais eles sdo

participantes.

EXCERTO 11

151 | E1F: Todo, todos os estudantes, eu acho, tem...ah...precisam fazer uma aula que chama The
problem of God, o problema de Deus, entdo os professores fazem de maneiras diferentes, mas é...eu
aprendi muito sobre os judeu...o judeismo...

152 | B1M: Judaismo.

153 | E1F: Judaismo, é...cristianismo, catolicismo, hinduismo, entdo eu achei isso muito interessante,
importante.

154 | B1M: Nés nao temos aqui 0 s6...nés s6 temos o ensino de religido aqui, nas escolas que séo ligadas
a...as religides (S interrompe: sim) o que na verdade ndo é o que seria legal, porque na verdade seria...o
legal ndo é o ensino da religido catolica, é o estudo das religides.

155 | E1F: Sim.
156 | B1M: E isso sim seria o0 importante!
157 | E1F: Sim.

158 | B1M: Porque, pela questdo da diversidade, mas o que se es...se estuda aqui, é na...nas escolas que
sdo catodlicas, vocé estuda a religido catolica. Mas de qualquer forma, na minha, no meu colégio,
eu...eu peguei um pouco, mas a gente acaba estudando um pouco mais do...do...das religides
africanas aqui (S interrompe: sim) um pouco mais das religides africanas que tem mais a ver com
a nossa histdria

159 | E1F: E verdade, é verdade.

160 | B1M: Dos indianos ndo.

161 | E1F: Ah, sim. Hum...

162 | B1M: Entende? Mas assim, eu fago a critica, porque eu acho que o Brasil tem um curriculum muito
atrasado.

163 | E1F: Sim, eu concordo com vocé.

A estadunidense explica que nos Estados Unidos, pelo menos no que se refere a sua
experiéncia, todos os alunos devem fazer uma matéria que traz um panorama do que Sao
algumas religies (enunciados 151 e 153). Este modo de abordar a religido tem um teor mais
cientifico, etnografico, visto que ndo se ensina a religiosidade, mas as religiGes. Provavelmente,
0s professores devem perpassar questdes como quando as religibes surgiram, como se
desenvolveram com o passar dos anos, quem sdo 0s seus principais seguidores, seus deuses e

suas perspectivas diante do mundo.

Ja o brasileiro, de modo generalizado, explica que no Brasil, pelo fato da educacdo ter
um curriculum atrasado, néo se estuda religido, mas sim religido catélica (enunciados 154, 158
e 162). Para Levy (2007, p. 107), sobre as generalizagdes “existe a crenga de que o que nds

fazemos e o que eles fazem é comum para todos, entre duas respectivas culturas que estdo sendo
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comparadas™?. Desse modo, o brasileiro torna a sua experiéncia uma experiéncia do brasileiro
de modo geral. Esta é, inclusive, uma forte tendéncia das SOT — a marcacdo das diferengas

entre os paises e culturas dos interagentes, segundo Telles (2015).

Ainda que o brasileiro generalize 0 modo como a religido é ensinada nas escolas
brasileiras, esta realidade € latente, visto que o Brasil possui uma ideologia oficial vigente crista.
Ndo é dificil encontrar professores fazendo ora¢fes com seus alunos no inicio das aulas ou
pedindo aos familiares para levarem seus filhos as festividades religiosas pertencentes ao
calendario do ano letivo, mesmo que néo se trate de uma escola religiosa, ou ainda, que estes
alunos ndo pertengam aos grupos praticantes destas festividades. De fato, estas sdo apenas duas
simples situacdes diante das polémicas geradas entre a religido e sua aplicagdo nas escolas?,

A questdo de renovacdo do curriculum (enunciado 162) perpassa por discussées no
ambito politico, ja que é nessa esfera que as decisdes referentes as mudancas juridicas
acontecem no pais e tém fundamental relagdo com o uso do signo ideoldgico bakhtiniano
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986), pois 0 uso do signo ideoldgico de modo consciente tem
relacdo com a consciéncia social do sujeito e pode ser proporcionado pela escola. E por meio
de melhorias nas esferas escolares que 0s sujeitos poderdo constituirem-se mais
conscientemente e assim, interferirem na situacdo politica do Brasil e, sobretudo, nas ideologias
politicas brasileiras. Conforme Volochinov (2013, p. 155), “com a ajuda da linguagem se criam
e se formam os sistemas ideoldgicos, a ciéncia, a arte, a moral, o direito, e a0 mesmo tempo a

linguagem cria e forma a consciéncia de cada homem”.

Nesta segunda parte da analise dos dados, abordei o posicionamento dos parceiros em
relagdo as ideologias religiosas nestas SOT. Para tanto, os excertos escolhidos trataram das
regras instituidas pela Igreja, da exclusdo do diferente do grupo social religioso, 0 que gera
preconceito e acaba por causar um efeito inverso ao que a ideologia religiosa de amor ao
préximo prega. Além disso, 0s excertos abordaram a questdo da modernizacdo na Igreja, a partir
de novas ideologias que vao se constituindo em outras esferas sociais (além das religiosas) e o
ensino da religido nas escolas do Brasil e dos Estados Unidos.

23 No original: “Making generalisations is central in this approach: in other words the belief that what we do and
what they do is common to all, across the two respective cultures being compared”. (LEVY, 2007, p. 107).

24 Link de acesso ao debate do Supremo Tribunal Federal sobre o ensino religioso em escolas publicas:
<<http://www.ebc.com.br/educacao/2015/06/stf-promove-debate-sobre-ensino-religioso-em-escolas-publicas>>.



http://www.ebc.com.br/educacao/2015/06/stf-promove-debate-sobre-ensino-religioso-em-escolas-publicas

109

Os eixos tematicos, género feminino e religido, escolhidos para a selecdo dos dados
utilizados tanto na primeira quanto na segunda parte desta andlise, sdo comuns entre 0s
interagentes, mesmo que eles habitem lugares geograficos bastante distantes (Estados Unidos
e Brasil). A possibilidade de estar em contato com estes sujeitos que moram em lugares
diferentes, € viabilizada pelo uso de aplicativos conectados a internet, como € o caso das SOT.
Esses encontros virtuais proporcionam uma nova organizacdo mundial que aproxima pessoas
distantes. Esta nova organizacdo mundial globalizada, instaurada pelo avanco das novas
tecnologias de comunicacdo que favorecem os contatos interculturais online (TELLES, 2015)
instituem sujeitos que podem compartilhar essas ideologias, mesmo geograficamente distantes,
pois fazem parte de grupos que ultrapassam fronteiras geograficas.

Ao mesmo tempo, esses contatos interculturais online estabelecem novos desafios para
os professores de linguas estrangeiras que, neste inicio do século XXI, precisam lidar com uma
educacdo voltada tanto para aspectos linguisticos como também para aspectos culturais e
ideoldgicos dos/nos contatos de comunicacdo viva (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986), como

as SOT, por exemplo.

Desse modo, € possivel explicitar por meio dos excertos das SOT, como as ideologias
tanto oficiais quanto do cotidiano se apoiam no constante inacabamento e movimento, ou
“realidade em transformagdo” como chama Bakhtin/Volochinov (1986, p. 44). Para Miotello
(2005, p. 171), “a superestrutura ndo existe a ndo ser em jogo e em relagdo constante com a

infraestrutura”.

No proximo capitulo, ao responder a pergunta de pesquisa, explicitarei as conclusdes
das analises aqui abordadas e voltarei aos motivos pelos quais a atencdo desta dissertacdo
enfocou o signo ideoldgico e, consequentemente, as ideologias materializadas nas SOT. Além
disso, abordarei as limitacbes e encaminhamentos para pesquisas futuras e descreverei o

caminho percorrido para a constituicdo desta dissertacéo.
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Neste capitulo, apresento as conclusdes desta dissertagdo e seus encaminhamentos para
estudos futuros. Nele, também apresento as limitacOes desta pesquisa e seu processo de
construcdo e reconstrucdo. Para as conclusdes, retorno a pergunta de pesquisa, a fim de
relaciona-la a analise dos dados realizada no capitulo anterior. Finalmente, evidencio o contexto
de ensino/aprendizagem proporcionado pelo teletandem, no intuito de contribuir para as
reflex6es no campo da pedagogia de ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras que se utiliza

da telecolaboracéo e do contato online.

4.1 Teletandem: um olhar para a materializacéo das ideologias nas SOT

Nesta secdo, retomo as discuss@es articuladas no decorrer das analises, respondendo a
pergunta de pesquisa que norteou esta dissertacdo. Delineio também as implicacdes deste
estudo para um olhar voltado as praticas pedagdgicas dos alunos (futuros professores de LES),
participantes das SOT.

A pergunta de pesquisa que conduziu este estudo é: Como as ideologias se constituem

nas sessdes orais de teletandem desta dissertacao?

No sentido de embasar as analises explicitadas no capitulo anterior, o enfoque das SOT
coletadas para esta dissertacdo deu-se sobre a materializacdo da palavra como signo ideoldgico.
A constituicdo das ideologias retratadas nesta pesquisa, por meio das SOT, decorrem de
momentos nos quais os participantes tratam de temas referentes a questdes do dia-a-dia, dos
modos e percepc¢des de vida de cada um, das relacdes existentes entre os participantes e 0s
grupos sociais 0s quais integram e da forma com que o contato mediado pelo computador entre

0s pares se estabelece.

Neste estudo, as ideologias do cotidiano encontradas nas producdes materializadas dos
interagentes, explicitam-se na palavra, significando além de suas estruturas. Nas SOT
apresentadas neste estudo, constituem-se concomitantemente o sujeito que interage, a palavra
que ele enuncia, os enunciados inerentes aos signos ideoldgicos e seus discursos. Estes
discursos atuam na explicitacdo das ideologias que estdo sempre relacionadas aos temas sobre

0S quais 0s sujeitos discutem.
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Nesta dissertacdo, portanto, as ideologias se materializam no momento do contato entre
0s participantes, com foco nos momentos considerados como comunicag¢do do cotidiano, ou
seja, quando os temas que tém relagdo com questdes do dia-a-dia sdo abordados, dentre eles,
como foi mostrado no capitulo da analise dos dados: as ideologias que permeiam o género
feminino, no que tange ao aborto, ao feminismo, ao casamento entre pessoas com grande
diferenca de idade e a violéncia contra a mulher e os posicionamentos ideoldgicos dos
interagentes em relacdo as ideologias religiosas formalizadas na sociedade sobre o preconceito
para com o diferente e 0 modo com que o ensino brasileiro e estadunidense lidam com a religido

e a religiosidade.

No que se refere a primeira parte da analise dos dados, a materializacdo de ideologias
na constituicdo do género feminino, ao abordar os temas das ideologias que perpassam e
constituem o género feminino na sociedade, partindo dos excertos de quatro pares interagentes,
formados por participantes também do género feminino, percebi que as discussdes transitam
entre as ideologias oficiais e as ndo oficiais.

Nos excertos 1 e 2, as interagentes tratam das ideologias religiosa e juridica vigentes na
sociedade com relacdo ao tema aborto. Sem ser consciente de suas palavras, a brasileira
demonstra desacordo com estas ideologias e a estadunidense concorda com sua parceira. No
excerto 3, a brasileira mostra que ndo concorda com uma possivel ideologia ainda oficial de
que mulheres devem estar sempre ao lado dos maridos e viverem para essa funcéo, trazendo,
juntamente com a estadunidense, uma ideologia mais feminista, inclusive tomada de um modo
mais consciente ap0s as observacdes feitas pela parceira estadunidense. No excerto 4, as
parceiras discordam diante do casamento com grande diferenca de idade, como ja mostrado na
analise dos dados. Esta ideologia que especifica 0 casamento na sociedade ndo estd bem
definida e, desse modo, ndo se pode dizer se elas discordam ou concordam com uma ideologia
oficial. No excerto 5, as interagentes retratam o tema violéncia contra a mulher, abordado num
debate presidencial e discutem sobre a lei Maria da Penha. Elas concordam com as
determinacg0es desta lei, que veio para transformar uma ideologia sexista e proibir que o género
feminino sofra violéncia, ainda que esta violéncia ndo tenha sido totalmente combatida até os

dias atuais.

Infiro, na exposigdo destes excertos, que existe um movimento de mudanga e
transformacédo do papel do género feminino na sociedade também constituido por meio dos

enunciados das interagentes. Este movimento de mudanca e transformacao do papel social do
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género feminino coloca em contraste as ideologias oficiais e as novas ideologias, sendo as novas
ideologias materializadas nestas SOT, por meio da comunicagdo do cotidiano. Isto pode ser
demonstrado, por exemplo, pelo fato de que o género feminino ainda € coibido, através de
discursos proibitivos, como mostrado nos excertos 1 e 2, no qual as mulheres ndo devem dizer
0 que pensam sobre 0 aborto em algumas esferas sociais, ou no excerto 3 sobre o feminismo,
no qual apenas o género feminino pode compreender as nuances sociais censuradas ainda
aplicadas a ele, ou ainda, no excerto 4, no qual as parceiras usam 0 riso como meio de
cumplicidade para tratar de um tema censurado entre parceiras do género feminino: o falar

sobre a sexualidade ou sobre a atragdo sexual.

A questdo do discurso censurado esta estritamente ligada ao subentendido, nos excertos
analisados. No caso dos excertos 1 e 2, depreendi o subentendido, quando a brasileira demonstra
ndo estar de acordo com a proibicdo e criminalizacdo do aborto no Brasil, sendo favoravel a
escolha da mulher. Além desse caso, no excerto 3, as parceiras falam sobre a “linha” que as
mulheres ndo ultrapassam com relacdo as suas atitudes na sociedade. Esta “linha” ¢
subentendida na esfera social e parece existir, pois existem atitudes censuradas ao género
feminino no grupo social, como mostrado no excerto 4, com relacao ao riso de cumplicidade, o
qual, na verdade, é uma manifestacdo da censura social existente sobre o falar de sexualidade e

de atracéo sexual.

Outro aspecto apontado na andlise do excerto 3 foi a generalizacdo a partir da visdo da
estadunidense sobre o género feminino na América Latina e, em seguida, na Venezuela. As
generalizacGes acontecem nas SOT e, nesse caso, parecem estar presentes. Zakir (2015) explica
que as no¢des sobre o pais e a cultura nas SOT sdo frequentemente abordadas de uma
perspectiva individual da interagente, como foi o caso do excerto aqui analisado.

Além destas questdes retratadas, € necessario salientar os discursos construidos nos
excertos escolhidos para a primeira parte da analise dos dados. E o caso do discurso censurado,
ja descrito acima, que diz respeito aos temas ainda proibidos ao género feminino na sociedade.
Este tipo de discurso foi usado nos excertos le 2 quando as parceiras ndo se posicionam
claramente com relacdo ao aborto na sociedade. Estes enunciados que amenizam o
posicionamento foram também encontrados no discurso da (na época) candidata a presidéncia
da republica, Dilma Rousseff. Eles demonstram que o género feminino também é censurado

verbalmente, provavelmente por ndo possuir liberdade de escolha juridica nem moral com
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relacdo a esta pratica. Este discurso, como também ja explicitado neste topico, foi encontrado
ainda nos excertos 3 e 4.

Outro discurso presente nos excertos da primeira parte da analise dos dados foi o
discurso feminista. No excerto 3, a interagente estadunidense demonstra que a brasileira se
constitui a partir de um discurso feminista. Este discurso, segundo as parceiras, demonstra
prezar por uma ideologia de que as mulheres sdo fortes e, portanto, ndo precisam depender de
ninguém. Além de discutirem o que € ser feminista para cada uma, as parceiras também se
constituem por meio de um discurso feminista que preza pelo direito e poder de escolha da

mulher.

No excerto 4, o discurso de culto a beleza chamou a atencdo, visto que a parceira
brasileira se apoiou nele para defender o casamento entre George Clooney e a advogada mais
jovem do que ele. Ao optar pelo culto a beleza a brasileira filiou-se ao discurso da midia que
institucionaliza os padrdes de beleza na sociedade. Ainda que a brasileira tenha optado por essa
filiacdo e a estadunidense por uma filiacdo a um discurso mais voltado a ressaltar o papel da
mulher na sociedade, a brasileira mostrou acreditar no poder de escolha da mulher. A
estadunidense, por sua vez, ndo deu os devidos créditos a mulher moderna que trabalha e pode

escolher quando e com quem se casar.

Outro discurso explicitado entre esse mesmo par, neste excerto, foi o discurso citado,
aquele em que, como ja mostrado na fundamentacao tedrica, constitui-se sobre outro discurso.
A estadunidense, a fim de argumentar a favor do seu posicionamento contrario ao casamento
entre o ator e a advogada, faz uso do discurso da mde, também contraria a este tipo de
casamento. No decorrer do excerto, o discurso da mée é totalmente absorvido no discurso da
interagente estadunidense construindo, desse modo, seu préprio discurso. Mesmo que o
discurso ndo se manifestasse no discurso da interagente estadunidense, assim que ela cita o
discurso da mae, existe um posicionamento valorativo da parte dela. Tal posicionamento pode
ser favoravel ou ndo a este discurso, ou seja, mesmo sem materializar-se como seu discurso,

inicialmente, ja existe um determinado posicionamento em sua prépria constitui¢do social.

Conforme Bakhtin/VVolochinov (1986, p. 128), “um sentido definido e unico, uma
significacdo unitaria, € uma propriedade que pertence a cada enunciagdo como um todo. Vamos
chamar o sentido da enunciagdo completa o seu tema”. O tema aborto, bem como o feminismo,

a violéncia contra a mulher e o casamento entre um ator mais velho e uma advogada mais nova
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foram considerados nesta dissertagdo como temas construidos numa esfera constituinte do
género feminino na sociedade. E foram integrantes da primeira parte da analise dos dados,

explicitada nesta dissertacao.

Alguns excertos demonstrados na primeira parte da analise dos dados, também possuem
relagdo com os temas retratados na segunda parte da analise dos dados. Estas teias discursivas
entre os excertos 1 e 2, por exemplo, constituem um posicionamento diante do tema aborto que
tem relacdo com a ideologia oficial religiosa. Esta, por sua vez, € vista como um modo de
controlar as questdes relativas ao aborto na sociedade, principalmente, instituindo uma
proibicdo moral ao grupo social. Do mesmo modo, ainda que esta relagdo ndo tenha sido
retratada na anélise dos dados, o excerto 4, no qual as parceiras discutem o casamento entre
pessoas com grande diferenca de idade, a ideologia religiosa, também estabelece seus padrbes
e faz com que as interagentes se constituam, a partir deles. Estes padrdes, fora da Igreja ndo tdo
definidos, como ja mostrado anteriormente, sdo na esfera religiosa, tratados de modo

tradicional, de acordo com o que é demonstrado no excerto 6.

Sobre a segunda parte da analise dos dados, o posicionamento ante as ideologias
religiosas formalizadas nos grupos sociais. Além de tratar das ideologias concernentes ao
género feminino, na primeira parte do capitulo de anélise dos dados, na segunda parte da
analise, ocupei-me dos posicionamentos ideoldgicos dos interagentes em relacdo as ideologias
religiosas manifestadas na sociedade. Nesse caso também, as ideologias dos interagentes se
constituiram por meio da comunicacdo viva (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 1986) propiciada
nas SOT.

Na segunda parte da andlise dos dados, os interagentes expressaram seus
posicionamentos diante das ideologias religiosas por meio de suas proprias constituicdes como
sujeitos e os temas abordados pelos interagentes foram: Religido e religiosidade (ou religido x
religiosidade), o medo do diferente, a intolerancia religiosa e o0 ensino das religides no Brasil e

nos Estados Unidos.

Os dois pares trataram das diferencas entre religido e religiosidade, demarcando o0s
posicionamentos contrarios a religido, porém favoraveis a religiosidade. Em relagdo as
religides, ja que as ideologias religiosas tendem a ser monoteistas, assim como explica Branco
(2012), existe uma forte tendéncia a negar estas ideologias. Mesmo que 0s interagentes ndo
abandonem a espiritualidade e a religiosidade, eles acabam negando a religido. Para eles, fazer
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parte de uma religido é se enquadrar em regras e normas e eles parecem nao aceitar ideologias
que ndo dao aos sujeitos o poder de escolha. Assim como apontado nos excertos 1 e 2, sobre o

aborto e em todos os excertos analisados na segunda parte da analise dos dados.

Além dessa diferenciacdo entre religido e religiosidade, outro aspecto construido entre
0s pares, presente nos excertos 8 e 11, foi a generalizacdo. No caso mostrado no excerto 8, a
interagente brasileira generaliza 0 modo como a Igreja evangélica vé o Papa, e desse modo, 0
considera moderno demais. Ja& no caso do excerto 11, o interagente brasileiro, generaliza o
ensino das religides no Brasil, também enfatizando as semelhancas e diferencas e descrevendo
um ensino da religido catélica bem diferente do que é explicitado por sua parceira sobre a
realidade estadunidense. Em ambos os casos, assim como no caso mostrado na primeira parte
da analise dos dados explicitado anteriormente, os parceiros acabam fazendo generalizacGes
por manifestarem uma visao individual de determinado aspecto cultural, assim como explica
Zakir (2015).

Outra percepc¢do depreendida em ambas as partes da andlise € o uso da palavra
julgamento (excertos 1, 2, 7 e 8). A presenca desta palavra nas discussdes dos interagentes
perpassou o julgamento do grupo social, da moral e juridico as mulheres que optam pelo aborto;
transp0s 0 aparente posicionamento da, na época, candidata a presidéncia da Republica, Dilma
Rousseff, com relacdo ao aborto; permeou também, o posicionamento do ndo julgamento
assumido pelo Papa sobre a postura da Igreja com relacdo aos homossexuais; e, por fim,
percorreu os excertos relacionados ao comportamento do grupo social religioso que exclui o
diferente e assim, julga. A presenca da palavra julgamento nos excertos, mostra essa busca pelo
ndo julgamento e pela transformacéao de ideologias oficiais ja formalizadas que instituem regras
de comportamento e moral. De acordo com os interagentes da segunda parte da anélise, essa
ideologia religiosa formalizada que exclui o diferente e que, portanto, julga o0 que ndo se
enguadra em suas regras morais, necessita de atualizacdo e modernizacdo para servirem aos

sujeitos participantes da sociedade.

Os interagentes da segunda parte da analise dos dados posicionam-se, desse modo,
contrariamente as ideologias religiosas vigentes. Eles apontam para a moderniza¢do em busca
de mais tolerancia para com as diferencas. Esta busca engloba e relaciona a segunda parte da
analise dos dados a primeira parte, visto que em ambas, os interagentes buscam o poder de livre
escolha, tanto em relacdo aos temas constituintes do género feminino, quanto aos

posicionamentos diante das ideologias religiosas.
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As SOT proporcionam, desse modo, um ambiente no qual os interagentes, sujeitos
sociais, tm contato com outras visdes de mundo e podem discutir estes temas recorrentes e
pertinentes para trazerem transformacdes sociais. Bakhtin/\VVolochinov (1986, p. 48) acredita
que, por meio da palavra, os sujeitos se constituem e materializam suas ideologias, seus
discursos, suas consciéncias. Também de acordo com o autor (1986, p. 42), ao constituir a
consciéncia sobre determinado tema, a verbalizagdo consciente pode engendrar mudangas no
que concerne as ideologias oficiais vigentes, mesmo que de um modo bastante lento. Isto ocorre

de modo ininterrupto e continuo.

Ao refletir sobre a materializacdo das ideologias nas SOT, entendo que, nesta
dissertacdo, o ensino/aprendizagem de linguas estrangeiras perpassa a comunicacao Viva,
através do contato intercultural online dos participantes, o que aproxima a SOT ao contato face
a face (TELLES, 2006). O ensino/aprendizagem em linguas estrangeiras proporcionado pelo
TTD, pode se apoiar no pensar e repensar, para fornecer discussdes acerca das perspectivas

culturais, ao incluir o nivel discursivo bakhtiniano.

Estas discussfes necessarias nas diversas esferas ideoldgicas para engendrar mudancas,
por meio da palavra, possuem, com o uso das tecnologias aliadas a internet, um incentivo ao
didlogo entre pessoas de diferentes modos de vida, como explicado por Belz e Thorne (2006),
no ensino/aprendizagem de LEs.

Existe assim, uma necessidade de haver, por parte dos educadores, pesquisadores e
estudantes, uma preocupacdo reflexiva, tal como Train (2006) e Zakir (2015) relatam, sobre a
pratica da lingua estrangeira e 0s aspectos culturais e ideolégicos concernentes a ela. Train
(2006, p. 255) tambeém alerta que a maior dificuldade e ameaca para os educadores, alunos e
pesquisadores ¢ reconhecer que a linguagem ¢é “sempre e em toda parte ideologica”. Refletir
sobre as questdes ideoldgicas, nos leva a considerar todos os aspectos da palavra de modo
inseparavel, assim como Bakhtin/VVolochinov (1986) esclarece em sua perspectiva e foi

explicitado no decorrer deste capitulo.

Nesta secao, busquei delinear as respostas para as perguntas de pesquisa, estabelecendo
conexdes entre a fundamentacdo tedrica e as analises dos excertos desenvolvidas. Além disso,
considerei aspectos desta dissertacdo que podem ser relevantes para o ensino/aprendizagem de
linguas estrangeiras, preocupando-se de modo responsavel com os discursos, 0s temas e as

ideologias materializadas na palavra. Os aspectos nesta secdo abordados, sdo, portanto,
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pertinentes para o desenvolvimento das SOT e de préaticas pedagdgicas com cursos e oficinas
para fomentar a reflexdo sobre esse novo modo de ensinar e aprender LEs, por intermédio de
computadores conectados a internet. No proximo topico, abordo as limitacbes e

encaminhamentos futuros no que concerne a presente pesquisa.

4.2 LimitacOes e encaminhamentos futuros

Diante do que foi explicitado no decorrer desta dissertacdo, ressalto nesta secdo 0s
aspectos que limitaram o desenvolvimento desta pesquisa e 0s encaminhamentos para futuros
estudos que busquem, assim como nesta dissertacao, perceber o ensino/aprendizagem de LEs

na comunicacao viva.

No desenvolvimento desta dissertacdo, todo o referencial teérico-metodologico e,
consequentemente, a perspectiva de olhar os dados coletados para a construgdo das analises foi
modificado. Ao reavaliar a perspectiva adotada no percurso da dissertacédo, optei por perceber
a materializacdo das ideologias nas SOT. Nesta opc¢do surgiram desafios de cunho prético,
tedrico e pedagogico, 0s quais se interligavam: (a) delimitar os temas que seriam abordados;
(b) conseguir depreender os sentidos explicitados nos enunciados dos interagentes, e por fim;
(c) trazer a perspectiva bakhtiniana para o ensino/aprendizagem de LEs em TTD.

Durante o percurso constituido na pds-graduacao, busquei manter a ideia inicial de tema
da dissertagdo “polémica e controvérsia nas sessdes orais de teletandem”. Contudo, ao entrar
em contato com os dados, apds a percepcdo de alguns conceitos da perspectiva bakhtiniana,
(perspectiva esta escolhida para embasar os fundamentos teérico-metodoldgicos deste estudo),
percebi que pensar o tema da polémica e controvérsia seria inviavel devido a auséncia destas
carateristicas nos dados coletados. A decisdo em mudar o tema para “a materializagdo de
ideologias nas sessfes orais de teletandem” deu-se apds muitas tentativas equivocadas de
associar os dados a teoria. Esta etapa de escrita da dissertacdo foi, entdo, desenvolvida a partir

dos temas e informacdes depreendidas dos dados coletados.

ApoOs repensar a tematica geral da dissertacdo, a limitacdo deu-se no que concerne a
escolha dos excertos que seriam retratados na andlise dos dados, pois como as ideologias

manifestam-se em diversas tematicas das esferas sociais, todas as SOT apresentaram uma
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extensa gama de temas e discussdes ideoldgicas. Isso posto, a escolha em abordar os temas
concernentes ao género feminino e as religides, ocorreu por uma questdo de incidéncia
frequente durante as discussdes dos pares interagentes e por se tratar de temas também

recorrentes em discussdes nas diversas esferas sociais, como ja mostrado na analise dos dados.

Para conseguir discutir estas duas teméticas, foi preciso também depreender os sentidos
explicitados nos enunciados dos interagentes. Esta foi a segunda limitacdo encontrada no
momento da escrita desta dissertacdo: a apreensao das manifestacfes ideologicas da-se também
de modo subjetivo, através da voz da prépria pesquisadora. Assim, para encontrar o lugar da
minha propria voz e discutir as materializagdes ideoldgicas, busquei os discursos explicitados
nos enunciados pelos interagentes, sempre tentando ponderar a materializagdo da palavra

bakhtiniana a constituicdo dos proprios sujeitos participantes da pesquisa.

Por fim, trazer a perspectiva bakhtiniana para um contexto de ensino/aprendizagem de
LEs, como o TTD, foi um desafio nesta dissertacdo. Zakir (2015), em sua tese, ja havia
delineado o lugar da cultura a luz da perspectiva bakhtiniana, neste mesmo contexto. Nesta
dissertacdo, busquei alinhavar os fundamentos tedrico-metodoldgicos também expressos e
desenvolvidos por Zakir (2015) neste contexto, por meio da perspectiva bakhtiniana, bem como
dos construtos tedrico-metodologicos que embasam o contexto TTD, a fim de apoiar um
ensino/aprendizagem de LEs embasado na comunicagdo viva. Por isso, elenquei as
constituicBes ideoldgicas e dos préprios interagentes, no momento das SOT, como participantes

de grupos sociais ideoldgicos que transpdem as barreiras geograficas em suas constituicdes.

No sentido de dar continuidade a abordagem das materializacdes ideoldgicas, estudos
que optem por outras esferas tematicas como a politica ou a educacédo, por exemplo, seriam
viaveis, além de pesquisas que abordem propriamente o contexto da media¢do em TTD, como
fonte para a coleta de dados. Neste sentido, apreender as explicitacdes ideoldgicas nas
mediacdes poderia servir para a percepcao das ideologias dos interagentes, mas também dos
professores/mediadores, e assim, contribuir no que concerne as SOT e aos alunos/interagentes,
e ainda proporcionar um olhar reflexivo e responsavel (TRAIN, 2006) do professor/mediador
com relagdo a sua propria pratica pedagogica e possiveis consequéncias para 0
ensino/aprendizagem de LEs. Ademais, esta dissertacao visa auxiliar, bem como contribuir para
os estudos das praticas pedagogicas de ensino/aprendizagem telecolaborativo de linguas

estrangeiras.
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No topico a seguir, relato minhas percepc¢des diante da construcdo e reconstrucao de
escrita e finalizo com as Gltimas observacdes e ponderagdes sobre as discussdes abordadas nesta

dissertacéo.

4.3 Construcao e reconstrugdo no processo de escrita desta dissertacdo

Esta dissertacdo passou, assim como a pesquisadora, por um incessante, intenso e
complexo processo de construcéo e reconstrucdo. Neste percurso, inteirar-me da perspectiva
bakhtiniana foi um processo lento, mas crucial para compreender esta construcao ininterrupta

na qual a pesquisa se delineia.

Perceber a minha constituicdo, tal como o desenvolvimento deste estudo, de modo
intrinseco e continuo, fez com que esta dissertacdo fosse construida apoiada nos excertos
enunciados pelos interagentes, perpassando o olhar adotado por mim e minha sécio
historicidade, meu didlogo na relacdo com as transcri¢cdes e meu posicionamento diante do meu
objeto de estudo, sempre respondendo as ideologias formalizadas nos grupos sociais aos quais
pertenco. Os dados coletados apontaram os caminhos, os temas e conceitos a serem abordados,
delinearam as respostas antes mesmo das perguntas serem elaboradas, e assim, fundamentaram

todas as etapas deste estudo.

Comecando pelo capitulo da analise dos dados, passando para o referencial tedrico e 0s
procedimentos metodoldgicos, as conclusbes e a introducdo, a escrita desta dissertacdo
desencadeou um dialogismo que perpassa (a) os motivos pelos quais a materializacdo das
ideologias foi escolhida como tema central deste estudo; (b) os conceitos bakhtinianos
arquitetados; (c) o contexto TTD de ensino/aprendizagem de LEs, através das SOT; (d) os
procedimentos tedrico-metodoldgicos construidos a partir do andamento das analises dos
excertos e do desenvolvimento da coleta dos dados; e, por fim (e) as conclusdes numa tentativa
de reunir todos estes aspectos anteriores, mencionados, arquitetando contribui¢des, limitacdes

e encaminhamentos para estudos futuros.

Assim, como ja explicitado, a concepcéo de escrita adotada nesta dissertacdo, constitui-
se na construcdo e reconstrucdo ininterrupta, portanto, sempre em transformagéo. Do mesmo

modo, a percepc¢do bakhtiniana da materializag@o das ideologias contribui para um movimento
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ininterrupto de construcdo e reconstrugdo das manifestacdes ideoldgicas do cotidiano, no
sentido de buscar transformagdes, mesmo que lentas, através das constituicdes dos sujeitos

interagentes e de seus enunciados discursivo-ideologicos.

O desenvolvimento de todas as etapas desta dissertacdo possibilitou que eu repensasse
minhas praticas como professora de LEs, como aluna praticante de LEs, como mediadora e
como interagente de TTD e, acima de tudo, como pesquisadora. A perspectiva adotada neste
estudo ndo é apenas um embasamento teorico-metodologico para depreender sentidos
ideologicos constituidos pelos interagentes de TTD, mas, sim, uma concep¢do diante das

diversas esferas sociais na vida.

Ao revisitar momentos vividos durante todo o processo de minha constituicdo como
pesquisadora, compreendo estes momentos ainda embalados por esta ininterrupta construcdo
gue engloba toda minha formacéo pessoal e profissional e as ideologias a ela inerentes. Este é
0 ponto de vista que buscarei proporcionar como professora/mediadora aos alunos e
interagentes para que se constituam a luz de uma perspectiva que busque engendrar mudancas

responsaveis, criticas e transformadoras, por meio da palavra bakhtiniana.
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APENDICE 1 — Modelo do termo de consentimento livre e esclarecido

teletandem brasil

*

i
4 '] 4 4 t - - &

TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO

condigdo de participante do projeto “Teletandem Brasil — Linguas

Estrangeiras para Todas”, autorizo os pesguisadores

e demais envolvidosno projeto a

utilizar os dados por mim gerados no referido projeto em suas pesquisas.

Estou ciente de que:

* 0s dados por mim gerados poderdo ser submetidos & andlise da
pesquisada do projeto.

* (s dados produzidos por mim durante o projeto tais como, protocolos /
didrios escritos e participacdo em discusstes de reflexdo/mediacio,
poderfo ser analisados pelos pesquisadores, e os mesmos poderfo
requerer minha colaboragdo na pesquisa para a realizacdo de um didlogo
reflexivo efou questionario.

* 0s procedimentos de andlise dos dados garantirdo meu anonimato
estando assegurada minha integridade ao longo de toda a pesquisa.

*+ Mo caso de aplicagdo de questionarios ou entrevistas, terei o direito de
ndo responder a perguntas que me causem constrangimento de qualguer
natureza.

+ Autorizo a publicagio de meus dados, desde que sejam mantidos os
procedimentos de anonimato.

* Sou participante da pesquisa, sendo assim tenho direito a esclarecimentos
antes e durante a pesquisa acerca da natureza da pesquisa de que
participo, da metodologia e métodos de andlise dos dados por mim
gerados. Terei acesso também ao texto integral produzido pelos
pesquisadores, sobre os quais poderei expressar minha critica, caso o
solicite.



¢ Poderei me recusar ou retirar meu consentimento, em qualquer fase da pesquisa, sem
penalizagdo alguma e sem prejuizo ao meu cuidado;

® Minha participac3o na pesquisa serd muito relevante para os pesquisadores, para o projeto
Teletandem Brasil e para minha propria formagdo, pois poderei aprender muitas coisas
acerca do meu modo de aprender e ensinar linguas estrangeiras, por exemplo, contudo nao

serei pago pela minha participagdo na referida pesquisa, nem receberei nenhum beneficio de
ordem monetdria.

Assis , de de

Participante Pesquisador

Testemunha

DADOS DO PARTICIPANTE

Nome:

Data de nascimento:

Telefone para contato:

E -mail:
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APENDICE 2 — Modelo de transcricio das SOT

SOT - Par 2A - 24/09
B2F: interagente brasileira
E2M: interagente estadunidense

1 B2F: Tudo bem?

2 E2M: Tudo bom? E tu?

3 B2F: Legal! (fala outro nome)? E (fala outro nome), como que é o seu nome?

4 E2M: E2M!

5 B2F: Ah, E2M!

6 E2M: Sim.

7 B2F: Ah, t4 entendi. O meu é B2F.

8 E2M: E o teu? B2F.

9 B2F: B2F.

10 | E2M: Ah! Encantado!

11 | B2F: Ah, prazer! Ah ...(risos) e vocé, estuda o que?

12 | E2M: Ah, cultura e politica aqui na (fala 0 nome da universidade estadunidense).

13 | B2F: Que legal!

14 | E2M: E tu?

15 | B2F: Eu estudo ...eu fago Letras.

16 | E2M: O que?

17 B2F: Letras.

18 | E2M: Ah, Letras.

19 B2F: Letras.

20 | E2M: Na Universidade ...

21 | B2F: (fala 0 nome da universidade brasileira).

22 | E2M: Ah, (fala 0 nome do estado brasileiro onde fica a universidade brasileira).

23 | B2F: Isso. E vocé estuda espanhol?

24 | E2M: Néo, portugués.

25 | B2F: N&o?

26 | E2M: Portugués, eu estudo ah ...eu sou mexicano, entdo minha familia fala ja espanhol e ah...eu estudo
que...ah ...portugués e eu estudei também francés.

27 | B2F: Que legal! (risos).

28 | E2M: Obrigado!

29 | B2F: Vocé parece o pessoal de Portugal falando.

30 | E2M: E tu estudas inglés?

31 | B2F: Sim, estudo inglés h ...bastante tempo, acho que uns sete anos ...

32 | E2M: Ah, sete anos!

33 | B2F: Assim, mas também ndo é aquela coisa de falar super bem! (risos).

34 | E2M: (risos) Néo, eu também, eu também. Eu estive no Brasil h4 ...ano passa ...0 verdo passado, pela
...Jornada Mundial da Juventude e foi dificil, porque eu tinha somente estudado o portugués um
semestre, entdo, ndo, ah ...foi muito dificil me comunicar com a gente, ah ...que conheci ...mas agora
acho que eu estive no, eu estive em Portugal também, em margo, e ...acho que agora posso me comunicar
um pouco mais, mas ainda é um pouco dificil.

35 | B2F: E vocé ficou em Portugal quanto tempo?

36 | E2M: Estudei somente aqui 0 semestre fa ...0 semestre 0 ...0 semestre no meu segundo ano, ha dois anos
e ah ...e este semestre e também eu estive na Espanha no semestre passando ...intercdmbio (B2F
interrompe: Legal!) e ...eu peguei uma aula de portugués I4, entdo muito ...t6 fora...tem sido ah ...trés
semestres.

37 | B2F: Trés semestres em Portugal?

38 | E2M: Sim, sim ...ndo, de portugués.

39 | B2F: Ah, de portugués!

As transcri¢cfes podem ser disponibilizadas pela pesquisadora, mediante solicitagdo, justificativa

autorizacdo prévia dos participantes.
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TERMO DE REPRODUCAO XEROGRAFICA

Autorizo a reproducdo xerogréfica do presente Trabalho de Conclusédo, na integra ou em

partes, para fins de pesquisa.

Séo José do Rio Preto, 05/03/2017.

Assinatura do autor



